Electrodistributeur 5 orifices Nouveau

Joint métallique / Joint élastique

Economie

d'energie

Haute pression 0 9 5
(Joint métallgue1 MPa) . W

raccords instantanés
a attaches

Les raccords instantanés peuvent étre
remplacés sans enlever les distributeurs.

L'orientation du connecteur peut
étre changé par une simple - comeron
pression sur un bouton.
Lorientation du connecteur d aimentafion peut élre A0 (6 e
origntée versle haut ou en face, simplement en appuyantod‘;@e 5

surle bouton de déverrouilage manuel. Imestpas O

nécessaire d'utfiser le bouton de déverrouilage manuel )
pour passer de lorientation vers e haut et en face. Z -

Distributeur 3x3/2, 4 orifices

« Electrodistributeurs 2x3 voies intégrées dans un seul corps.
+ Les lectrodistributeurs 3 voies surles c6té A et B peuvent fonctionner de fagon indépendante.
+ S elles sont utlisées comme électrodistributeur & 3 voies, on n'aura besoin que de la mofté de stations.

+ Ce modele peut également étre utilisé comme électrodistributeur 412 & 5 orifices.
V.

Distributeur avec clapets anti retour b
(Symbole de I'option : B)

Elimine les problémes de contre-pression lors de commande d'un vérin
simple ou lutilisation d'un électrodistributeur de mise a I'air libre centrale, etc.

.

Série SQ1000/2000

e XU % EN MOINS S

Facilité de montage

grace a une seule vis de
maintien , ce qui facilite les
opérations de maintenance
| —

Ajout et suppression faciles
du nombre de distributeurs.

CAT.EUS11-105A-FR




série SQ1000/2000

Céblle plat
Qoqnecteur compapble avec | Kit bornier Kit cable
a cable plat systéme de
céblage pour PC
=1 SQ1000 - —
= (P.1) (P.5,11) (P.5,13) (P.5,15) (P.5,17)
(&]
%
=4 sa2000 - - - - = -
= (P.21) (P.25, 31) (P.25, 33) (P.25, 35) (P.25, 37) (P.25, 39)
o
= SQ1000 — - - ~ — —
§ (P.67, 73) (P.67, 75) (P.67,77)
S
5
=1 SQ2000 — “ “ “ — —
8 (P.81, 87) (P.81, 89) (P.81,91)
Caractéristiques du raccordement
1(P), 3(R) 4(A), 2(B)
OOrifice d'alimentation/d'échappement | OOrifice du vérin
Orifices
sur le
cote SQ1000
Raccord instantané pour @ 3.2
Raccord instantané pour @ 4
Raccord instantané pour @ 6
M5
$Q2000
Raccord instantané pour @ 4
Orifices Raccord instantané pour @ 6
en haut Raccord instantané pour @ 8
SQ1000
Raccord instantané pour @ 8
S$Q2000
Raccord instantané pour @ 10
Emplacement des orifices peut étre en haut ou sur le coté.

Avant-propos 1 __/f-_,l-gvc



Kit
interface bus

, connecteur
de terrain

Joint metallique/Joint elastique

Electrodistributeur 5 voies

Options
d'embase
- _ p7
(P.5,19)
o — P.27
(P.25, 41)
— o P.69
(P.67,79)
— o P.83
(P.81, 93)

BEModeéle embrochable

Caractéristiques du distributeur

Exemple de spécifications d'embase -

Pieces en option de I'embase -+ P.42
Comment augmenter le nombre de stations d'embase -- P.56
Construction - P.61
Vue éclatée de I'embase : SQ1000 - P.63
Piéces de rechange de I'embase : SQ1000 - P.64
Vue éclatée de I'embase : SQ2000 - P.65
Pieces de rechange de I'embase : SQ2000 - P.66

EModéle a cable embrochable

Caractéristiques du distributeur - P.71
Exemple de spécifications d'embase -~ pP.72
Pieces en option de I'embase oo P.95

Comment augmenter le nombre de stations d'embase - P.108

Construction < P.113
Vue éclatée de I'embase : SQ1000 - P.115
Piéces de rechange de I'embase : SQ1000 - P.116
Vue éclatée de I'embase : SQ2000 - P.117
Piéces de rechange de I'embase : SQ2000 - P.118
Précautions spécifiques au produit - P.119

Diag ramme de vitesse du vérin A uiiser comme quide pour la sélection. Veuillez confirmer les conditions réelles avec le programme de dimensionnement SMC.
Série SQ1000 Série SQ2000
Vitesse Alésage [mm] Vitesse Alésage [mm]
moyenne Série CJ2 Série CM2 moyenne Série CJ2 Série CM2
[mm/s] | g6 | @10 | 016 | @20 @25 @32 040 [mm/s] | g6 @10 016 | 020 | @25 | @32 @40
800 | ; ‘ 800 | ‘ ‘
1 Commande 1 Commande
700 i perpendiculaire, 700 [ perpendiculaire,
600 | vers le haut 600 [{ Vers le haut
500 H{ 1 Command 500 t+ F1 Command
400 | horizontale - 400 | horizontale L
300 ) P - } i 300 ik
200 [ -1 - T 1 . 200 [ - T 1
100 -1 - T 1 -1- . 100 I‘ | - T 1
0 ~ ~ - 0 ~ ~ ~

£

* C’est lorsque le vérin s'allonge que le régulateur de vitesse (directement connecté au vérin)
contréle le gaz d'échappement et son distributeur a aiguille é&tant complétement ouvert.
* La vitesse moyenne du vérin est le résultat de la longueur de course divisée par le temps de course total.

Pression : 0.5 MPa/Taux de charge : 50 %

* Taux de charge: ((Poids de la charge x 9.8) / force théorique) x 100 %

Conditions

Fixation par la base | SérieCJ2 | Série CM2 |Séries MB, CA2
Tube x Longueur TO604 x 1 m
SQ1000 | Régulateur de vitesse AS3002F-06
Silencieux AN110-01
Tube x Longueur T0604 x 1 m T1075x1m | T1209x 1m
SQ2000 | Régulateur de vitesse | AS3002F-06 AS4002F-10
Silencieux AN20-02

& SNC

Avant-propos 2

Modele
embrochable

Mod. cable
embrochable

n°) I/ Zm |EX510

kit

kit

20

Options
d'embase

gmenter
le nombre de
stations d'embase

Comment au

Construction

Vue éclatée
de I'embase

(



Passerelle type EX510
Modeéle embrochable

Série SQ1000

C€

Pour commander les embases

SS5Q13-SB|N

08

__D_ - _Q

Série d'embase

[ 1 [ sato00 |

Polarité de sortie du module SI
- Commun positif
N Commun négatif

Stations pour distributeurs e

Symbole | Stations Note
0-1 1 stétlon Cablage
: : double
08 |8 stations

Note) 16 stations max.
(Caractéristiques de
cablage spécial)

Pour commander I'ensemble de I'embase

Exemple

5/2 monostable (24 VDC)
SQ1130-51-C6 (4 jeux)

5/2 bistable (24 VDC)
SQ1230D-51-C6 (3 jeux)

Plague d'obturation
SSQ1000-10A-3 (1 jeu)

Raccord du vérin
(C6 : Raccord instantané pour @ 6

$S5Q13-SB08-D 1 jeu (kit SB, réf. embase a 8 stations)
*SQ1130-5-C6 - -4 jeux (réf. monostable)
*SQ1230-5-C6 -3 jeux (réf. bistable)

*SSQ1000-10A-3 -+ 1 jeu (réf. de la plaque d'obturation)
L'astérisque symbolise le bloc.

A ajouter devant la référence de I'électrodistributeur, etc.
A placer dans I'ordre a commencer par la premiére station sur le coté D.

Ajouter les références de distributeurs et d'options sous la référence de I'embase.
Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche technique de I'embase.

lConformité CE

Orifices 1(P), 3(R)

Orifice 1(P), 3(R), raccords
instantanés pour @ 8

Orifice 1(P), 3(R), raccords
instantanés pour @ 5/16"

00T

e Option
— Aucun
02216 Longueur du rail DIN
B (2)(3) | Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression

K (4) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage double)

Avec plaque d'identification (orifices sur le cté uniquement)
Caractéristiques du pilote externe
Silencieux intégré, échappement direct

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "DC" a la fin.
(Indiquez le nombre de stations dans [J.)

Le nombre de stations qui peut s'afficher est plus grand
que le nombre de stations de I'embase. Exemple : -D09

Note 2) Lorsque “-B” est sélectionné, toutes les stations sont
équipées de clapet antiretour de contre-pression. Si le
clapet antiretour de contre-pression est utilisé uniquement
pour la station qui en a besoin, il faut alors spécifier la
position de la station dans les spécifications de I'embase.
(“B” n'est pas nécessaire)

Note 3) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4
voies (5 (R1) et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une
contre-pression ne peut pas étre empéchée avec des
distributeurs 3 voies.

Note 4) Spécifiez “-K” pour les caractéristiques du cablage pour
les cas ci-dessous.

- Tous les cablages simples

- Céblage simple/double

- Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de
cablage (ex. entretoise d'alimentation individuelle),
spécifiez les caractéristiques de cablage dans la
configuration d'embase de maniére que le nombre
d’électrodistributeurs ne dépasse pas 16. (Le cablage
double est standard)

Note 5) Pour spécifier une ou plusieurs options, indiquez-les
Exemple : -BKN

* Reportez-vous aux pages 42 a 46 et 52 a 54 pour

les piéces en option de I'embase.

B

e Montage sur rail DIN
Réf. unité SI

Symbole | Caractéristiques de l'unité SI | Réf. unité Sl

— | Commun positif (NPN) EX510-S002B

N Commun négatif (PNP) EX510-S102B

Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir plus
de précisions sur le systeme passerelle EX510.
A télécharger sur notre site Web : http://www.smc.eu




“odsie emirochabie  Série SQ1000

C € Modeéle
embrochable

Pour commander les distributeurs
emborochanie
sSQ

SQ1[13|0| -5 [1-|C6]-| |-| |-1Q
Série—l— — lConformité CE

1000
5000
[ 1 [ satooo |

o

Joint =

0 |Joint métallique Avec/sans embase ﬁ

F

kit

1 | Joint élastique M MB Note)
. Avec embase,
Action Sans embase Avec embase clapet antiretour
5/2 monostable de contre-pression

(A4 2(B)

1 mﬂz&

R1)5 13(R2
( )(P)( )

5/2 bistable (double bobine)(1)

| 1%, @ P
A4 2B (e 2B) * e odble est pas  x Le oat kit
2 | £ : :
LR (ARSI "o dos amoases
Joint métallique  Joint élastique « En cas de distributeurs Pour ajouter des stations J
5/3 centre fermé uniquement. Kit
(A)4 2(B) Note) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4 voies (5 (R1)
3 et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une contre-pression ne
(R1)5(; )3(H2) peut pas étre empéchée avec des distributeurs 3 voies.
e Orifice de fixation du bouchon T
5/3 centre ouvert .
(A 2(8) - Aucun kit
4 A A | Orifice 4 (A)
(R1)5’1:J(R2) B | Orifice 2 (B)
5/3 centre pression e Taille des cartouches de sortie L
(M4 2(B) Symhole Taille de I'orifice Emplacement des orifices kit
< C3 | Avec raccord instantané pour @ 3.2

(RT3 45R2 C4 |Avec raccord instantané pour @ 4| Orifices
C6 |Avec raccord instantané pour @ 6 sur le

céte

Distributeur 3x3/2, 4 orifices

4A) 2(B) M5 Filetage M5
o L3 | Avec raccord instantané pour @ 3.2
AR . . (1) ==
%& tg Avec raccord instantané pour @ 4 Orfices sur tﬁ

kit

Avec raccord instantané pour @ 6 |o haut

— — L5 Filetage M5 C
D'Str'bUteLi{(g)XS/ 2,4 Or'f'z(ig)s Note 1) Ce modéle peut étre remplacé par une configuration & orifices latérales. Kit
Note 2) Reportez-vous a la page 54 pour les raccords instantanés en pouce.

B( mﬂ;% v | BE

e Commande manuelle

T ® Q
1P 3R = B 2
Distributeur 3x3/2, 4 orifices Modéle & poussoir non verrouillable| Modéle verrouillable .g_ £
4(A) 2(B) (outil requis) (outil requis) (@) %
|
ca| | ol celils

1P)  3(R)

Note 1) Pour les caractéristiques des
doubles bobines, le symbole de la
"fonction" est “D”.

Note 2) Seuls les joints élastique
sont compatibles. Fonctione

le nombre de
stations d'emhase

e Tension nominale

Symbole Caractéristiques B 22 VDG

= Standard (0.4 W) Q Note) LED/Protection de circuit intégré

Construction |Comment augmenter

B Modéle réponse rapide (0.95 W)
D(1) | 5/2 bistable (caractéristiques des doubles bobines)
Modéle haute pression (1 MPa, 0.95 W) Note 1) “D” est spécifié pour 5/2 bistable.

[Applicable au joint métallique uniquement] Note 2) Lorsque la polarité de sortie de I'unité S| est commun négatif, la caractéristique
commune de I'électrodistributeur devrait étre aussi commun négatif.

- Note 3) Sauf pour les distributeurs a 3 orifices bistable.

RO Pilotage externe Note 4) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, les indiquer dans I'ordre alphabétique.

ZSNC 2

Vue éclatée
de I'embase

N(@) Commun négatif




Série SQ1000

Dimensions : SQ1000

Raccord instantané o
[Orifices 1(P), 3(R)] ) N “
Diam. ext. du tube utilisable: @ 8 el el AR T Y
3 1
489|489 460 |400 |40 [4€0 1480 |4
! % 3
& P/@ © &
o N TR .
43.5
58.1 11.5 Raccord instantané, raccord de filetage

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2

104
106
Filetage : M5
(tations) - (DD D D B D DD D
L3
5 L2
L1
47.6 58.1
Visualisation
43.5 1.5 26.4 49.4
Commande manuelle
@ |
o 2
8 s
& 5 ¢ ——SI[ N @
AR g ) g
al Rl = " 0 0 -
A 0
Tl o T & G 8 |
- = N| ® 0
@ Al i
— 5
T ~
ai
M5 : Orifice du pilote externe %
Silencieux d'échappement intégré 2x M4
Vis de serrage du rail DIN
Dimensions [mm)] Formule : L1 =11.5n + 120.5 n : Stations (16 stations maximum)
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 |[132 |1435|155 |166.5|178 |189.5| 201 2125|224 | 2355|247 |258.5|270 |281.5|293 |304.5
L2 [1625|175 |175 |187.5|200 |2125|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5|300 |312.5|312.5]|325
L3 |173 |185.,5|1855|198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5|323 |323 |3355

O

SvVC
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Modele embrochable

Série SQ100

Pour commander les embases

SS5Q1

3_

08|FD2|-D

Q

I

Stations e
01 1 station
24 Nole) | 24 stations

Note) Le nombre maximum de
stations dépend du type de
connexions électriques.
Reportez-vous a “Connexions

électriques” pour plus de détails.

Montage sur embase e

D | Modele a montage rail DIN
E Note)| Modgle & montage direct lOption
Note) Reportez-vous en = Aucun
page 53 pour plus de | 02 a 24(1) Longueur du rail DIN
details. B(2)(3) | Clapet aniretour pour prévention de la conire-pression
K() Caractéristiques du cablage spécfique (sauf céblage double)
N Avec plague didentifcation (orffices latérales uniquement)
R Caractéristiques du pilote externe
S Silencieux intégré, échappement direct

eConnexion électrique

£

e Conformité CE

|
lOrifices 1(P), 3(R)

Orifices 1(P), 3(R)
Raccord instantané pour @ 8
Orifices 1(P), 3(R)
Raccord instantané pour @ 5/16"

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "D a la fin. (Indiquez le nombre de stations dansCl.) Le numéro
des stations qui peut s'afficher est plus long que le numéro de 'embase des stations. Exemple : -D09
Note 2) Lorsque “B” est sélectionné, toutes les stations sont équipées de clapet antiretour de contre-pression.
Sile clapet antiretour de contre-pression est utilisé uniquement pour la station qui en a besoin, il faut
alors spécifier la position de la station dans les spécifications de l'embase. (B” n'est pas nécessaire)
Note 3) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4 voies (5 (R1) et 3 (R2) sont communs)
sont utilisées, une contre-pression ne peut pas étre empéchée avec des distributeurs 3 voies.
Note 4) Spécifiez ““K” pour les caractéristiques du cablage pour les cas ci-dessous. (sauf pour le kit L)

- Tous les cablages simples

- Cablage simple/double.

- Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de cablage (ex. entretoise d'alimentation
individuelle), spécifiez les caractéristiques de cablage dans la configuration d'embase de maniére
que le nombre de bobines ne dépasse pas les bobines. (Le cablage double est standard)

Note 5) Pour spécifier deux ou plusieurs options, indiquez-les dans l'ordre alphabétique. Exemple : -BKN

00T

* Reportez-vous aux pages 42 a 46 et 52 a 54 pour les piéces en option de I'embase.

T . (IjEmpIacemem o g P Station Nombre de,b'c;.bintes
e de kit u connecteur aractéristiques du cable/module A max. pour spécifications
yP de cable i (Cablage double) | de cablage spéciales
E Kit FDO Connecteur sub D (25P), sans cable
FD1 Coté D Connecteur sub D (25P), avec cable 1.5 m 1 & 12 stations o4
Kit connecteur FD2 Connecteur sub D (25P), avec cable 3.0 m
Sub D FD3 Connecteur sub D (25P), avec céble 5.0 m
E Kit PDO Kit cable plat (26P) sans céble
PD1 Kit cable plat (26P), avec cable 1.5 m 1 & 12 stations o4
: PD2 | C6té D (1| Kit cable plat (26P), avec céable 3.0 m
7 26P PD3 Kit cable plat (26P), avec cable 5.0 m
Kit connecteur & cable plat (ZOP) PDC Kit cable plat (20P) sans cable 1 a4 9 stations 18
kit
Ny Cable plat (20P) . ’
JDo | Cote D compatible avec systeme de cablage pour PC 1a8 stations 16
Céble plat (20P)
(Compile avec systéme de cablage pour PC) "~
. LDo | CotéD | .. . A
kit LU0 | Cote U Kit cable avec cable de 0.6 m
LD1 | CotéD | .. . R R .
LUl | Cote U Kit cable avec cable de 1.5 m 1 a 12 stations -
LD2 | CotéD | .. . R
Kit cable LuU2 | Coté U Kit cable avec cable de 3.0 m
B «it sbQ
DeviceNet
SDR1
Coté D 1 & 8 stations 16
SDR2
Kit interface bus de terrain CC-LINK
Systéme interface bus de terrain SDV
type intégré EX140 (pour sorties)

Note 2) Indiquez le cablage de maniere que le nombre maximum de bobines ne soit pas dépassé. (Le nombre bobines est compté de la maniere suivante : 1 pour bobine simple et 2 pour bobine double 3P et 4P).

Q Note 1) Commandez séparément le cable de type 20P pour le kit P.

Note 3) Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir plus de détails du systéme diinterface bus de terrain type intégré EX140 (pour sorties). Il est disponible sur notre site web : http:/fwww.sme.eu

* Reportez-vous a la page 64 pour les piéces de rechange de 'embase.

Référence des Unités SI

Symbol Protocole Réf. unité SI
SDQ | DeviceNet EX140-SDN1
SDV | CC-LINK EX140-SMJ1
®5 svC

O




Modéle embrochable S@rie S Q 1 000
C€

Pour commander les distributeurs

Mod. cable

SQ1(1]3/0

5

1-

C6

Q

Joint
Joint métallique
1 Joint élastique

Action
5/2 monostable
(A4 2(B)
1 AT
(R1)5 13(R2)
(P)
5/2 bistable
(double bobine) (1)
, (A4 2(B) (A)4 2(B)
2 | R
R1)5 13(R2 R1)5 13(R2
( )(P)( ) ( )(P)( )
Joint métallique  Joint élastique
5/3 centre fermé
(A4 2(B)
3
(R1)513(R2)
(P)
5/3 centre ouvert
(A)4 2(B)
4 AN 7
R1)5 13(R2
(R1) (P)( )
5/3 centre pression
(A)4 2(B)
5
R1)5 13(R2
(R1) (P)( )
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
‘}(A) %(B)
1P 3R
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
4(A) 2(B)
B®) raa AV s AN B
T
P 3R
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
f(A) 2(B)
o [=e_=mip
1P 3R

£

Note 1) Pour les caractéristiques des
doubles bobines, le symbole
de la "fonction" est "D".

Note 2) Seuls les joints élastique
sont compatibles.

[Avec/sans embase

lConformité CE

embrochable

MB Note)

Sans embase

Avec embase

Avec embase, clapet
antiretour de
contre-pression

* Le cable n'
inclus.

(
(ORI

st pas

* Le cable n'est pas

inclus.

» Pour commander
avec des embases

« En cas de distributeurs
uniquement.

Pour ajouter des stations

kit

£

— Aucun
A | Orifice 4 (A)
B | Orifice 2 (B)

Note 3) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4 voies (5
(R1) et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une contre-pression
ne peut pas étre empéchée avec des distributeurs 3 voies.

oQrifice de fixation du bouchon

e Taille des cartouches de sorties

kit

kit

kit

Symbole Taille de I'orifice Emplacement des orifices
C3 |Avec raccord instantané pour @ 3.2
C4 |Avec raccord instantané pour @ 4| Orifices _JJ_H—H
C6 |Avec raccord instantané pour @ 6| latérales
M5 Filetage M5
L3 |Avec raccord instantané pour @ 3.2
L4 |Avec raccord instantané pour @ 4 Conn exi(;:1 t -
L6 |Avec raccord instantané pour @ 6|yers le haut
L5 Filetage M5

£

» Tension nominale

5 24 VDC

6 12VDC

£

intégre.

Note 1) LED/Protection de circuit

Note 2) kit S : 24 VDC seulement

Note 1) Ce modéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.
Note 2) Reportez-vous & la page 54 pour les raccords instantanés en pouce.

z0

o Commande manuelle 03
— c

B o3

Modele & poussoir non verrouillable| Modele verrouillable a g

(outil requis) (outil requis) O35

e Fonction
Symbole Caractéristiques
= Standard (0.4 W)
B Modele réponse rapide (0.95 W)

£

D(1) |5/2 bistable (caractéristiques des doubles bobines)
K Mod{ale haute‘p.ressi'on (1 MPa‘, 0.95 W)
[Applicable au joint métallique uniquement]
N@) Commun négatif
R@®) pilotage externe

O

SvVC

£.8
a8
SL£5
SeET
522
o
£=%
(&Y w
f =
K=
©
=
Note 1) “D” est spécifié pour 5/2 bistable. 7
Note 2) Pour le kit L, lorsque 'embase spécifie s
commun négatif, le commun des distributeurs ©
doit également étre négatif. La combinaison ®
de commun négatif du distributeur ne peut ~§ 2
pas étre spécifié avec le kit S (EX140). = -g
Note 3) Sauf pour les distributeurs a 3 voies bistable. ‘$ o
Note 4) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, =

les indiquer dans I'ordre alphabétique.




Série SQ1000

Options

Plaque d'obturation
S$SQ1000-10A-3 X5

Entretoise ALIM/ECH
$SQ1000-PR1-3-C¢ [XE

Plaque signaletique (-N)
SSQ1000-N3-n X5

Caractéristiques du pilote

externe (-R) XD

Orifice du pilote externe

Bloc ALIM/ECH
S$SQ1000-PR-3-C8(-S)

Bouchon de séparation ALIM.
SSQ1000-B-P [ XT»

Bouchon d'obturation
KQ2P-23/04/06/08 [X5)

Ensemble raccord a débit double
SSQ1000-52A-53

Entretoise ALIM
$SQ1000-P-3-C¢

Bouchon de séparation ECH.
SSQ1000-B-R X7

Bouchon
VVQzZ100-CP

Silencieux
(Pour orifice d'échappement) [XT)

QQ%

Entretoise ECH
$SQ1000-R-3-5¢

Silencieux intégré, éch.

direct (-S) X

O

Caractéristiques de cablage
spécial (-K) XD

Connecteur sub D
1 station

2 stations
3 stations
02| | 4 stations

o4|| 5 stations

{
190 6 stations {
200 °
{
{

220 7 stations

250 212 | 8 stations

N° de borne du connecteur

Bien qu'en standard les produits sont équipés
de cablage double, le cablage mixte simple et
double est disponible sur demande.




Modéle embrochable Série S Q 1 0 00

Modele
, . embrochable
Pour commander I'ensemble de I'embase Wod. cable
embrochable
Exemple : Kit connecteur D-sub, avec cable (3 m) S

5/2 monostable (24 VDC) 5/2 bistable (24 VDC)
SQ1130-51-C6 (quantité de 4) SQ1230D-51-C6 (quantité de 4) 2000

Plaque d'obturation
SSQ1000-10A-3 (Quantité de 1)

3m

Cable connecteur sub D
AXT100-DS25-030

Raccord du vérin
C6 : Raccord instantané pour @ 6

kit
Embase multiple (9 stations)
SS5Q13-09FD2-D AN

(Kit connecteur sub D)

SS5Q13-09FD2-D-+++veeo- 1 jeu (kit F embase a 9 stations) N
K SQ1130-51-C6+eeeeeeeeee 4 jeux (5/2 monostable)
X SQ1230D-51-C6 4 jeux (5/2 bistable) L
X SSQ1000-10A-3:-+++++++ 1 jeu (plaque d'obturation) kit

L'astérisque symbolise le bloc. A ajouter devant la référence de I'électrodistributeur, etc. A N

Ajoutez les références du distributeur et des options dans l'ordre a partir de la premiére station du cété D.
Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche technique de I'embase. S

z0

i

Options
d'embase

gmenter
le nombre de
tations d'embase

omment au

§

’/Construction ’6

Vue éclatée
de I'embase

O
2



Série SQ1000

Caractéristiques du distributeur

Modéle
Caractéristiques du débit (1) Temps de réponse [ms] (2)
Série Action Joint Modsle 1—>4/2 (P —> A/B) . 4 -5 (A—>R1) | standard ,Temps de | Masse
Cldm?/ b Cv Q[Umin] | Cldm®/ b Cv Q [L/min] (0.4 W) réponse court | [0]
(s-bar)] (ANR) Y23 (s+bar)] (ANR) Mee9) (0.95 W)
@ Monostable Joint métallique | SQ1130 | 0.62 | 0.10 | 0.14 141 0.63 | 0.11 | 0.14 144 26 max. | 12 max. 80
;g Joint élastique | SQ1131 | 0.79 | 0.20 | 0.19 189 | 0.80 | 0.20 | 0.19 192 | 24 max. | 15 max. 80
§_ Bistable Joint métallique | SQ1230D | 0.62 | 0.10 | 0.14 141 0.63 | 0.11 | 0.14 | 144 13 max. | 10 max. 95
« Joint élastique | SQ1231D | 0.79 | 0.20 | 0.19 189 | 0.80 | 0.20 | 0.19 192 | 20 max. | 15 max. 95
Centre | Joint métallique | SQ1330 | 0.58 | 0.12 | 0.14 133 0.63 | 0.11 | 0.14 144 44 max. | 29 max. 100
$Q1000 @ ferme Joint élastique | SQ1331 | 0.64 | 0.20 | 0.15 153 | 0.58 | 0.26 | 0.16 144 | 39 max. | 25 max. 100
;.2 Centre | Joint métallique | SQ1430 | 0.58 | 0.12 | 0.14 133 0.60 | 0.14 | 0.14 139 44 max. | 29 max. 100
§_ ouvert | Jjoint élastique | SQ1431 | 0.64 | 0.20 | 0.15 153 | 0.80 | 0.20 | 0.19 192 | 39 max. | 25 max. 100
® Csec)’:]tge Joint métallique | SQ1530 | 0.62 | 0.12 | 0.14 142 | 0.63 | 0.14 | 0.14 | 146 | 44 max. | 29 max. 100
pression | Joint élastique | SQ1531 | 0.79 | 0.21 | 0.19 | 190 | 0.59 | 0.20 | 0.14 | 141 | 39 max. | 25 max. | 100
2 Disﬁ:mgfm Joint élastique | SQ1831 | 0.59 | 0.28 | 0.15 | 148 | 0.59 | 0.28 | 0.15 | 148 | 27 max. | 14max. | 95

Note 2) Basé sur JIS B 8375-1981. Valeurs pour une pression de 0.5 MPa, avec LED/protection de circuit. Les valeurs varient en fonction de la
pression et de la qualité de l'air.

Note 3) Ces distributeurs ont été calculés en fonction de ISO6358 et indiquent le débit dans des conditions standards avec une pression d'alimentation
de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.

Q Note 1) Valeurs pour le vérin de taille C6; — valeurs du vérin a I'échappement. Caractéristiques du débit de 2 — 3 (B — R2) deline d'environ 30 % de 4 — 5 (A — R1).

Caractéristiques
Construction du distributeur Joint métallique Joint élastique
§ Fluide Air/gaz inerte
§ Pre.ssion d'utilisation max. 0.7 MPa (modeéle haute pression : (3): 1.0 MPa)
'% - E Monostable 0.1MPa 0.15 MPa
T |2 §|Bistable (double bobine) 0.1MPa 0.1MPa
§ 8 g 3 positions 0.1MPa 0.2MPa
Symbole JIS———— % 3 | 4 positions — 0.15 MPa
5/2 monostable = Température ambiante et de fluide -10a50°C (1)
(A)4 2(B) @ Lubrification Non obligatoire
EKHZ& § Commande manuelle du pilote Type a poussoir/a blocage (outil requis)
(R1)513(R2) i} Résistance aux chocs/vibrations (2) 30/150 m/s?
. o . Protection Etanche a la poussiére
5?;)’?2?; (dOUb(Ii)ZOZ'(n;) § o Tension nominale de la bobine 12 VDC, 24 VDC
[zggﬂz}zm Mz}zm _g_g Variation de tension admissible + 10 % de la tension nominale
2 8 | Classe d'isolation de la bobine Equivalent a la cl B
(R1)5 13(R) (R1)5 13(R2) i quivalent a fa classe
Joint métFe,aIquue Joint éla(sF;ique S g | Consommation électrique | 24 VDC 0.4 WDC (17 mA), 0.95 W BC (40 mA) ©
8 (courant) 12VDC 0.4 W DC (34 mA), 0.95 W DC (80 mA) (4)

5/3 centre fermé
(A)4 2(B)

Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation a basses températures.

Note 2) Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45
et 2000 Hz Test réalisé a |'état activé et désactivé dans l'axe et
perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature.
(Condition initiale)

Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement ne se produit lorsqu'il est testé avec une
machine d'essai de choc dans la direction axiale et a des angles droits
par rapport au distributeur principal et I'armature dans les deux états
sous tension et hors tension, une fois pour chaque état.

@

(R1)5 13(R2)
()

5/3 centre pression

(A4 2(B) Note 3) Joint métallique uniquement.
Note 4) Valeurs pour temps de réponse rapide et haute pression

(R1)5 13(R2)
P
" Distributeur 2x4/2, 3 orifices (A) Distributeur 3x3/2, 4 orifices (B) Distributeur 2x4/2, 3 orifices (C)
5/3 centre ouvert 4(A) 2(B) 4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
(A4 2(B) | | |
AL |l oIhe | B e T
(R1)5 13(R2) 1 I 1
i 1P)  3(R) 1P) 3R 1P) 3R

SvVC
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Caractéristiques de I'embase

Modéle embrochable Série SQ 1 000

Caractéristiques de orifices ]
; P—— Electro- Ombre de | yassede | A
Taille de I'orifice (1) - jouter par
Modeéle standard ! i distributeur Type de connexion stations ®) |5 ations )| gtation ()
1(P), 3(R) 4(A), 2(B) compatible (bc?atbgge [al (]
’ Enecenet] Tajille de I'orifice istable )
Kit F : Connecteur sub D 1a12stations| 420 20
ce Latéral o4 o o 5 Kit P : Cable plat 26P |12 12 staions
it P : Cable plai
(Pour @ 8) C6 (pour @ 6) P 20P | 1 a9 stations 420 20
M5 (filetage M5) . R
SQ1030 | Kit J : Cable plat X .
$S5Q13-00-01 SQ1031 Compatible avec systeme de cablage pour PC (LR 420 20
Silencieux intégre, L3 (pour @ 3.2)
échappement direct )|\ )| L4 (pour @ 4) Kit L : Cable 1a12stations | 460 35
aut™=l | 6 (pour @ 6)
L5 (filetage M5) Kit S : Interface bus de terrain 1a8stations | 475 20

Note 1
Note 2
Note 3
Note 4

£

2o

0

25P

= Q{ 7

Ay

700
@

A

“Orifice 4(A), 2(B)

Orifice 3(R)

~\Orifice 1(P)

Les raccords instantanés sont également disponibles en pouce. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 54.
Ce modeéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.

Une option spécifique de cablage spécial est disponible pour augmenter le nombre maximum de stations. Pour plus d'informations, reportez-vous a la page 52.
Distributeurs exclues. Pour le poids des distributeurs, reportez-vous a la page 9.

20P (it J)

Kit P] Kit J|

Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir plus de détails
sur le systeme d'interface bus de terrain de type intégré EX140 (pour la sortie).
A télécharger sur notre site Web : http://www.smc.eu

O
2
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Modele
embrochable

Mod. cable
embrochable
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Options
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Comment augmenter
le nombre de
stations d'embase

Construction
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Série SQ1000

E Kit (Kit connecteur sub D)

@ Le connecteur sub D facilite I'installation pour les connexions
électriques.

@ L'usage d'un connecteur sub D (25P); conforme au standard
MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans le
commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon
I'espace de fixation disponible.

Connecteur sub D (25 broches)

aractéristiques de I'embase
Caractéristiques de orifices Nombre
Série  |Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 12 stations
$Q1000 Haut cs C3, C4, C6, M5 (24 en semi-standard)

Ensemble cable

015
AXT100-DS25-030
050
Le cable du connecteur sub D peut étre commandé avec
les embases. Reportez-vous a "Pour commander les embases".
N° de bornier du
cable du

s connecteur sub D
Coté cosse

14‘ ....... 25 —_—— Nu qu Cgu|fe|ur |nd|cat|0n
© N° borne Sl G
~— L«aauuoaguuauuo§ J 1 N0|r Aucun
{erereerrienen] P Marron| Aucun

2

3 |Rouge|Aucun

4 |Orange| Aucun
Cable 5 |Jaune|Aucun

6

7

8

0.3 mmz2 x 25 fils Rose |Aucun
Bleu |Aucun

) I diam. ext. @ 1.4
~0 10 Violet | Blanc
9 | Gris | Noir

Joint 10 [Blanc| Noir
(Indication de longueur) 11 |Blanc|Rouge

- ) 12 |Jaune |Rouge
Couvercle moulé 13 |Orange|Rouge
3 2 XCM2'6 Xt0.45 14 |Jaune| Noir
onnecteur -
DB-25SF-N  (—orhose  Tlor
Fabriqué par ENNIE1ANG

o]
e

T*‘J ———7"| Japan Aviation 17 | Violet |Aucun
(&)

55 Electronics 18 | Gris |Aucun
Industry, Ltd. 19 |Orange] Noir
20 |Rouge| Blanc

n 21 [Marron| Blanc
Ensemble cable connecteur sub-D 5%

Rose |Rouge
Cable |, | 23 | Gris |Rou
Réf. de I'ensemble Note | <9 | ge
longueur (L) 24 | Noir | Blanc
1.5m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 |Blanc|Aucun
3m | AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2 x
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils

* Pour d'autres connecteurs qu'on trouve dans
le commerce, utilisez un connecteur femelle a
25 broches conforme a MIL-C-24308.

* Utilisation impossible pour le transfert de cable.

= Des longueurs autres que celles indiquées
ci-dessus sont également disponibles.
Contactez SMC pour plus de détails.

c,:arac.tenSthues ’ Exemples de fabricants de connecteurs
électriques -
Elément | Caractéristiques 'FulltSLX Lttd Eloctonis Indusiry. Lid
" - Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
e | 65 max. |+ J.S.T. Mig. Co., Ltd.
—— - Hirose Electric Co., Ltd.

Surtension admissible 1000

VAC, 1 min.

Résistance d'isolation | . .

MQ/km, 20°C minimum 5

Note) Le rayon de courbure minimum
pour les cables du connecteur

sub D est de 20 mm.

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur sub D
SN

) Tout comme les spécifications de cablage
Km\ électrique standard, le cablage double
o o2 (connecté a BOB.A et BOB. B) est utilisé pour le
160 gj branchement interne de chaque station (12
1;2 o5 maxi.), indépendamment du type de distributeur
100 9° et d'option.
Ao o8 La combinaison de cablage simple et double est
2o O° disponible en option.
ot o Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.
250 013
Ny,
O N° de borne du connecteur
Couleurs des fils du connecteur sub D
015
(AXT100-DS25-030)
050
BOB : Bobine N° borne Polarit¢é  Couleur du fil  Point
BOB.a ) . Noir Xarquage
1 station{ BOB.b ucun
M\—OBOB 14 - + Jaune Noir
.a 2 2 R
2 stations {” o %OBOB.b Marron Aucgn
T ——0 15 - + Rose Noir
~~~~BOBa, 4 _ #  Rouge Aucun
3 stations { BOB.b 9 ucu
W“—OBOB 16 — + Bleu Blanc
) | ~~~BOBa, _
4 stations { BOBb +  Orange  Aucun
/=0 17 - + Violet  Aucun
L ~~~~BOBa, g _ 9 Jaune A
5 stations { BOBb ! ucun
N0 48 - + Gris Aucun

~~~~BOB.a 6

6 stations { BOB.b
| ~~~~BOBb o
BOB.a .
7 stations { BOB.b
| ~~~~BOBb o
~~~BOB.a 8
8 stations { BOB.b
VN0 o
~~~~BOB.a 9
9 stations { BOB.b
N2 o

~~~~BOB.a 10

10 stations { BOB.b

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

) Rose  Aucun
+)  Orange  Noir

) Bleu Aucun

) Rouge Blanc

) Violet Blanc

) Marron Blanc

) Gris Noir

) Rose  Rouge

) Blanc Noir

)

)

)

)

)

-
©

23 - + Gris  Rouge
| ~~~~BOBa = R Banc R
1 stations{ BOB.b : ouge
[ eoBa. 4 ¢ 9 Noir  Blanc
.a
. | ~~~BOBa ;5 _ R
12 stations { BOB.b Jaune  Rouge

COM. ) A

————o0 13 Orange Rouge

Caractéristiques  Caractéristiques
du commun de commun
positif négatif
Note) Utilisez des distributeurs de négatif commun avec des
caractéristiques de négatif commun.

11
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Modéle embrochable Série SQ1 000

29.6

[e)]
Raccord instantané u
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut
Diam. ext. du tube utilisable: @ 8 N
‘ ‘ 480 |4K8 489 [4&G (489 |4 ‘4
§ RyIa
o
Ol | :
P ~
15 ©o| @
- \E Y
® e N A L
) 43.5
~ 58.1 P=11.5 Raccord instantané, raccord de filetage

Gatony-- (D@D @@ B ®- D @@

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2

104
06

Filetage: M5

L4
5 L3
L2 49.4
103 L1 47
47.8 P=11.5 19.2 Visualisation 25
M5 : Orifice du pilote externe 33.2 1.5 20.5
1.5 i
e D Commande manuelle (Talled o
—— d fixaton)
- L
D) - |
g L
g ofw
ol |T'Y
[}
3| 8
x| 0 —
& o 2 ‘2
9l 3|3 ——F N 8
NIR=101 8 Z
| 2|0 @ N
128 g 3| N 1 3
al+= - o ‘
g e 0
S E: - =
= /"59 j NS .
/ ‘ T — N ‘ ‘
/ T ] i I 1
/ [== iiﬁ 2x M4 =
/ / T Visde serrage dural DN~ @ %%
S| Bouton de déverrouillage manuel
pour l'orientation du détecteur Silencieux d'échappement intégré Connecteur compatible : Connecteur Sub D (25P)
(Conformité MIL-C-24308)
Dimensions [mm] Formule : L1 =11.5n + 55.5, L2 = 11.5n + 73 n: Stations (24 stations maximum)
L o T 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 67 | 785| 90 |101.5|113 |1245|136 |147.5(159 |170.5|182 |193.5|205 |216.5|228 |239.5|251 |262.5|274 |2855|297 |308.5|320 |331.5
L2 | 845| 96 [107.5|119 |130.5|142 |1535|165 [176.5|188 |199.5|211 |2225|234 |2455|257 |268.5|280 [291.5(303 |314.5|326 |337.5|349
L3 |1125(125 [137.5|150 |150 |162.5|175 |187.5|200 |212.5|225 |237.5|250 |2625|275 |287.5/300 |300 (3125|325 |337.5|350 |362.5 375
L4 |123 |1355|148 |160.5|160.5|173 |185.5|198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|273 |285.5(298 |310.5/310.5(323 |335.5|348 |360.5|373 |385.5
GS\VC 12

Modele
embrochable

Mod. cable
embrochable

N =0
o EX510 ggo

kit

kit

kit

kit

kit
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Options
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Série SQ1000

E Kit (Connecteur de cable plat)

@ Le connecteur de cable plat réduit le temps d'installation des
connexions électriques.

@ L'usage d'un connecteur pour cable plat (26P, 20P) conforme Caractéristiques de orifices Nombre
au standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présent,s Série Emplacement Taille de l'orifice maximum
dans Ie_ commerce et d'avoir une grand? inter’chal?geal’)ilite. des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon - -
I'espace de fixation disponible. $Q1000 Lﬁ:ﬁ”’ Cc8  |C3,C4,C6, M5 (241 e2n ssetmail-tslt:r::iasrd)

Cable plat (26, 20 broches) N

Ensemble cable

N
20 =
AXT100-FC-3g 2
3
L'ensemble connecteur a cable plat 26P peut étre commandé
avec des embases. Reportez-vous a "Pour commander I'embase".
* Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.
SBAWG N° borne Caractéristiques du cablage électrique
Rouge Connecteur pour cable plat
= "6_\7 260 025 Le cablage double (raccordé a la BOB. A et
% < 240 023 BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de
g 220 021 chaque station indépendamment des types de
o f fgg S:j distributeurs et des options.
5 Moy 160 O1s La combinaison de céblage simple et double est
140 013 disponible en option.
120 O11 Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.
(15.6) 100 09
L 8007
6005 \N" de borne du connecteur
4003
2001

\Position du repére (triangle)

Ensemble connecteur céble plat

Longueur Réf. de I'ensemble <26P> <20P>
du céble (L) 26P 20P BOB : Bobine N° borne Polarité N° borne Polarité
1,5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1
3 AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 1 saion s | O @ o { s | O @
m oD et = 2E0 2 () () e B9BB, o) ()
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 st | ~~~~BOB. A, o [ S L~nBOB A, 5 () ()
* Avec d'autres connecteurs du commerce, utilisez un modéle a 26 ou stlons *’VW%O 4 () (+) 2statons m‘%\o 4 (- (+)
20 broches conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction. 3 s N0 5 (o) (+) 3 ~~BOB. A, o = &
* Utilisation impossible pour le transfert de cable. slatons 4 | ~~~~BOB. B, 6 (-) +) stations 9 | ~~~~BOB. B, 6 (-) ()
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont ) | ~~~~BOB.A; (=) (+) . ~~~~BOB.A, - &
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. dstaons | . \BOB.B, g () (g 4SSl \BOB.B, g () (4
5 s {mvwo 9 (_) (+) i {,_/Yw-\wo 9 (_) (+)
Exemples de fabricants de connecteurs stations M%o 10 (o) (¥ @S M\%:io 0 () ©
; : 2200 19 (= 2B Ry -
* Hirose Electric Co., Ltd. Gstations{ BOB.B 1, (_; 23 Gstations{ BOB.B :; E_; E:;
* Sumitomo 3M Limited BOB. A ( BOB. A -
» Fujitsu Limited F—="013 (-) (+) _ N =—==""013 (=) (+)
| ni _ 7stalions{ BOB.B 4 () (4 7stallons{ BOB.B, 1, (o) (4)
+ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. BOB. A BOB. A
- J.S.T. Mfg. Co., Ltd. b s { NW\BOB- % 15 (<) () — {MBOB- ~ 15 () )
« Oki Electric Cable Co,. Ltd. F—==016 (=) (+) tn=—="016 (=) (+)
. L ~~~BOB.A, 47 () ) . L~~~~BOB.A, 12 () (9
9stanons{ BOB.B, 5 (1) (4 9stat|on5{ BOB.B, 15 (-) (%)
. {mv\wo 19 (@) @) COM. .o vy (0
10 stations BOB. B, 59 “) ) COM. © % 0 )
11 stati { oy 2t ) ) Caractéristiques Caractéristiques
sators gg: io 22 (9 +) ducommﬂn decommﬂn
' PN =—"023 (-) (+) posi négati
12stat|ons{ BOB. B 54 “) )
ﬂo 25 (+) (_)
ﬂo 26 (+) (_)

Caractéristiques ~ Caractéristiques
du commun de commun
positf négatif

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.

13 SVC
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Modéle embrochable Série SQ 1 000

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3(R)]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 8

m——

h

29.6

[e)]
Q
Pour sorties vers le haut
409 |49 (489 |48 489 (489 [
7Ry
o
e 2
P11 ~
(A o ©
& Y
I U U W W UL |

Gaion) (D@ @@ ®-®- DB

435 Raccord instantané, raccord de filetage
58.1 P=11.5 [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2
104
106
Filetage: M5

L4
5 L3
. L2 49.4
10.3 L1 47
47.8 P=11.5 19.2 Visualisation 25
M5 : Orifice du pilote externe 33.2 1.5 20.5
1.5 i
i Commande manuelle (Taledu ou
—_—— de fixation)
0 ——
e ol @
oo |7
[Ne]
3| S
x| @ —
& 9 2 o
8| 8 2 3
NEIE =
Al 2|’ ©
~| 5| o aVen T ol < _ B
@2l o “H O~
[ o)
— <+ d
C"j g o o - —
- e Nle
AL SE -
] / J ‘ I |
[ = o 2.4 =
/ / ST Vis de serrage =)
T du rail DIN 0
2| Position du /Silencieux d'échappement intégré Connecteur compatible :

repeére (triangle)

Dimensions [mm]

Bouton de déverrouillage manuel

pour l'orientation du détecteur

connecteur pour cable plat (26P)
(Conformité MIL-C-83503)

Formule : L1 =11.5n + 55.5, L2 = 11.5n + 73 n: Stations (24 stations maximum)

L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |11 |12 | 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 67 | 785| 90 [101.5[113 |1245]|136 |147.5|159 |170.5|182 |193.5|205 |216.5|228 |239.5|251 |[262.5|274 |285.5|297 |308.5|320 |331.5
L2 845| 96 |107.5/119 [130.5[142 [153.5|165 |176.5|188 |199.5|211 2225|234 |245.5|257 |268.5(280 |291.5|303 |314.5|326 |337.5|349
L3 [1125]125 |137.5|150 |150 |162.5|175 |187.5{200 |212.5|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5/300 |300 |312.5|325 |337.5|350 |362.5]375
L4 [123 |1355|148 |160.5|160.5|173 |185.5]|198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5|310.5|323 |335.5)|348 |360.5|373 |385.5

SvVC
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Options Z0
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Série SQ1000

Kit (Kit cable plat compatible avec systéme de cablage PC)

@ Compatible avec le systéme de cablage PC. Caractéristiques de I'embase
@ L'usage d'un connecteur pour céble plat (20P) conforme au Caractéristiques de orifices Nombre
standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans Série Emplacement Taille de l'orifice maximum

le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. des orfices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon : .

I'espace de fixation disponible. SQ1000 LZTSLTL cs C3, C4, C6, M5 (16£:nsste§it-ls(t)a:dsa g

* Les distributeurs sont numeérotés a partir du cété D.
Caractéristiques du cablage électrique

Le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de chaque
station indépendamment des types de distributeurs et des options.
La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.
Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.
BOB : Bobine  N° borne Polarité
Connecteur pour céable plat . BOB.A, o O )
1 station BOB. B
200 O19 ~~~BOB.A, s ©) )
2 stations
180 0417 { BOB.B, 4 “) )
16 15
oo e BRA
140 [O13 3 stations BOB. B
120 O BOB. A
. 20 By 8 (_) (+)
100 09 4 stations
BOB.B, 4 0 )
80 O7
60 O5 N° de borne du connecteur . L~~nBOB.A, g “) )
5 stations BOB. B
40 O3 o 17 G )
20 O1 Position du repére L ~~~~BOB.A, 5 “) +)
M 6 stations
(triangle) ~BOBB, gy
, { BOB.A, 4 ©) )
stations
BOB.B, ©) )
8 stations{ R 7 © ©
~~~~BOB.B, ©) *)
4 (=) (+)
3 =) )
% 2 (+) (_)
&o 1 (+) (_)
Caractéristiques Caractéristiques
decommun  de commun
positf négatif
Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des caractéristiques de commun négatif.
Pour plus d'informations concernant le systéme de cablage PC, veuillez consulter le catalogue “Systeme de cablage PC” (CAT.E02-20).
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Modéle embrochable Série SQ 1 000

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3(R)]

Diam. ext. du tube utilisable: & 8 2
L Pour sorties vers le haut
If] S
4! 4! 4 4 4 4 4 ‘4 ‘
== s
) : 8
Pk 1 2 2 ~
: % gl
| — \E N
2] L |
ﬁ 435 Raccord instantané, raccord de filetage
58.1 P=11.5 [Orifices 4(A), 2(B) |

DD DD ®DB—D

Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2
104
106
Filetage: M5

L4
5 L3
L2 49.4
10.3 L1 47
47.8 P=11.5 19.2 Visualisation 25
M5 : Orifice du pilote externe 33.2 1.5 20.5
1.5 i
e nEm Commande manuelle (Tdawl\g dtou
— e fixation)
m —-—1
2 L.
S ofw
o |T'T
[}
Gz
x| 0 —~
|l o ©
m -
8| 3 S~ H 8
NMERE =
| 8| v @ 0
"5 g 8% | {H——
o7 |z B
. N < ‘thjL AR
— ] / P ~ ;
/ / / T T T i ' T
7 A — o T

Position du repére

(triangle)

Bouton de déverrouillage manuel

pour l'orientation du détecteur

Dimensions [mm]

/Silencieux d'échappement intégré

' 2 x M4
Vis de serrage du rail DIN

Formule : L1 =11.5n + 55.5, L2 = 11.5n + 73 n: Stations (16 stations maximum)

Connecteur compatible :

Connecteur de cable plat (20P)

(Conforme a MIL-C-83503)

L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 67 785| 90 |101.5|1183 |1245|136 |147.5|159 |170.5|182 |193.5|205 |216.5|228 |239.5
L2 845| 96 |107.5|119 |130.5|142 |153.5|165 |176.5|188 |199.5]|211 2225|234 | 245.5 | 257
L3 |[1125|125 |1375|150 |150 |1625|175 |187.5|200 |2125|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5
L4 | 123 | 1355|148 |160.5|160.5|173 |185.5|198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|273 |285.5|298

O

SvVC
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Série SQ1000

Kit (Cable)

@ Modele a connexion électrique directe
Caractéristiques de I'embase
Caractéristiques de orifices Nombre
Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations

Latéral,

S$Q1000 Haut C8 C3, C4, C6, M5| 12 stations
* Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.
@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun positif @ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun négatif (semi-standard)
Trois cables inclus par station indépendamment des distributeurs utilisés. Trois cébles inclus par station indépendamment des distributeurs utilisés.
Parmi les trois fils, le fil rouge correspond au COM. Parmi les trois fils, le noir correspond au fil COM.
Couleur du fil Couleur du fil Couleur du fil Couleur du fil
50BA =) Noir 808A (=) Noir BOB. A (+) Rouge B0BA (+) Rouge
COM (+) Rouge COM (+) rouge COM (-) Noir COM (-) Noir
LA Blanc 588, ) Blanc e BB 4 Blanc 588, (4) Blanc
Bobine simple Bobine double Bobine simple Bobine double

Noir : Bobine c6té A (-) Rouge : Bobine c6té A (+)

Rouge : COM (+) Noir : COM (-)

Nombre de stations Nombre de stations

Cable 3 fils x 24AWG
Blanc : bobine cété B (-) diam. ext. @ 1.5 Blanc : Bobine coté B (+)
(non utilisé pour bobine simple) (non utilisé pour bobine simple)

Cable 3 fils x 24AWG
diam.ext. @ 1.5

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec
des caractéristiques de commun négatif.

Caractéristiques de commun négatif

Les références suivantes sont pour les caractéristiques de commun négatif.

@ Pour commander les distributeurs de commun négatif (exemple)
SQ1130 N -51-C6
TCaractéristiques de commun négatif
@ Pour commander les embases de commun négatif (exemple)
Ss5Q1 3-M- @]

Stations Option
Type de kit Modeéle & montage rail DIN

Caractéristiques de commun négatif

17 SVC
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Modéle embrochable Série S Q 1 0 00

Modele
embrochable

Mod. cable

embrochable

SQ
1000
SQ
N 2000
Raccord instantané u —
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut o
Diam. ext. du tube utilisable: @ 8 \ : -
A e
460 480 [488 [488 488 [4€8 [488 |4 L
S e : 3 —
gf" © N~
IEE gl F
gjr \ | L o kit
2 29.5 Raccord instantané, raccord de filetage
44.1 | [.P=115 [Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2 P
Longueur de cable : L0, ~0.6 m ‘06
LO1,~1.5m ‘06 kit
\ L02,~3.0m Filetage: M5
o) - (D@ @@ B®- @D @& J
kit
Connexion électrique
L4 G1/2
5 L3 49.4
L2 47 T
7.3 L1 318 kit
Nombre de stations 36.9 P=11.5 19.2 Visualisation 20.5
22.3 1.5 -
AWG24 (Taille du trou
Fils conducteur \ 1.5 Commande manuelle de fixation) L
T V\ kit
7l bs
o] I IR (R N
> | U
™ I
|1 — |s
Q| 3 ol @ 7 ki
Nl © — < i i ) it
95| 5 olofole <
Yl o= e
N T T 0 7
AR RN i i ] n oINS AL D T
B S~ o~ 4
= S| o 0 kit
“RENE —
: o L
i i w9
iﬁ = 1
@ T Vis de serrage durail DIN  © L = 'g
u T Q T T =3 )
O35
M5 : Orifice du pilote externe Silencieux d'échappement intégré

le nombre de

@
@
<
=
[
D
=
7
=
S
=
<
S
@

Dimensions [mm]  Formule:L1=11.5n+44.512=115n+59 n: Stations (12 stations maximum)
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
L1 | 56 | 675| 79 | 90.5|102 |113.,5|125 [136.5|148 |159.5[171 |1825
L2 | 705| 82 | 93.5|105 |116.5|128 |139.5|151 |162.5|174 |185.5|197
L3 [100 |1125|125 |125 |137.5|150 |162.5|175 |187.5|200 |212.5|225
L4 |110.5|123 |1355|1355|148 |160.5|173 |185.5|198 |210.5|223 |235.5

Construction |Comment augmenter

Vue éclatée
de I'embase

SVC 18

O



Série SQ1000

E kit (interface bus de terrain)

Systéme d'interface bus de terrain de type intégré EX140 (pour sorties)

@ Le systéme d'interface bus de terrain simplifie les travaux de branchement <o
en diminuant la quantité de cablage et en économisant de I'espace. Caractéristiques de |.emse

@ Le nombre maxi de stations est de 8 (16 comme une option demi-standard). — —
Uniquement pour le modéle J2, le nombre maximum de stations Caractéristiques de orifices Nombre
est 4 (8 en semi-standard)_ Série Emplacement Taille de l'orifice maXirn.Um

des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir plus de précisions 4 i
surple systéme d'interfacg bus de t%rrain de type intépgré EX140 (Eour la sportie). $Q1000 Li}s:ﬁll’ Cc8  |C3,C4,C6 M5 (168enss$it-ls(t)arr:dsard)
A télécharger sur notre site Web : hitp://www.smc.eu

(2]
Raccord instantané Pour sorties vers le haut ‘
[Orifices 1(P), 3(R)]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 8 N
— 489 (489 (489 4800 489 (4R |4 ‘4
] N o
: e 2
Yo 7z ol
N‘_I & i i A A
[sp) [ f UF Ui u 1
u,\)' 66.9 Raccord instantané, raccord de filetage
81.5 P=11.5 [Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable: @ 3.2
104
106
Filetage: M5
Gainy - (D@D @ @B & D @@
Visualisation
L4
5 L3
L2
M5 : Orifice du pilote externe L1
59.3 P=11.5 19.2 49.4
44.7 1.5 47
Commande
1A manuelle
Sl | ™ L] ]
ol Mfafofofoymmad 5
g o
2% 1l AT
%185 i & . A o | [—
o552 [CH KcH KCH Kol K2l Kol Kol K %
©3/S N S[o[e g
I 1;1 |- of 1A A
5|38 CQ—(’ i @ R D I B B 2N @ 9_(;}, 1N i |
IR — sy o
— il [ lE =YL — )= 1o)
o 3 < =] ‘ ‘ ‘ 'ﬁz‘k:\ -
- < & ] S|
L 1 % I‘H”H”H”H’K L W) — N
==reeeemes L
H
\ o
2
o 1.5 Silencieux d'échappement 2 X M4 .
intégré Vis de serrage du rail DIN
Dimensions [mm] Formule : L1 =11.5n + 67, L2 = 11.5n + 96,5 n: Stations (16 stations maximum)
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 785 | 90 101.5| 113 124.5 | 136 147.5 | 159 170.5 | 182 193.5 205 |216.5|228 |239.5| 251
L2 | 108 119.5 | 131 1425|154 | 165.5 | 177 188.5 | 200 |211.5|223 |234.5|246 |257.5|269 |280.5
L3 |137.5|150 162.5 | 162.5 | 175 1875|200 |2125|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5|300 |300
L4 | 148 160.5 | 173 173 185.5|198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5|310.5
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Passerelle EX510
Modele embrochable

Série SQ2000

C€

Pour commander les embases

SS5Q23-SB|N

08

Série d'embase

2 [ Q2000 |

Polarité de sortie du module SI
Commun positif
Commun négatif

N

Stations e
Stations | Note
1 station

Symbole
01

Cablage
bistable

08 | 8 stations
Note) 16 stations max.

(Caractéristiques de
cablage spécial)

Pour commander les embases

Exemple

5/2 monostable (24 VDC)
SQ2130-51-C6 (3 jeux)

5/2 bistable (24 VDC)
SQ2230D-51-C6 (2 jeux)

Raccord du vérin
(6: Raccord instantané pour @ 6

Embase multiple (5 stations)
SS5Q23-SB05

S$S5Q23-SB05-D - 1 jeu (kit SB, référence embase a 5 stations)
* $Q2130-51-C6 3 jeux (Réf. distributeur monostable)
* $Q2230D-51-C6 -+~ 2 jeux (réf. distributeur bistable)

L'astérisque symbolise le bloc.
A ajouter devant la référence du électrodistributeur, etc.

A placer dans I'ordre a commencer par la premiére station sur le coté D.

Ajouter les références de distributeurs et d'options sous la référence de
I'embase. Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche
technique de I'embase.

21
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lConformité CE

Orifices 1(P), 3(R)

Orifices 1(P), 3(R)
Raccord instantané pour @ 10

Orifices 1(P), 3(R)

L Raccord instantané pour @ 3/8"
e Option
- Aucun
02a16 (1) Longueur du rail DIN

B () Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression

K @) Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage double)
N Avec plaque d'identification (orifices latérales uniquement)
R Caractéristiques du pilote externe
S Silencieux intégré, échappement direct

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "DO" a la fin.
(Indiquez le nombre de stations dans [J.)
Le numéro des stations qui peut s'afficher est plus long
que le numéro de I'embase des stations.
Exemple : -D09
Note 2) Lorsque “-B” est sélectionné, toutes les stations sont
équipées de clapet antiretour de contre-pression. Si le
clapet antiretour de contre-pression est utilisé
uniquement pour la station qui en a besoin, il faut alors
spécifier la position de la station dans les spécifications
de I'embase. (“-B” n'est pas nécessaire)
Note 3) Spécifiez “-K” pour les caractéristiques du cablage pour
les cas ci-dessous.
- Tous les cablages simples
- Céblage simple/double
- Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de
cablage (ex. entretoise d'alimentation individuelle),
specifiez les caractéristiques de cablage dans la
configuration d'embase de maniére que le nombre
d’électrodistributeurs ne dépasse pas 16. (Le cablage
double est standard)
Note 4) Pour spécifier une ou plusieurs options, indiquez-les
Exemple : -BKN
= Reportez-vous aux pages 47 & 54 pour les pieces en option
de l'embase.

£

¢ Montage sur rail DIN
Réf. unité SI

Symbole | Polarité de sortie du module SI Réf. unité SI

Commun positif EX510-S002B

N Commun négatif EX510-S102B

Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour
obtenir plus de précisions sur le systéeme de transmission
série a passerelle EX510.

A télécharger sur notre site Web : http://www.smc.eu




Passerelle EX510 s .
Modéle embrochable Série S 02 000

C€

Pour commander les distributeurs

2 | 5G2000 |

SQ2(1/3/0

-5[]1-[Ce-[]-[1-a

SériI

Joint
0 |Joint métallique
1 | Joint élastique

Action
5/2 monostable
(A4 2(B)
1 gin ]
(R1)513(R2)
P
5/2 bistable
(double bobine) (1)
, (M4 2(B) (A4 2(B)
2 | A ey ali e
(R1)5 '1: 3(R2) (R1)5 ; )3(R2)
Joint métallique  Joint élastique
5/3 centre fermé
(A)4 2(B)
3
(R1)513(R2)
(P)
5/3 centre ouvert
(A4 2(B)
4 AN T 7
(R1)5 13(R2)
Pl
5/3 centre pression
(A)4 2(B)
5
(R1)513(R2)
(P)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
‘}(A) %(B)
AQ mﬂw
5(R1) 1‘(P) 3(R2)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
4(A) 2(B)
B @ o[ o[
T
5(R1) 1‘(P) 3(R2)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
f(A) 2(B)
ce mzﬂj;& N
I
5(R1) 1(P) 3(R2)

doubles bobines, le symbole de

Q Note 1) Pour les caractéristiques des

la "fonction" est “D”.

Note 2) Seuls les joints élastique sont

lConformité CE
IAvec/sans embase
- M MB
Sans embase Avec embase Avec embase, clapet

antiretour de
contre-pression

* Le cable n'est pas| * Le cable n'est pas
inclus. inclus.

* Pour commander
avec des embases

* En cas de distributeurs
uniquement.

Pour ajouter des stations

o Orifice de fixation du bouchon
- Aucun

A | Orifice 4 (A)
B | Orifice 2 (B)

e Taille des cartouches de sorties
Symbole Taille de I'orifice Emplacement des orifices

C4 | Raccord instantané pour @ 4 .

06 | Racoord instantané pour 6| Cifices '
accord instantané pour |atérales

L8 |Raccord instantané pour @ 8 D

C8 | Raccord instantané pour @ 8
Q Note 1) Ce modele peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.

L6 |Raccord instantané pour @ 6 | Orifices sur
le haut

L4 | Raccord instantané pour @ 4 )
Note 2) Reportez-vous a la page 54 pour les raccords instantanés en pouce.

¢ Commande manuelle

— B D
Modéle & poussoir R . Modéle a verrouillage coulissant
; Modele verrouillable (Modéle manuel)
non-verrouillable ) ] \ -
(outil requis) + Uniquement compatible avec

(outil requis) le modele a sorties latérales

e Tension nominale

5 [24voe]

Q Note) LED/protection de circuit intégré.

Note 1) “D” est spécifié pour distributeur 5/2 bistable.
Note 2) Lorsque la polarité de sortie de I'unité SI est commun négatif, la caractéristique

commune du électrodistributeur devrait étre aussi commun négatif.

compatibles.

Fonctione
Symbole Caractéristiques
— Standard (0.4 W)

B Modeéle réponse rapide (0.95 W)

D (1) |5/2 bistable (caractéristiques des doubles bobines)
N () Commun négatif
R ®) Pilotage externe

Note 3) Sauf pour les distributeurs a 3 voies bistable.
Note 4) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, les indiquer dans l'ordre alphabétique.

ZSvC 22
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Mod. cable
embrochable

kit

kit

kit

kit
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Série SQ2000

Dimensions : SQ2000

Raccord instantané

Pour sorties

o
[Orifices 1(P), 3(R)] vers le haut 2
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10
4 4 4 4 4 4
3l < fa ~| 8
~1 2 & 4 2 2 2 2 2 2 ; p
— == Si=Si=S=Si==i= Y
2 445 Raccord instantané /
63.3 175| [Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
106
108
[Cote D]  (Stations)- (2B (@ E-E D@
L3
5 L2
L1
47.6 63.3 Visualisation 17.5 28.8
58.1
Commande manuelle
J PrEye m opeg e
E J —
% ® PR EE R RE RE RIE IO -
—~ a [To]
I ! 0 & &
LO oo
e > Q 6l ool =
<| o ‘\
| B 0
2 ©
=) 2| ©
=y N~
5 Module Sl — | ® _@ el
: s Y s = = = ~
ﬁ o= s P B
2 x M4
Vis de serrage du rail DIN
Dimensions [mm)] Formule : L1 =17.5n + 122 n : Stations (16 stations maximum)
L nl 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 |139.5| 157 |174.5|192 |209.5|227 |2445|262 |279.5|297 |314.5|332 |349.5|367 |384.5|402
L2 |162.5|187.5|200 |212.5|237.5|250 |275 |287.5|300 |325 |337.5|362.5|375 |[387.5|412.5|425
L3 |173 |198 |210.5|223 |248 |260.5|2855|298 |310.5|335.5|348 |373 |3855|398 |423 |4355
23 ZSvC
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Modele embrochable

Série SQ20

Pour commander les embases

SS5Q23-

08|FD2|-D

Q

I

Stations e
01 1 station
16 Note)|16 stations

Note) Le nombre maximum de stations
dépend du type de connexions
électriques.

Reportez-vous
électriques” pour plus de détails.

a  “Connexions

Montage sur embase e

o Conformité CE

L
lOrifices 1(P), 3(R)
Orifices 1(P), 3(R)
Raccord instantané pour @ 10

Orifices 1(P), 3(R)
Raccord instantané pour @ 3/8"

00T

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "D & la fin. (Indiquez le nombre de stations dans C.)

D |Modéle & montage rail DIN ‘ . Le numéro des stations qui peut s'afficher est plus long que le numéro de l'embase
Note) o - Option des stations. Exemple : -D09
E Note)| Modéle a montage direct — Aucun Note 2) Lorsque “B” est sséllectilonné, toutes Iesdstations sont équipées d? clapet antiretour de
- — - contre-pression. Si le clapet antiretour de contre-pression est utilisé uniquement pour
Note) Repor}ez vous'en_lpage 53 02a16() Longueur du rail DIN la statign quien a beso‘i)n, il faut alors spécifie? la position de la sta%ion dansp les
pour plus de detalls. B (@ | Clepet anirelour pour prévention de a confre-pression spécifications de lembase, (B 'est pas nécessalire)
— . — ~ Note 3) Spécifiez “-K” pour les caractéristiques du cablage pour les cas ci-dessous. (sauf pour le kit L)
K ) Caractéristiques du cablage spécfique (sauf céblage double) - Ei'qus les cablages simples
N Avec plague didentification (orifies sur e cté uniquement) - Gablage simple/double. ) _ . '
- - Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de cablage (ex. entretoise
R pilotage externe d'alimentation individuelle), spécifiez les caractéristiques de cablage dans la
S Silencieux intégré, échappement direct configuration d'embase de maniére que le nombre de bobines ne dépasse pas les
: bobines. (Le cablage double est standard)
. , . Note 4) Pour spécifier deux ou plusieurs options, indiquez-les dans l'ordre alphabétique. Exemple : -BKN
e Connexion électrique * Reportez-vous aux pages 47 a 54 pour les pieces en option de I'embase.
Emplacement Station | Nombre de stations| Nombre de bobines
Type de kit du connecteur Caractéristiques du cable/module SI Cablage double) | ™" pour cablage (max. gourspécilicalions
de cable (Cablage double) | ™™ speciique ~ |de cablage spéciaes ?)
E kit FDO Kit connecteur sub D (25P), sans céble
FD1 " Kit connecteur sub D (25P), avec céble 1.5 m R . )
¢ Coté D - : = 1412 stations | 16 stations 24
Kit connecteur FD2 K!t connecteur sub D (25P), avec c?ble 3.0m
sub D FD3 Kit connecteur sub D (25P), avec céble 5.0 m
E kit PDO Kit cable plat (26P) sans cable
PD1 Kit cable plat (26P), avec cable 1.5 m 1312 stations o4
i PD2 |Cété D ()| Kit cable plat (26P), avec cable 3.0 m 16 stations
26P PD3 Kit cable plat (26P), avec cable 5.0 m
Kit connecteur & cable plat (20P) PDC Kit cable plat (20P) sans cable 1 a9 stations 18
J L4
g)le plat (20P) JDO | CoétéD Cable plat (20P) . A 1 a8 stations | 16 stations 16
(Compatible avec systéme Compatible avec systéme de céblage pour PC
de cablage pour PC)
kit
TDO | Coété D | Kit bornier 1410 stations | 16 stations 16
Kit bornier
kit Lo ggtz - Kit cable avec cable de 0.6 m
LD1 Coté D oA A R .
LU1 Cote U Kit cable avec cable de 1.5 m 1a 12 stations — —
LD2 | C6té D oA a
Kit cble LU2 | Coté U Kit cable avec cable de 3.0 m
B «it sDQ
DeviceNet
SDR1
Kit interface Coté D 1 a8 stations | 16 stations 16
bus de terrain SDR2
Systéme d'interface bus de terrain de CC-LINK
type intégré EX140 (pour sorties)() SDV

Note 2) Indiquez le nombre de bobines de maniére que le nombre maximum de stations ne soit pas dépassé (Le nombre de bobines est compté de la maniére suivante : 1 pour bobine simple et 2 pour bobine double 3P et 4P).

Q Note 1) Commandez séparément le cable de type 20P pour le kit P.

Note 3) Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir plus de précisions sur le systeme dinterface bus de terrain série de type intégré EX140 (pour la sortie). A télécharger sur notre site Web :
http:/lwww.smc.eu * Reportez-vous & la page 66 pour les piéces de rechange de I'embase.

Réf. unité SI

Symbole Protocole
DeviceNet

CC-LINK

®25

Réf. unité Sl

O
2



Modéle embrochable S@rie S 02 000
C€

Mod. cable

Pour commander les distributeurs

SQ2(13|0

5

1-/C6

I Jointl

0 | Joint métallique
1 Joint élastique

Action
5/2 monostable
(A4 2(B)
1 S I/
(R1)513(R2)
(P)
5/2 bistable
(Double bobine) (1)
(A4 2B) (A4 2(B)
2 | AN o o
(R1)51 3(R2) (R1)51 3(R2)
P P
Joint métallique  Joint élastique
5/3 centre fermé
(A4 2(B)
3
(R1)513(R2)
(P)
5/3 centre ouvert
(A4 2(B)
4 AN 7
(R1)513(R2)
)
5/3 centre pression
(A)4 2(B)
5
(R1)513(R2)
(P)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
‘}(A) %(B)
A () mﬂﬂw
5(R1) 1‘(P) 3(R2)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
4(A) 2(B)
B v AN v = AN )
T
5(R1) 4(P) 3(R2)
Distributeur 3x3/2, 4 orifices
‘}(A) 2(B)
ce mzﬂz;& N
T
5(R1) 4(P) 3(R2)

£

Note 1) Pour les caractéristiques des

doubles bobines, le symbole de
la "fonction" est “D”.

Note 2) Seuls les joints élastique sont

compatibles.

Fonctione
Symbole Caractéristiques
- Standard (0.4 W)
B Modéle réponse rapide (0.95 W)
D (1) | 5/2 bistable (caractéristiques des doubles bobines)
N @) Commun négatif
R () | Caractéristiques du pilote externe

£

I'ordre alphabétique.

Q

lConformité CE

IAvec/sans embase

Sans embase

Avec embase

antiretour de
contre-pression

Avec embase, clapet

* Le cable n'est pas
inclus.

inclus.

* Le cable n'est pas

P

avec des embases
« En cas de distributeurs
uniquement.

our commander

Pour ajouter des stations

Aucun

A |Orifice 4 (A)

B |Orifice 2 (B)

o Orifice du vérin

o Orifice de fixation du bouchon

Symboe| ~ Taille de I'orifice Emplacement des orifices
C4 | Avec raccord instantané pour @ 4 Orifices I
C6 | Avec raccord instantané pour @ 6 latérales %
C8 | Avec raccord instantané pour @ 8
L4 | Avec raccord instantané pour @ 4 1) ==
L6 | Avec raccord instantané pour 0 6 | Orifices %:‘]
L8 | Avec raccord instantané pour @ 8 ver le haut

@

» Commande manuelle

Note 1) Ce modéle peut étre remplacé par une

configuration a orifices latérales.

instantanés en pouce.

Note 2) Reportez-vous a la page 54 pour les raccords

D

Modele a poussoir
non-verrouillable
(outil requis)

Modele verrouillable
(outil requis)

Modéle a verrouillage coulissant
(Modéle manuel)
* Uniquement compatible avec
e modéle a sorties latérales

e Tension nominale

5

24 VDC

6

12 VDC

£

Note 1) “D” est spécifié pour distributeur 5/2 bistable.
Note 2) Les caractéristiques de commun négatif ne sont pas disponibles pour le S kit.
Note 3) Sauf pour les distributeurs a 3 voies bistable.

Note 4) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, les indiquer dans

intégré.

SvVC

O

Note 1) LED/ protection de circuit

Note 2) kit S : 24 VDC seulement
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Série SQ2000

Options d'embase

Plaque d'obturation
S$SQ2000-10A-3

Entretoise ALIM/ECH

$SQ2000-PR1-3-§ [T

Plaque signaletique (-N)
S$SQ2000-N3-n X))

Caractéristiques du pilote

externe (-R) [ X3

Orifice du pilote externe

Bloc ALIM/ECH
$SQ2000-PR-3-C10(-S)

Bouchon de séparation ALIM.

$SQ1000-B-R [XL)

Bouchon d'obturation
KQ2P-04/06/08/10 [X[)

Ensemble raccord a débit double
$SQ2000-52A-519

Entretoise ALIM
$SQ2000-P-3-C¢ X

Bouchon de séparation ECH.

$SQ2000-B-R [XL)

Bouchon
VVQZ2000-CP @

Silencieux
(Pour orifice d'échappement) [

fQ%

Entretoise ECH
$SQ2000-R-3-8 XL

Clapet antiretour (-B)
S$SQ2000-BP [[X1)

Silencieux intégré,
échappement direct (-S)

B

27

O

Caractéristiques de cablage
spécial (-K) XEF)

Connecteur sub D
1 station

2 stations
3 stations

140 52| |4 stations
1

o4 5sanons{
220 7stations{
s

stations

L © ) \J\° de borne du connecteur

Bien qu’en standard les produits sont équipés
de cablage double, le cablage mixte simple
et double est disponible sur demande.




Modéle embrochable Série S 02 0 00

Pour commander I'ensemble de I'embase

Exemple : Kit connecteur Sub D, avec cable (3 m)

5/2 bistable (24 VDC) 3 positions, centre fermé (24 VDC)

5/2 monostable (24 VDC)
SQ2130-51-C8 (3 pieces)

SQ2230D-51-C8 (3 piéces) SQ2330-51-C8 (1 piece)

Plaque d'obturation

Cable connecteur Sub D ﬂ

AXT100-DS25-030

Raccord du vérin
C8 : Raccord instantané pour @ 8

Embase multiple (8 stations)
SS5Q23-08FD2-D

Kit F
(Kit connecteur Sub D)

S$S5Q23-08FD2-D ** 1 jeu (kit F embase a 8 stations)
+* $Q2130-51-C8 - 3 jeux (monostable 3/2)

+* SQ2230D-51-C8 *** 3 jeux (bistable 2x3/2)

* $Q2330-51-C8 1 jeu (3 positions, centre fermé)
+* $8Q2000-10A-3 ** 1 jeu (Plaque d'obturation)

LL'astérisque symbolise le bloc. A ajouter devant la référence du électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références du distributeur et des options dans l'ordre a partir de la premiére station du cété D.
Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche technique de I'embase.

O
2

SSQ2000-10A-3 (1 piéce)
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Série SQ2000

Caractéristiques du distributeur

Modéle
Caractéristiques du débit (1) Temps de réponse [ms] (@)
Série Action Joint Modéle 1 - 4/2 (P —> A/B) . 4/2 — 5/3 (A/B — R1/R2) | standard ,Temps de | Masse
Cldm®/ b Cv Q[Lmin] | C{dm?/ b Cv Q [L/min] (0.4 W) réponse court [e]
(stbar)] (ANR) M3 (s-bar)] (ANR) Need) (0.95 W)
2 |\ onostable Joint métallique | S@2130 | 2.2 | 0.17 | 0.51 | 518 | 2.4 | 0.14 | 0.57 | 556 | 35max. | 20 max. | 145
2 Joint élastique | SQ2131 | 2.3 | 0.17 | 051 | 542 | 31 | 0.18 | 0.71 | 734 | 31 max. | 24 max. | 140
§ Bistable |20t métalique $Q2230D | 2.2 | 0.17 | 051 | 518 | 24 | 0.14 | 0.57 | 556 | 20 max. | 15max. | 160
o Joint élastique | SQ2231D | 2.3 | 0.17 | 0.51 | 542 | 31 | 0.18 | 0.71 | 734 | 26 max. | 20 max. | 155
Centre | Jointmétallique | SQ2330 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 2.1 | 0.15 | 0.47 | 489 | 56 max. | 37 max. | 180
o | fermé | jointélastique |SQ2331 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 1.8 | 0.29 | 0.47 | 455 | 44max. | 34 max. | 175
SQi000 é Centre | Jointmétallique | SQ2430 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 24 | 0.14 | 0.55 | 556 | 56 max. | 37 max. | 180
é ouvert | Jjointélastique | SQ2431 | 1.9 | 0.17 | 046 | 448 | 31 | 0.14 | 0.65 | 719 | 44 max. | 34 max. | 175
® | Centre | Jointmétalique | SQ2530 | 2.3 | 0.17 | 0.51 | 542 | 21 | 0.18 | 0.47 | 497 | 56 max. | 37 max. | 180
SOUS Pression | joint lastique | SQ2531 | 2.5 | 0.17 | 0.56 | 589 | 1.8 | 0.30 | 0.47 | 458 | 44max. | 34 max. | 175
% Dgtcr)ilt}gtleeur Joint élastique 802§31 15 | 0.17 | 0.40 | 353 1.5 | 017 | 0.40 | 353 | 34 max. | 19 max. | 155
=] 3

Note 1) Valeurs pour le vérin avec sorties vers le haut de taille C8. CYL — valeurs du vérin a I'échappement. Le modele a orifices sur le c6té est d'environ 10 % en moins.

Note 2) Basé sur JIS B 8375-1981 (Valeurs pour une pression de 0.5MPa, avec LED/protection de circuit. Elles varient en fonction de la pression et de la qualité de I'air.)

Note 3) Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO6358 et donnent le débit dans des conditions standard avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa.
(pression relative) et une chute de la pression de 0.1 MPa.

——Symbole JIS
5/2 monostable

(A)4 2(B)
AN AT

(R1)513(R2)
(P)

5/2 bistable (double bobine)
(A4 2(B) (A4 2(B)

(R1)513(R2) (R1)513(R2)
(P) (P)
Joint métallique Joint élastique

5/3 centre fermé
(A)4 2(B)
(R1)513(R2)

(P)
5/3 centre pression

(A)4 2(B)

(R1)513(R2)
(P)

5/3 centre ouvert
(A)4 2(B)

R1)513(R2
( )(P)( )

Lubrification

Non obligatoire

Commande manuelle du pilote

Modeéle & poussoir (outils requis)/Modele a blocage (outil requis)
/Modele a blocage coulissant (Modéle & commande manuelle)

Caractéristiques
Construction du distributeur Joint métallique Joint élastique
;:: Fluide Air/gaz inerte
g Pression d'utilisation max. 0.7 MPa
'.E = & | Monostable 0.1 MPa 0.15 MPa
73
S =§ &8 | Bistable (double bobine) 0.1 MPa 0.1 MPa
=] o
S |g g|3positions 0.1 MPa 0.2 MPa
2 |&£ 5|4 positions - 0.15 MPa
o
2 Température ambiante du fluide -10a50°C()
g
(3]
o
©
o

Résistance aux chocs/vibrations (2)

30/150 m/s2

Protection

Etanche a la poussiére

Tension nominale de la bobine

12 VDC, 24 VDC

Variation de tension admissible

+ 10 % de la tension nominale

Classe d'isolation de la bobine

Equivalent a la classe B

Consommation électrique | 24 VDC

0.4 W DC (17 mA), 0.95 W DC (40 mA) (3)

(courant)

Caractéristiques
de la bobine

12VDC

0.4 W DC (34 mA), 0.95 W DC (80 mA) (3)

Note 2) Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence 45 et 2.000 Hz. Test réalisé a I'état activé et
désactivé dans I'axe et perpendiculairement a I'axe du
distributeur principal et de I'armature. (Condition initiale)

Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement lors du test de chocs (dans
I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de
I'armature activé et désactivé une fois pour chaque statut.
Note 3) Valeurs pour temps de réponse rapide

Q Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation a basses températures.

Distributeur 2x4/2, 3 orifices (A)

Distributeur 3x3/2, 4 orifices (B)

Distributeur 2x4/2, 3 orifices (C)

4(A) 2(8) 4(A) 2(8) 4(A) 2(8)
@W N o mﬂ;@ N
T T
5(R1) %(P) 3(R2) 5(R1) %(P) 3(R2) 5(R1) 1‘(P) 3(R2)

29
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Caractéristiques de I'embase

Modéle embrochable Série S 02 0 00

Caractéristiques de orifices

Taille de I'orifice (1) Nombre de | Poids de 5 | Ajouter par
Modele standard Zligmg[ﬁeﬁ Type de connexion stations (3) | stations (4) | station (4)
1(P). 3(R) __4(A), 2(B) (Cablage double) (€]
’ Position| Taille de I'orifice
Kit F : Connecteur sub D 1 & 12 stations 35
C4 (pour @ 4) 26P |13 i
Cc10 Latéral | C6 (pour @ 6) Kit P : Cable plat ! a\12 staflons 35
(Pour @ 10) C8 (pour @ 8) 20P | 129 stations
S$Q20130 | Kit J : Cable plat . .
$85Q23-00-0 SQ20131 Compatible avec systéme de cablage pour PC 128 stations 35
Silencieux intégré, L4 ( o
) J pour & 4) T ; 5 .
échappement dwec) Haut@ | L6 (pour @ 6) Kit T : Bornier 1a10stations| 1165 620
L8 (pour @ 8) Kit L : Cable 14 12 stations 50
Kit S : Interface bus de terrain 1 a 8 stations 35

Note 2) Ce modéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.

Q Note 1) Les raccords instantanés sont également disponibles en pouce. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 54.

Note 3) Une option spécifique de cablage spécial est disponible pour augmenter le nombre maximum de stations. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la page 52.
Note 4) Distributeurs exclues. Pour le poids des distributeurs, reportez-vous a la page 29.

Orifice 1(P)

O
2

26P/20P (kit P)
20P (kit J)

Kit P] Kit J|

w.smc.eu

Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation
pour obtenir plus de détails sur le systeme d'interface
bus de terrain de type intégré EX140 (pour la sortie).
A télécharger sur notre site Web : http://ww-
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Série SQ2000

E Kit (Kit connecteur Sub D)

@ L'utilisation d’'un connecteur Sub D pour le branchement
électrique simplifie et accélére les travaux de céblage.

@ L'usage d'un connecteur Sub D pour céable plat (25P) conforme

au standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents
dans le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.

@ L'interchangeabilité d’entrée du connecteur par le haut ou par

le coté permet des changements ultérieurs en fonction de
I'espace de montage.

Connecteur D-sub (25 broches)

Caractéristiques de I'embase

Caractéristiques de orifices Nombre
Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 12 stations
$Q2000 Haut C10 C4, C6, C8 (16 en semi-standard)

Ensemble cable

015
AXT100-DS25-030
050
Le céble du connecteur sub D peut étre commandé avec les embases.
Reportez-vous a la commande de I'embase

N° de bornier du

cable du connecteur
SubD
Coté cosse N°du [Couleur|, . .

14‘ ....... 2 — e Indication
of oo Z] N°bome 1| Noir [Aucun
Ty [[leeepreennd] 2 |Marron|Aucun
{ererrennnenns 13 3 |Rouge|Aucun
47.04 4 |Orange| Aucun
5 |Jaune|Aucun
002?::{” 24 25 s 6 |Rose[Aucun
: X2l 7 | Bleu |Aucun
diam. ext. @ 1.4 8 [ Vioet | Blanc

9 | Gris | Noir
. 10 [Blanc| Noir
Joint 11 |Blanc|Rouge

(Indication de longueur) 12| Jaune |Rouge

- 13 |Orange|Rouge
< 2% M2.6 x 0.45 | 14 |dJaune No!r
~ Connecteur 15 |Rose| Noir

DB-25SF-N 16 | Bleu | Blanc

°°T> Fabriqué par 17 | Violet |Aucun

T#’ U—1——7"] Japan Aviation 18 | Gris |Aucun
<) 55 Electronics :
N Industry, Ltd. 19 |Orange| Noir

20 |Rouge| Blanc

n 21 [Marron| Blanc
Ensemble cable connecteur sub-D >

Rose |Rouge
Cable |, | 23 | Gris |Rou
Réf. de I'ensemble Note | €9 | ge
longueur (L) 24 | Noir | Blanc
1,5m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 |Blanc|Aucun
3m | AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2 x
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils

* Pour d'autres connecteurs qu'on trouve dans le commerce,
utilisez un connecteur femelle & 25 broches conforme a
MIL-C-24308.

* Utilisation impossible pour le transfert de cable.

* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

Note) Le rayon de courbure
Q minimum pour les cables
du connecteur Sub B est
de 20 mm.

c,:arac.tenSthues ’ Exemples de fabricants de connecteurs
électriques -
Elément _|Caractéristiques|  * FulltSLX Lttd Eloctonis Indusiry. Lid

" - Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

el 0| 65 max. |+ J.S.T. Mig. Co., Ltd.
—— - Hirose Electric Co., Ltd.

Surtension admissible 1000

VAC, 1 min.

Résistance d'solation minimum 5

MQ/km, 20°C

Caractéristiques du cablage électrique

* Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.

Connecteur sub D
—

o Etant donné que le cablage standard utilisé est
Km\ le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB.
o o2 B) est utilisé pour le branchement interne de
160 o chaque station (12 maxi.), indépendamment du
e os type de distributeur et d'option.
190 2° La combinaison de cablage simple et double est
20 o8 disponible en option.
20 2190 Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.
e O
250 Ny
\O/ N° de borne du connecteur

Couleurs des fils du connecteur Sub B
(AXT100-DS25-33 )

N° borne Polarit¢é ~ Couleur du cable  Point
BOB. A Marquage
1 stati { [ eom.B. ©) +) Noir Aucun
station BOB.B .
JW“BOTL\O 14 ) (+)  Jaune Noir
2 stations { s e 2O (+)  Marron  Aucun
[ eosa 0 Y (+)  Rose Noir
3 stations { m\mo =) (+)  Rouge Aucun
s a © O +)  Bleu Blanc
4 stati { o 4 () (+) Orange  Aucun
stations BOB. B :
s a7 O (+)  Violet  Aucun
5 stai { [ BosB. ° =) +) Jaune Aucun
stations BOB. B :
g s B O ®)  Gris Aucun
6 stations { T oB B =) ) Rose Aucun
e O ) Orange  Noir
7 stati { T m ) (+) Bleu Aucun
stations BOB.B
T eop A 2 =) (+)  Rouge Blanc
8 stations { m“mo -) +) Violet Blanc
o eosa, Y ) Marron  Blanc
. | ~~~~BOB. A ©) ) Gris Noir
9 stations BOB. B
%O 22 (=) (+) Rose Rouge
) { ~~~~BUB- Ay 4 (-) (+) Blanc Noir
10 stations { BOB. B :
,_Nwmo 23 (-) (+) Gris Rouge
11 stations { o m G ) Blanc Rouge
mﬁo 24 ) *) Noir Blanc
12 stations { T ) (+)  Jaune Rouge
m“mo 25 (=) +) Blanc Aucun
L COM. o (4 (-)  Orange Rouge

Caractéristiques ~ Caractéristiques
du commun de commun

positif négatif
Q Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.
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Modéle embrochable Série S 02 0 00

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3(R)]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10

M5 : Orifice du pilote externe

(58.1)
39.4
20.9

I

L

-

[l

e,
(=)

7.5

44.5

63.3

Pour sorties vers le haut

~10

62.1

C—=r—

25.7
41.7

P=17.5

i)+ D+ @D+ @+ @+ (BB DB

L4

\ Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4

L3

Bouton de déverrouillage manuel
pour l'orintation du détecteur

~12

147 (5/3)
131.5 (Distributeur 3 voies 3/2, Distributeur 3 voies 2x3/2)

L2

1

5.5

L1

47.8

P=17.5

28.8

122.3

5.5

10.4

I

35

69.8
55.9

N

5.5

[T

Vis de serrage

106
108

Visualisation

58.1

18.2
Commande TTalledustrou
manuelle de fixation)

2 x M4

du rail DIN

(131,5)

~12

53.6

18.5

37.6

Silencieux d'échappement intégré

Dimensions [mm]

Connecteur compatible : Connecteur Sub D (25P)

(Conformité MIL-C-24308)

Formule : L1 =17.5n + 52, L2 = 17.5n + 74,5 n: Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 69.5| 87 104.5 | 122 139.5 | 157 174.5 | 192 209.5 | 227 2445 | 262 279.5 | 297 314.5 | 332
L2 92 109.5 | 127 1445 | 162 179.5 | 197 214.5 | 232 249.5 | 267 284.5 | 302 319.5 | 337 354.5
L3 112.5|137.5| 150 175 187.5 | 200 225 237.5| 262.5 | 275 287.5 | 312.5 | 325 350 362.5 | 375
L4 123 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 273 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 373 385.5

Z;SNIC
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Série SQ2000

E Kit (Connecteur de cable plat)

Z>
@ Le connecteur de céble plat réduit le temps d'installation des & L
connexions électriques. Caractéristiques de I'embase
@ L'usage d'un connecteur pour céable plat (26P, 20P) conforme Caractéristiques de orifices Nombre
au standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
dans le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. des orfices [ 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon Lateral ’ ’ 12 stations
. - - . atéral,
I'espace de fixation disponible. SQ2000 Hout C10 C4, C6, C8 (1 n semistanc)

Cable plat (26, 20 broches) S

Ensemble cable

P
20_1 =
AXT100-FC 5¢-2
3
<Le connecteur a cable plat 26P peut étre commandé >
avec embases. Reportez-vous a "Pour commander |'embase". + Les disrbuteurs sont numérotés & part du o614 D.

Caractéristiques du cablage électrique

28AWG N° borne
Rouge Connecteur pour cable plat
H ,\5_\7 260 O25 Le cablage double (raccordé a la BOB. A et
% < 240 023 BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de
a= 220 021 chaque station indépendamment des types de
o ﬁ fgg S:j distributeurs et des options.
5 ® o 160 O1s La combinaison de céblage simple et double est
i 140 013 disponible en option.
120 O11 Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.
(15,6) 100 09
8o 07
L 6005 \N" de borne du connecteur
4003
2001
\Position du repére (triangle)

Ensemble connecteur céble plat

Longueur Reéf. de I'ensemble <26P> <20P>
du céble (L) 26P 20P N° borne Polarité N° borne Polarité
1,5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1
3 AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 1 station s | O @ o { s | O W
m e et PSR E 2 () () BBy 5 () ()
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 v ([ 2820 5 () ) e BOBA g gy
* Avec d'autres connecteurs du commerce, utilisez un modéle & 26 ou | ~~~~BOB.B _ + =220 4 (-) (+
Avec d! d i Jole 2 stations Eg:i 4 () s 2 stations EOS i @ @
20 broches conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction. 3 s N0 5 (o) (+) 3 ~~BOB. A, o = &
* Utilisation impossible pour le transfert de cable. slatons 4 | ~~~~BOB. B, 6 (-) +) stations 9 | ~~~~BOB. B, 6 (-) ()
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont e BOB AL o ) b BOBA, Sy
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. 4stations | | ...\BOB.B_ ¢ @ Astalins 4 | BOB.B, g (1) (4
BOB. A BOB. A
o p——="0 9 () (¥ __ (""" =—"-0 9 () (¥
Exemples de fabricants de connecteurs S satons { m%o 10 (0) () dSaons { M\%Sio 0 () ©
. . 222 B0 14 = A =20 11 -
: g"’os_te Elecf:itlclcl_(?ozi Ldtd' Gstations{ BOB.B, {, E_; 23 Gstations{ BOB.B, 4, E_; E:;
+ Sumitomo imite
* Fuitsu Limited 7stations{ 282.2 S ®) 7stations{ Eg:é B8O
« Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. 0B A :;‘ 8 23 T 0B A :: 8 E:;
’ J'S.'T' Mfg. Co., Ltd. 851ations{ BOB.B Bstations{ BOB.B _
« Oki Electric Cable Co,. Ltd. %0 16 (-) (+) %@ 16 (-)  (+)
trr 2800 17 (- + =280 17 (5) (4)
9stations{ BOB.B, 4g E_; f +; 9stationS{ BOB.B, 15 (-) (%)
O {mv\wo 19 (@) @) COM. .o vy (0
0 stations Eg:i 20 (-) ) COM. © % 0 )
BB A 0g
T e e
BOB. A p P
' PN =—"023 (-) (+) posi négati
12stat|ons{ BOB. B 54 “) )
ﬂo 25 (+) (_)

Caractéristiques - Caractéristiques
ducommun  de commun
positif négatif

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.
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Modéle embrochable Série S 02 0 00

58.1

Raccord instantané =
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut 0
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10 r
"‘T Y <N
Eg < N~ %
SO =
"8+ [T o M 5
8V T 0 |
Lo_T 44.5
~ 63.3 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
106
108
@iy —(D-+ @D @@ B~ @& DB
L4
5 L3
L2 e
M5 : Orifice du pilote externe 15.5 L1 Visualisation
) ) 47.8 P=17.5 28.8 25
Bouton de déverrouillage manuel 29 18.2
pour lorientation du détecteur 1 Commande  (aledstou
B L manuelle de fixation)
& o Y T
8 o 1 1 1 1 1A 1 D/
(:_:: - 2 x M4
£ : : : : : : | ) Vis de serrage
£ o] [o|ejelele|elelele|e[e|o]e ﬁduraiIDIN .
=12/ m H 0
™|y -4 —
Bl s | Qg | Qs | Qs | Qg | S | Saops »
2121 3 A R | P Pk E éi/ B e
S\ 27 T T
- |2 0 ® & & ® ® ® ® SiB [
3| |» 0 : : : : : : N A
2 D o N ©
= (O o ;
g 9 Q| B ©| B I® A Q 3
: ] B|=e(Ea=e =)
‘5 / /
A
¥ / /

Position du repére /
Silencieux

(triangle)

d'échappement intégré

Dimensions [mm]

Connecteur compatible :

connecteur pour cable plat (26P)

(Conformité MIL-C-83503)

Formule : L1 =17.5n + 52, L2 = 17.5n + 74,5 n: Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 69.5| 87 104.5 | 122 139.5 | 157 174.5 | 192 209.5 | 227 2445 | 262 279.5 | 297 314.5 | 332
L2 92 109.5 | 127 1445 | 162 179.5 | 197 214.5 | 232 249.5 | 267 284.5 | 302 319.5 | 337 354.5
L3 112.5|137.5| 150 175 187.5 | 200 225 237.5| 262.5 | 275 287.5 | 312.5 | 325 350 362.5 | 375
L4 123 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 273 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 373 385.5

Z;SNIC
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Série SQ2000

Kit (Kit cable plat compatible avec systéme de cablage PC)

@ Compatible avec le systéme de cablage PC.

@ L'usage d'un connecteur pour céable plat (20P) conforme au

standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans

le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon

I'espace de fixation disponible.

Caractéristiques du cablage électrique

Caractéristiques de I'embase
Caracteristiques de orifices Nombre
Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 8 stations
SQ2000 Haut c10 C4, C6, C8 (16 en semi-standard)

* Les distributeurs sont numeérotés a partir du cété D.

2000
180
160
140
120
100
8 O
6 0
40
20

019
0o17
015
013
on
09
o7
0s
03
o1

Connecteur pour cable plat

N° de borne du connecteur

Position du repére

(triangle)

Le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de chaque
station indépendamment des types de distributeurs et des options.

La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.
Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.

N° borne
i { BOB.A, 5
station
BOB.B
| ~~~~BOB.B, g
BOB.A, 14
2 stations{ BOB. B
| ~~~~BOB.B, 4,
BOB.A, 4,
3 stations
{mv\mo 10
BOB.A, 4
4 stations{ BOB.B
| ~~~BOB.B, &
~~BOB.A, o
5 stations BOB. B
| ~~~BOB.B, 4,
BOB.A, ;5
6 stations BOB. B
| ~~~~BOB.B, 44
BOB.A, 4,
7 stations{ BOB. B
| ~~~~BOB.B, ¢
BOB.A,
8 stations{ BOB.B
: 5
4
3
COM., ,
COM. ,

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des caractéristiques de commun négatif.
Pour plus d'informations concernant le systéme de cablage PC, veuillez consulter le catalogue “Systéme de cablage PC” (CAT.E02-20).

Caractéristiques ~ Caractéristiques

Polarité

Note)

de commun de commun
positif négatif
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Modéle embrochable Série S 02 0 00

147 (5/3)

~12

106
108
58.1
18.2 -
(Taille du trou
—-1

(131.5)

Raccord instantané =
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut 2
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10
i
LTI
Bl N
P Jg=
sl I s 5|
~ - =_ A
0 44.5
~ 63.3 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
o)~ D+ D+ @@+ B~ ® DB @
L4
5 L3
L2 Visualisation
M5 : Orifice du pilote externe 153 L1 —
47.8 P=17.5 28.8
Bouton de déverrouillage manuel 29
pour l'orientation du détecteur 1 Commande
*; \74—\ manuelle o)
g 5 ' 7
g pabe 111 Al 11 1 1 A
2 2x M4
£ : : : R Vis de serrage
= \gg (0] Il [C] [e)[e] [el[c] [e)[] [elle] (e)(e]) [Gl[C ﬁ durail DIN
S mie=t IF ]
AL I L | g Rl I I I I I R R e
S 5 e
o 0 =2 | e |9 (¢ (9 |9 |§ )
3| |« 10 205 || t | | | | Y
__§ % = 1223 R ©
Z ) /® | © o] o] I®| I®| I®| &8 ©|8
:; N~
= — | N
| = =\ -
[g\] [ —
e e =y
Silencieux

Dimensions [mm]

d'échappement intégré
Position du repére (triangle)

Connecteur compatible :
Connecteur pour céable plat (20P)

(Conformité MIL-C-83503)

Formule : L1 =17.5n + 52, L2 = 17.5n + 74,5 n: Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 69.5| 87 104.5 | 122 139.5 | 157 174.5 | 192 209.5 | 227 2445 | 262 279.5 | 297 314.5 | 332
L2 92 109.5 | 127 1445 | 162 179.5 | 197 214.5 | 232 249.5 | 267 284.5 | 302 319.5 | 337 354.5
L3 112.5|137.5| 150 175 187.5 | 200 225 237.5| 262.5 | 275 287.5 | 312.5 | 325 350 362.5 | 375
L4 123 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 273 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 373 385.5

Z;SNIC
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Série SQ2000

Kit (Kit bornier)

@ Ce kit est muni d'un petit bornier a I'intérieur de la boite de
connexion. L’orifice d'entrée du cable électrique (G3/4) permet
le branchement électrique.

@ Le nombre maximum de stations est 10 (16 en semi-standard).

Caractéristiques de I'embase *

Caractéristiques de orifices Nombre
Série Emplacement Taille de 'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 10 stations
SQ2000 Haut c10 C4, C6, C8 (16 en semi-standard)

gl - 2x G 3/4"
Connexion électrique

* Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.
Caractéristiques du cablage électrique

Tout comme les spécifications de cablage électrique standard, le cablage double
(connecté a BOB. A et BOB. B) est adapté pour le cablage interne de chaque station (10 max.),

indépendamment du type de distributeur et des options.
La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.
Pour plus de détails, reportez-vous a la page 52.

8 stations { BOB. B

9

10 stations

2 stations { BOB. B

3 stations { BOB. B
4 stations { BOB.B
5 stations { BOB. B
6 stations { BOB.B

7 stations { BOB. B

N° borne

~~~~_ BOB. A 1A

1 Station{ BOB. B 1B
{ ~~~~ BUD. By

~~~~_ BOB. A oA

~~~~__ BOB. A 3A

e 22226 3B

~~~~_ BOB. A 4A

e 22225 4B

~~~~__BOB. A 5A

e =22 25 5B

~~~~_ BOB. A 6A

e 2226 6B

~~~_BOB. A 7A

e 2225 7B

~~~_ BOB. A 8A

e 2226 8B

~~~~_BOB. A 9A

BOB. B

stations {

~~~~__ BOB. A 10A

~~~~__BOB.B 10B

——— 0 COM.

Polarité

) )

Caractéristiques ~ Caractéristiques No'®)

Q Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des caractéristiques de commun négatif.

de commun de commun

positif négatif
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Modéle embrochable Série S 02 0 00

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3(R)]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10

2xG3/4"

Connexion électrique =
3 Pour sorties vers le haut ‘
4 4 4 4 4 4
S + -
= -
o< DUOKDKDNOKDUE N8
~ Qo E\)Eh et Blestl Beots) Bestel Blestl B u': s
8 ﬁ.:,'_ — = «
"‘,\? 30
45.7 48.8 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
1J6
108
Gainy)- (D@D @@ E-®-D @@
L4
5 L3
10 67 L2
L1 Visualisation
48.8 P=17.5 28.8
6;0 Commande ‘
- - ' ' o manuelle T
’%: ® 8 9| ® N\ ‘
P JJ )| 0 JJ '
§ o L] I I I I l 4_\ 2 x M4
£ S ® el [efelefelofelcle[clolelo|c] Ly~ Vis de serrage
oS AT ) 29 durail DIN 2
SEY | e ®| e 2l 1
=g e A8
g |23 o #| H ol
S 0 ® ® ® ‘ o1l 0 |
= A ~ 8 =
: EE PP = P = 2 %
o MS : Qrifice ’du pilote extf:rnle / 58.1
7| ¥ Silencieux d'échappement intégré 77
Dimensions [mm] Formule : L1 =17.5n + 46, L2 = 17.5n + 60 n: Stations (16 stations maximum)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 63.5| 81 98.5| 116 133.5 | 151 168.5 | 186 203.5 | 221 238.5 | 256 273.5 | 291 308.5 | 326
L2 775 | 95 112.5 | 130 147.5 | 165 182.5 | 200 217.5 | 235 252.5 | 270 287.5 | 305 322.5 | 340
L3 175 200 212.5 | 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 | 325 337.5 | 350 375 387.5 | 412.5 | 425 437.5
L4 Montage sur rail DIN | 185.5 | 210.5 | 223 248 260.5 | 273 298 |310.5|335.5 | 348 360.5 | 385.5 | 398 |423 |435.5| 448
Montage direct | 160.5 | 173.0 | 198.0 | 210.5 | 235.5 | 248.0 | 260.5 | 285.5 | 298.0 | 323.0 | 335.5 | 348.0 | 373.0 | 385.5 | 410.5 | 423.0
GS\VC 38
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Série SQ2000

Kit (Cable)

@ Modele a connexion électrique directe
Caractéristiques de I'embase

Caracteéristiques de orifices Nombre

Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) | de stations

s@2000 | ‘8@ | 1o | c4,6,C8 | 12 stations

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun positif

* Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun négatif (semi-standard)

Trois cables inclus par station indépendamment des distributeurs utilisés.
Parmi les trois fils, le fil rouge correspond au COM.

Couleur du fil Couleur du fil
BOB.A ) Noir BOBA ) Noir
com (+) Rouge coMm (+) Rouge
,,.,.ﬁQ?;Ei.,(_) Blanc BORS (-) Blanc

Bobine simple Bobine double

Noir : Bobine cété A (-)

Rouge : COM (+)

Nombre de stations

Cable 3 fils x 24AWG
diam. ext. @ 1.5

Blanc : bobine c6té B (-)
(non utilisé pour bobine simple)

Trois cables inclus par station indépendamment des distributeurs utilisés.
Parmi les trois fils, le noir correspond au fil COM.

Couleur du fil Couleur du fil
Rouge BOBA (+) Rouge
com() Noir coM () Noir
Blanc BOBB, (4 Blanc

Bobine simple Bobine double

Rouge : Bobine coté A (+)

Noir : COM (-)

Nombre de stations

Cable 3 fils x 24AWG
diam. ext. @ 1.5

£

Blanc : bobine c6té B (+)
(non utilisé pour bobine simple)

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.

Caractéristiques de commun négatif

Les références suivantes sont pour les caractéristiques de commun négatif.

@ Pour commander les distributeurs de commun négatif (exemple)

$Q2130 N -51-C6

TCaractéristiques de commun négatif

@ Pour commander les embases de commun négatif (exemple)

885023-M- @]

Stations Option
Type de kit Modeéle & montage rail DIN

Caractéristiques de commun négatif

39
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Modéle embrochable Série S 02 0 00

Modele
embrochable
Mod. cable
embrochable
e}
1000
Raccord instantané sSQ
[Orifices 1(P), 3(R)] 2000
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10 —
e o
Pour sorties vers le haut 0 5
i
N
/—‘ P —
8ls N F
o 1 ~= .
@ g ) 9 ~ kit
A \ el —
ﬁ 30
48.8 P=17.5 Raccord instantané P
[Orifices 4(A), 2(B) ] it
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
Longueur de cable : L0, ~0.6 m tam. ext. du tube utilisa e' g 6
\ LO1,~1.5m ‘08
\ LO2,~3.0m ’
@)+ (D @D+ @@+ B+ (B D B kit
Nombre de stations La kit
5 L3 58.1
L2 o 33.4
L1 Visualisation 18.2 L
48.8 P=17.5 28.8 gTa'\IIetqutrou 15.2 -
) kit
AWG24 A 30 Conie;i);:(;;;vique
Fils conducteur\ \ 2| & 1 Commande R
= i L manuelle —
8 ololololololo| o e ) E’t
- SR
5 ] 2.x M4 K_/
5 | | | | | | M) Vis de serrage )
= O [0|e[ele|e)|e|e|e|e|e|efe|E du rail DIN
) S ™ ] #Z 2
52l | g i} ©l % % Pl | G| T | oo 2 rp | G
Sad | Bt RN Sg e |
- [ & & & & & & & >33 [ - -—“f‘,j
2 @ | | | | | | I \: Lapt
2| 19> =X ST © ot o
2 |l \@ o Iv] | k| | o] &) = oS b 20
=] N~ 8
] ® OT™] =
% ] ® 55
. e E BT i 2
[\ T el
S
- i
2

M5 : Orifice du pilote externe

le nombre de

Silencieux d'échappement intégré

@
@
<

=
[

D

=
7
=
S

=
<
S
@

Construction |Comment augmenter

Dimensions [mm] Formule : L1 =17.5n + 46, L2 = 17.5n + 60 n: Stations (12 stations maximum)
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 63.5| 81 985|116 |133.5|151 |168.5|186 |203.5|221 |238.5 |256
L2 | 775| 95 |[1125|130 |147.5|165 |1825|200 |217.5|235 |252.5 270
L3 |[100 |125 |[137.5|150 |175 |187.5|2125 (225 |237.5|262.5|275 |300
L4 |110.5|1355|148 |160.5 (1855|198 |[223 (2355|248 |[273 |285.5 |310.5

Vue éclatée
de I'embase

SvC 40
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Série SQ2000

kit (Interface bus de terrain)
Systéme d'interface bus de terrain de type intégré EX140 (pour sorties)

@ Le systéme d'interface bus de terrain simplifie les travaux de branchement
en diminuant la quantité de cablage et en économisant de I'espace.
@ Le nombre maxi de stations est de 12 (16 en semi-standard)

Uniquement pour le modéle J2 et R2, le nombre maximum de stations Caractéristiques de orifices Nombre
est 4 (8 en semi-standard). Série Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P). 3(R) | 4(A). 2(B de stations
Reportez-vous au catalogue et le guide d'utilisation pour obtenir - (), 3(R) (A), 2(B) -
plus de précisions sur le systéme d'interface bus de terrain de type SQ2000 Latéral, c10 c4, ce, cs | 8 stations
intégré EX140 (pour la sortie). Haut (16 en semi-standard)
A télécharger sur notre site Web : http://www.smc.eu
Raccord instantané =
1 Q
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut s:m
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10 5
EnN
™ — My
g ~ ra ) ™~ S
T eret e e (]
A [— T —— .:1 [aV)
0 76.2
™~ 94.9 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
106
108
i)+ D+ @D+ B+ @ (BB DB
L4
5 L3
M5 : Orifice du L2 0 Visualisation
pilote externe Module S 178 P=175 28.8 58.1
29 Commande
— = ;74ﬂ manuelle 5
5 ;8 v
p: plojofojo]ofo]r
E . ot | BR Vis de serrage
= e o030z © ole|ele|ele|e]elele[e|e|d] £ durail DIN
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Silencieux

d'échappement intégré

Dimensions [mm]

Formule : L1 =17.5n + 52, L2 = 17.5n + 106 n: Stations (16 stations maximum)

L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 69.5| 87 |1045|122 |139.5|157 |174.5|192 |209.5|227 |244.5|262 |279.5|297 |314.5|332
L2 |123.5| 141 158.5| 176 | 193.5 | 211 228.5| 246 |263.5| 281 298.5 | 316 | 333.5 | 351 368.5 | 386
L3 |150 |162.5|187.5|200 |225 |237.5|250 |275 |287.5|312.5|325 |337.5|3625|375 |400 |4125
L4 |[160.5|173 | 198 |210.5|235.5|248 |260.5|285.5|298 |323 |335.5|348 |373 |385.5|410.5]|423
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Pieces en option pour ’embase SQ1000

Modéle embrochable S@rie S Q 1 000

Plaque d'obturation

$SQ1000-10A-3 Symbole JIS
Il est utilisé par fixation sur I'embase pour !
servir au retrait d'un distributeur pour des i~ L L
raisons d'entretien ou pour monter le
distributeur de rechange, etc. ‘;% T T T
\ 11.5
Bloc ALIM/ECH Statons 7
Description/Modgle 1/2|3#|5 (
S$SQ1000-PR-3-C8-[] -
Option Zlsmoe oS TIZ lolole| | |
. g =}
e Taille de I'orifice — | Standard 2
C8| Raccord instantané pour @ 8 R | Caractéristiques du pilote externe g
R i 6 /16 ilenci intégré n
N9 | Raccord instantané pour @ 5/16 S | Silencieux intégré _ [ Bloc ALIM/ECH °
Note) Indiquer "RS" lors de la spécification des deux options. © | SSQ1000-PR-3-C8-00
* Spécifiez la position de montage de I'entretoise sur la fiche a
technique de I'embase. O \

Pour les embases standards, le bloc d'alimentation/

d'échappement est monté sur le coté D.

Il est ajouté a 'embase pour augmenter la

capacité d'alimentation/d'échappement.

* Le nombre de blocs
d'alimentation/d'échappement qui peuvent étre
ajoutés est limitée a deux jeux, I'un entre les
stations d'embase et |'autre sur le c6té U de
'embase a cause de la longueur des fils
conducteurs internes.

* Les blocs d'alimentation/d'échappement ne sont
pas inclus dans le nombre de stations d'embase.

a(R)
1)

Distributeur  Distributeur  Distributeur Bloc ALIMECH
3(R)
1(P)

Entretoise ALIM individuelle

$5Q1000-P-3-[C6]

Taille de I'orifice
Orifices sur| €6 | Raccord instantané pour @ 6
kot | N7 |Raccord instantané pour @ 1/4]

Orifices | L6 |Raccord instantané pour @ 6
en haut | N7 | Raccord instantané pour @ 1/4

Elle est utilisée comme orifice d'alimentation pour différentes
pressions lors d'utilisation de pressions différentes dans la
méme embase (pour une station). Les deux cotés de la
station qui est utilisée avec une pression d'alimentation de
I'entretoise d'alimentation individuelle sont fermées.

(Voir exemple d'application)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'échappement sur
la fiche technique de I'embase. Deux positions d'arrét
sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage d’alimentation qui coupent la
pression I'alimentation sont incluses dans I'entretoise
d’alimentation individuelle, il n'est donc, pas nécessaire
de les commander séparément.)

* Le cablage électrique est également connecté a la station

Pour sorties

Stations
Description/Modle 112|3(4]5

simple =1\ I /M

Distributeur
| —

Entretoise d'alimentation individuelle

de 'embase avec I'entretoise d'échappement individuelle.

* En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la spécification
de l'entretoise ultérieurement (d'entretoise d’alimentation

vers le haut \
£% 2
b
K
\

§ |ssQ1000-P-3-C8 e T\
£ |Position d’arrét d’Alimentation :
o]
Indiquez 2 positions. e o /
Joint de séparation ALIM. Joint de séparation ALIM.
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)
iy
Distriouteur\ individuelle Distributeur Distrbuteur [Cote U]
3(R) ¥ ¥ 3(R)
1(P) —3 —E3 1(P)
2]
4
i
' | f ! |
™ (A)42(B) 1(P) (A)42(B) (A)42(B)

en entretoise d’échappement).
* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles sont
commandées avec I'embase. Toutefois, lors de I'ajout

60

ultérieur d’entretoises d'alimentation individuelles, ce

47

©
A

—

{

nombre sera limité & deux unités, une entre les stations JI ]l
de I'embase et une autre sur le coté U a cause de la H}:H
longueur des fils conducteurs internes. [

* Référence avec bloc d'embase : 11_§

Cé
$5Q1000-P-3-P8-M

O

Orifice d'alim. individuel
Raccord instantané pour @ 6

SvVC
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Modele
embrochable

Mod. cable
embrochable

kit

kit

kit

Options
d'embase

le nombre de
stations d'emhase

Construction |Comment augmenter

Vue éclatée
de I'embase




Série SQ1000

Pieces en option pour ’embase SQ1000

Entretoise ECH individuelle

SSQ1000-R-3-[C6]

e Taille de I'orifice

Orifices | C6 | Raccord instantané pour @ 6
surlecdté| N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"
Orifices | L6 | Raccord instantané pour @ 6
enhaut |LN7| Raccord instantané pour @ 1/4"

Orifices sur

II'est utilisé pour évacuer un distributeur individuel lorsque
I'échappement a partir d'un distributeur interfére avec d'autres
stations dans le circuit (utilisé pour une station).

Les deux cotés de la station qui doivent étre individuellement

évacuées sont arrétées. (Voir exemple d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de 'Echappement sur la
fiche technique de I'embase. Deux positions d'arrét sont
nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage I'échappement qui coupent
I'échappement sont incluses dans I'entretoise
d’échappement individuelle, il n'est donc, pas nécessaire
de les commander séparément.)

* Le cablage électrique est également connecté a la station
de 'embase avec I'entretoise d'échappement individuelle.

le coté

Stations
Description/Modeéle 112|134 5(
:|smoe o=/ o| (olo] |
E
3
a
- |Entretoise ECH individuelle °®
S |SSQ1000-R-3-F8
- | Position d'arrét d'échappement :
@)
Indiquez 2 positions. o ®

Joint de séparation ECH. Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

Entretoise

ECH
Distributeur\ individuelle  Distributeur | Distributeur
3(R) X X 3(R)

ZAY

ZAN

* En changeant le raccord et les plaques de blocage indiqués i

:

sur le schéma, on peut changer la spécification de
I'entretoise ultérieurement (d'entretoise d’échappement en

entretoise d’alimentation).
* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles sont

commandées avec I'embase. Toutefois, lors de I'ajout
ultérieur d’entretoises d'échappement individuelles, ce
nombre sera limité & deux unités, une entre les stations de
I'embase et une autre sur le c6té U a cause de la longueur
des fils conducteurs internes.

1(P) 1(P)
!
2(B)

60
hepan

(A)4

47

~
[s]

|

* N° de modele avec embase :
$5Q1000-R-3C8-m

T

Orifice d'échappement individuel
Raccord instantané pour @ 6

Entretoise ALIM/ECH individuelle

$SQ1000-PR1-3-

s Taille de I'orifice

Orifices | C6 | Raccord instantané pour @ 6
surle coté) N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"
Orifices | L6 | Raccord instantané pour @ 6
enhaut [LN7| Raccord instantané pour @ 1/4"

Ceci possede les deux fonctions de I'entretoise
d'alimentation/d'échappement ci-dessus. (Voir exemple
d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions d'extinction du passage d'ALIM/ECH. au
moyen de la fiche technique de I'embase. Deux
positions d'arrét pour chaque alimentation et
échappement sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage qui coupent le passage
d’alimentation et d'échappement sont incluses dans
I'entretoise d’alimentation/d'échappement
individuelle)

* Le cablage électrique est également connecté a la
station de I'embase avec I'entretoise d'échappement

Orifices sur le coté

Stations

—_

Description/Modéle

simple 71\ {1 /M

Distributeur

Entretoise ALIM/ECH individuelle
$5Q1000-PR1-3-C8
Position d’arrét d’alimentation :
Indiquez 2 positions.
Position d'arrét d'échappement :
Indiquez 2 positions.

Option

Joint de séparation Joint de séparation
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

Distributeur / Distributeur

. AUM.
Entretoise EcH
Distributeur | Individuel

2T
AT

jwaw)
[waw)

1(P) 1(P)

Qrifice d'échappement individuel

individuelle.
* En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la

Pour sorties

Raccord instantané pour @ 6

D
Q

spécification de I'entretoise ultérieurement.

vers le haut 5:7] //

g

* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de

M\

I'ajout ultérieur d’entretoises d'alimentation/d'échappement
individuelles, ce nombre sera limité a deux unités,

une entre les stations de I'embase et une autre sur le

3(R) 3 3(R)
|
2(B)

60
e

(A)4

coté U a cause de la longueur des fils conducteurs
internes.
* N° de modele avegg@ase :

%
A

47

~
ol ®
A

—

SSQ1000-PR1-3-"-M

{

—TT

43

Orifice d'alim. individuel
Raccord instantané pour @ 6
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Modéle embrochable S@rie SQ 1 000

Piéces en option pour ’embase SQ1000

Joint de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-P

Lors de I'alimentation de deux pressions
différentes, haute et basse, a une embase, il
est utilisé entre les stations avec des
pressions différentes. Il est également utilisé
avec une entretoise d'alimentation
individuelle pour couper I'alimentation en air.
* Spécifiez la position de la station sur la
fiche technique de I'embase.

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour

le passage d'alimentation, une étiquette

d'indication est incluse pour confirmer la

position de blocage.

(Une étiquette par module)

* Lors de commande d'embase avec plaque de
blocage d'alimentation, I'embase comporte
une étiquette indiquant le blocage.

Passage
d'alimentation

5

96.5

R

Joint torique

P,

1 P+—H

T

R+—H

T

Passage Passage
ALIM. bloqué ALIM./ECH. bloqué

Joint de séparation ECH.
S$SQ1000-B-R

Lorsque I'échappement a partir d’un
distributeur interfére avec d'autres stations
dans le circuit, il est utilisé entre les stations
pour séparer les échappements. Il est
également utilisé avec une entretoise
d'échappement individuelle pour couper
I'échappement de distributeurs individuelles.
* Spécifiez la position de la station sur la
fiche technique de I'embase.

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour le

passage d'échappement, une étiquette

d'indication est incluse pour confirmer la

position de blocage.

(Une étiquette par module)

* Lors de commande d'embase avec plaque de
blocage d'échappement, I'embase comporte
une étiquette indiquant le blocage.

Passage
d'échappement

6.2

Joint torique

P

R,

— R+—H

T

T

P+—H

Passage Pgssage
d'échappement bloqué ALIM./ECH. bloqué

Clapet antiretour de contre-pression [-B]

SSQ1000-BP

Il évite un dysfonctionnement du vérin
provoqué par un autre échappement de
distributeur. Insérez-le dans le raccord R
(ECH.) sur le coté de I'embase concerné. II
est efficace lorsqu'un vérin a simple effet ou
un électrodistributeur a centre ouvert est
utilisé.

* Si vous désirez un clapet antiretour de
contre-pression et que vous souhaitez
I'installer sur certaines stations d'embases
uniquement, spécifiez clairement la station
de montage du clapet sur la fiche technique
de I'embase.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-B" a la fin de la
référence de I'embase.

1

5.3

. L'ensemble du clapet antiretour de contre-pression correspond a I'ensemble des piéces avec la

structure du clapet. Cependant, étant donné que les légéres fuites d'air sont admissibles pour la
contre-pression, veillez a ce que l'air évacué ne sera pas limité a l'orifice d'échappement.

. Quand un clapet antiretour est monté, la surface équivalente du distributeur diminue

d'environ 20 %.

. Etant donné que les distributeurs 4 voies (5 (R1) et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une

contre-pression ne peut pas étre évitée avec des distributeurs 3 voies.

Z;SVC 44
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embrochable

Mod. cable
embrochable
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kit

kit

kit

kit

kit
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Série SQ1000

Pieces en option pour ’embase SQ1000

Plaque signaletique [-N]
S$SQ1000-N3-Stations (1 au maximum)

C'est une plaque en résine transparente ou

est insérée une étiquette pour indiquer la

fonction du distributeur, etc.

Placez-la dans la rainure sur le c6té de la

plaque de fermeture et coubez-la comme le

montre le schéma.

En outre, il est difficile de plier la plaque pour

les embases avec seulement quelques

stations, il faut donc retirer le couvercle du

silencieux pour l'installer.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez le suffixe "-N" & la fin de
la référence de I'embase.

2 3 4 5 6 7 8 [+nSatons

Bouchon d'orifice (pour raccord instantaneé) |

Dimensions [mm]

2 ”

02 A Raccords utilisables| 10 1a10 A L D
KQ2P- taille @ d

06 N 3.2 KQ2P-23 | 16 | 315 | 3.2

08 I 4 KQ2P-04 | 16| 32 | 6

. ; | 6 KQ2P-06 | 18 35 8

Il est inséré dans un orifice du vérin inutilisé et — 8 KQ2P-08 | 205 | 39 10
dans les orifices d'alimentation/d'échappement. Q g

Vous pouvez commander des unités de 10 piéces.

Bouchon
VvVQZ100-CP

Le bouchon est utilisé pour bloquer l'orifice du vérin

lors d'utilisation de distributeurs 5 ou 3 orifices. Orifice A

* Ajouter "A" ou "B" a la fin de la référence du
distributeur lors de la commande.

g10

Exemple) SQ1131-51-C6-A (spécifications N.O.)
Bouchon d'orifice 4(A)
Exemple) SQ1131-51-C6-B (spécifications N.F.)

Joint torique

Bouchon d'orifice 2(B)
Exemple) SQ1131-51-C6-B-M \@
(Bouchon d'orifice B avec bloc d'embase)

Sortie d'échappement direct avec silencieux intégré [-S]

C'est un modele avec raccord d'éch. sur le
dessus de la plaque de fermeture de I'embase.
Le silencieux intégré permet de supprimer
efficacement la nuisance sonore. (Réduction du
bruit : 30 dB)

Note) Une grande quantité des
condensats formés dans la source
d'air sont évacués sous forme d'air
avec des condensats.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-S" a la fin de la \
référence de I'embase.

* Pour les précautions de manipulation et
le remplacement des cartouches,
reportez-vous a "Précautions

A : Silencieux d'échappement intégré
spécifiques au produit."
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Modéle embrochable Série S Q 1 0 00

et
emorochanie
Piéces en option pour ’'embase SQ1000 M°bd' ?ﬂe
emorochanle

Caractéristiques du pilote externe [-R] Orifice du pilote externe sQ

R o ) ) (M5 x 0.8) 1000
Il peut étre utilisé lorsque la pression de I'air est de .
0.1 & 0.2 MPa inférieure & la pression de Bloc ALIM/ECH g(?OO
fonctionnement minimale des électrodistributeurs —

ou utilisé pour des applications de vide.

Ajoutez "R" aux références des embases et
distributeurs pour indiquer les spécifications du
pilote externe.

Un orifice M5 est intégré dans la face supérieure
du bloc d'alimentation/d'échappement de I'embase.

@ Pour commander les distributeurs (exemple)
SQ1130 R -51-C6
Caractéristiques du pilote externe

@ Pour commander |'embase (exemple)
* Indiquez "R" pour une option.
SS5Q13-08FD1-DR

Caractéristiques du pilote externe

<
< A
S 20
o/ /@@:{]@

////

(@@

Note 1) Non compatible avec les distributeurs 2x 4/2 3 voies.

Note 2) Les distributeurs a pilotage externe possedent un orifice d'échap. P
du pilote avec caractéristiques d'échappement individuelles et .
I'éechappement peut étre pressurisé. Toutefois, la pression fournie kit
par l'orifice d'échap. doit étre de 0.4 MPa mini

Ensemble raccord a débit double

SSQ1000-52A-|C8]

Taille de l'orifice
c8| 08
N9 | @ 5/16"

Pour actionner un vérin de grand diamétre,

deux stations de distributeurs sont actionnés

simultanément pour doubler le débit d’air.

Ce raccord est utilisé dans les orifices du vérin

dans cette situation. Les raccords instantanés

disponibles sont de taille @ 8 et @ 5/16".

* Lors de la commande avec des
distributeurs, indiquez la référence du
distributeur sans le raccord instantané et la

kit

C8 : Raccord instantané pour @ 8
N9: Raccord instantané pour & 5/16"

kit

kit

29.5
[

référence du double raccord de débit. % S
T 1 AN o kit
Exemple) Référence de distributeur (sans — COl /)L < «®
raccord instantané) fit N
SQ1131-51-[CO] HHHH] —
*55Q1000-52A-(8 )
C
kit
. e ox »
Silencieux (pour orifice d'échap.) 5SS
Ceci est insérée dans l'orifice de type -g g g—g
d'échappement centralisé (raccord instantané). §% 45 °
58 20 >
T = o o &
. 28 i St
e [l e £5
i o 22
=S
@ 77771—1‘ - é

Construction |Comment augmenter

Caractéristiques
acs X Surface équivalente [mm2! | Réduction du bruit
Série Modele (facteur Cv)
SQ1000 | AN15-C08 20 (1.1) 30

Vue éclatée
de I'embase

46
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Série SQ2000

Pieces en option pour ’embase SQ2000

Plaque d'obturation
S$SQ2000-10A-3

En le fixant sur un bloc d'embase, il est
possible de préparer le démontage d'un
distributeur pour procéder a la maintenance
ou pour programmer le montage d'un
distributeur de rechange, etc.

Symbole JIS

I L

55.5

B TTT

17.5

Bloc ALIM/ECH

$5Q2000-PR-3-C10-
I L Option

lTaiIIe de I'orifice — | Standard
C8 | Raccord instantané pour @ 8 R | Caractéristiques du pilote externe
C10| Raccord instantané pour @ 10 S | Silencieux intégré
N9 | Raccord instantané pour @ 5/16]
N11 | Raccord instantané pour @ 3/8'
Q Note) Indiquer "RS" lors de la spécification
des deux options.
* Spécifiez la position de montage de I'entretoise
sur la fiche technique de I'embase.

Pour les embases standards, le bloc d'alimentation/

d'échappement est monté sur le c6té D.

Il est ajouté a 'embase pour augmenter la capacité

d'alimentation/d'échappement.

* Le nombre de blocs d'alimentation/d'échappement qui
peuvent étre ajoutés est limitée a deux jeux, I'un entre
les stations d'embase et l'autre sur le cété U de I'embase
a cause de la longueur des fils conducteurs internes.

* Les blocs d'alimentation/d'échappement ne sont pas
inclus dans le nombre de stations d'embase.

Stations
Description/Modele 1123 |#

simple s/ eee \

[V FN

Distributeur

Bloc ALIM/ECH
S$SQ2000-PR-3-C10-00

Option

Bloc

Coté D Distributeur Distributeur Distributeur ALIM/ECH [Coté U
3(R) 3(R)
1(P) 1(P)

1

Entretoise ALIM individuelle
S$SQ2000-P-3-[C8]

Orifices sur le coté

lTaiIIe de I’'orifice

Orifices | C8 | Raccord instantané pour @ 8
surlecoté| N9 | Raccord instantané pour @ 5/16']
Orifices | L8 | Raccord instantané pour @ 8
en haut || N9 | Raccord instantané pour @ 5/16

Elle est utilisée comme orifice d'alimentation pour
différentes pressions lors d'utilisation de pressions
différentes dans la méme embase (pour une station).

Les deux cotés de la station qui est utilisée avec une

pression d'alimentation de I'entretoise d'alimentation

individuelle sont fermées. (Voir exemple d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'échappement sur
la fiche technique de I'embase. Deux positions d'arrét
sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage d’alimentation qui coupent la
pression I'alimentation sont incluses dans I'entretoise
d’alimentation individuelle, il n'est donc, pas nécessaire
de les commander séparément.)

* Le cablage électrique est également connecté a la Pour sorties

Stations
Description/Modeéle 11234 5(

Simple =\l /% @ @@ \

Distributeur

Entretoise ALIM individuelle °®
$SQ2000-P-3-78

Position d’arrét d’Alimentation :
Indiquez 2 positions. o ©® \

Option

Joint de séparation ALIM. Joint de séparation ALIM.
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

Entretoise
— ALIM. —
Distributeu\ individuelle Distributeur /Distributeur
3(R) . + 3(R)
1(P) 1 X : —Xd 1(P)

10
(IWASS
IWAZN

station de 'embase avec I'entretoise d'alimentation vers le haut .
individuelle. -

[ o

\7’
'
]

Q %
| ! |
2(8)

= En changeant le raccord et les plaques de blocage =)
indiqués sur le schéma, on peut changer la spécification 4 f
de I'entretoise ultérieurement (d'entretoise d’alimentation ) (A)4 2(B) 1(P) (A)42(B) (A)4
en entretoise d’échappement). -
* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles sont g N
commandées avec I'embase. Toutefois, lors de I'ajout [T}
L. s . - . sl2 ~
ultérieur d’entretoises d'alimentation individuelles, ce I
nombre sera limité & deux unités, une entre les stations [ =
de I'embase et une autre sur le cété U a cause de la § O ifice d'alim. individuel
longueur des fils conducteurs internes. 17.5 rtice .alm' n |v’| ue
Raccord instantané pour @ 8

* N° de modele avec embase :
$502000-P-3-C8-M_
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Piéces en option pour ’embase SQ2000

Modéle embrochable S@rie S 02 000

Entretoise ECH individuelle
SSQ2000-R-3-

e Taille de I'orifice

Orifices | C8 | Raccord instantané pour @ 8|
surle coté| N9 | Raccord instantané pour @ 5/16
Orifices | L8 | Raccord instantané pour @ 8|
en haut |[LN9| Raccord instantané pour @ 5/16"

II'est utilisé pour évacuer un distributeur individuel lorsque
I'échappement a partir d'un distributeur interfére avec
d'autres stations dans le circuit (utilisé pour une station).
Les deux cotés de la station qui doivent étre
individuellement évacuées sont arrétées. (Voir exemple
d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'échappement
sur la fiche technique de I'embase. Deux positions
d'arrét sont nécessaires par unité.

(Quatre plaques de blocage I'échappement qui
coupent I'échappement sont incluses dans I'entretoise
d’échappement individuelle, il n'est donc, pas
nécessaire de les commander séparément.)

Le céblage électrique est également connecté a la
station de 'embase avec I'entretoise d'échappement
individuelle.

*

Pour sorties

Orifices sur le coté

Stations

Description/Modéle 1(2]|3]4 5(
8|smoe T 7%/0] o0 ||
2
B
a

Entretoise ECH individuelle
5 |S5Q2000-R-3-08 o
& [ Position darrét d'échappement :
© Indiquez 2 positions. e ©

Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire)

EnggtHoise
Distriouteur | individuelle  Distributeur
3(R)—f+ .
[

AT
1(P)

Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire)

/ Ditrbuteur

3(R)
1(P)

~z

=10

*

En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement

vers le haut

(d'entretoise d’échappement en entretoise
d’alimentation).

*

Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de
I'ajout ultérieur d’entretoises d'échappement
individuelles, ce nombre sera limité a deux unités, une

entre les stations de I'embase et une autre sur le coté

41.7
55.4
62.1
o=
=

|

U a cause de la longueur des fils conducteurs

internes.

* Ref. modéle a@erﬂbase :
§SQ2000-R-3- " -M

Orifice d'échappement individuel
Raccord instantané pour @ 8

Entretoise ALIWECH individuelle Orifices sur le coté

$SQ2000-PR1-3-[C8] \

1Tai|le de l'orifice

Orifices | C8 | Raccord instantané pour @ 8
surle coté| N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"
Orifices | L8 | Raccord instantané pour @ 8
en haut {LN9 | Raccord instantané pour @ 5/16"

Ceci possede les deux fonctions de I'entretoises

d'alim./d'éch. ci-dessus. (Voir exemple d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions d'extinction du passage d'ALIM/ECH au
moyen de la fiche technique de I'embase. Deux
positions d'arrét pour chaque alimentation et
échappement sont nécessaires par unité.

[Les plaques de blocage qui coupent le passage de
I'alimentation et de I'échappement sont incluses avec
I'entretoise individuelle d’alimentation/d'échappement
(2 pieces de la plague de blocage d’alimentation et 4
pieces de la plaque de blocage d'échappement).]

Stations

—_
\S]

Description/Modele

simple =1\ {1 /M

Distributeur

Entretoise ALIM/ECH individuelle
$SQ2000-PR1-3-$8
Position d’arrét d’alimentation :
Indiquez 2 positions.
Position darrét d'échappement :
Indiquez 2 positions.

Option

Joint de séparation Joint de séparation
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

AL,
— Eniretoise ECH. —
Cote D Distributekindividuelle Distributeur / Distributeur [COté U

* Le cablage électrique est également connecté a la 3(R)— @ 2 3(R)
station de 'embase avec I'entretoise d'échappement 1P~ = . = 1(P)
individuelle. Orifice d'échappement individuel o = ==

* En changeant le raccord et les plaques de blocage Pour sorties Raccord instantané pour @ 8
indiqués sur le schéma, on peut changer la vers le haut \55;31/
spécification de I'entretoise ultérieurement. dozs j

* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles 7 s ﬁ:
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de ——

I'ajout ultérieur dentretoises -
d’Alimentation/d'échappement individuelles, ce Y <l
nombre sera limité & deux unités, I'une entre les ~| 8| l ! l l
' [0 (A)42(B) (P)13(R) (A)4 2(B) (A)42(B)
stations de I'embase sur le cté U & cause de la 2 B <~
longueur des fils conducteurs internes. £ =

* N° de modéle avec embase : | >

SSQQOOO_PR1_3_E§_ M \ 175 Orifice d'alim. individuel
- Raccord instantané pour @ 8
% SNVC 48
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Série SQ2000

Pieces en option pour ’embase SQ2000

Joint de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-R

Lors de l'alimentation de deux pressions
différentes, haute et basse, a une embase, il
est utilisé entre les stations avec des
pressions différentes. Il est également utilisé
avec une entretoise d'alimentation
individuelle pour couper I'alimentation en air.
* Spécifiez la position de la station sur la
fiche technique de I'embase.

5 8.5

<Etiquette indiquant le blocage> Jd'alimentation

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour le

passage d'alimentation, une étiquette

d‘indicaticc;n l;elst inclus(e pour confirmer la aulo) R- —

position de blocage. (une étiquette par module

* Lors de commande d'embase avec plaque de P T P M
blocage d'alimentation, I'embase comporte RT—H
une étiquette indiquant le blocage.

Joint torique

T

T

T

Passage Passage
ALIM. bloqué ALIM./ECH. bloqué

Joint de séparation ECH.
S$SQ2000-B-R

Lorsque I'échappement a partir d’'un
distributeur interfére avec d'autres stations
dans le circuit, il est utilisé entre les stations
pour séparer les échappements. Il est
également utilisé avec une entretoise
d'échappement individuelle pour couper
I'échappement de distributeurs individuelles.
* Spécifiez la position de la station sur la
fiche technique de I'embase.

5.2

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour le

passage d'échappement, une étiquette d'indication

est incluse pour confirmer la position de blocage. R-

(une étiquette par module)

* Lors de commande d'embase avec plaque de
blocage d'échappement, l'embase comporte R+——r R+—H
une étiquette indiquant le blocage.

Joint torique

o
By)
|
T
1

T

Passage P@ssage
d'échappement bloqué ALIM./ECH. bloqué

Clapet antiretour de contre-pression [-B]
S$SQ2000-BP

Il évite un dysfonctionnement du vérin provoqué
par un autre échappement de distributeur.
Insérez-le dans le raccord R (ECH.) sur le coté
de I'embase concerné. Il est efficace lorsqu'un
vérin a simple effet ou un électrodistributeur a
centre ouvert est utilisé.

* Si vous désirez un clapet antiretour de
contre-pression et que vous souhaitez
l'installer sur certaines stations d'embases
uniquement, spécifiez clairement la station
de montage du clapet sur la fiche technique
de I'embase.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-B" a la fin de la

référence de l'embase. A Attention

1. L'ensemble du clapet antiretour de contre-pression correspond a I'ensemble des piéces avec la
structure du clapet. Cependant, étant donné que les légéres fuites d'air sont admissibles pour la
contre-pression, veillez a ce que l'air évacué ne sera pas limité a l'orifice d'échappement.

2. Quand un clapet antiretour est monté, la surface équivalente du distributeur diminue
d'environ 20 %.

Jeu de 2 pieces
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Pieces en option pour ’embase SQ2000

Modéle embrochable S@rie S 02 0 00

Plaque signaletique [-N]

S$SQ2000-N3-Stations (1 4 un maximum)

C'est une plaque en résine transparente ou

est insérée une étiquette pour indiquer la

fonction du distributeur, etc.

Placez-la dans la rainure sur le c6té de la

plaque de fermeture et coubez-la comme le

montre le schéma.

En outre, il est difficile de plier la plaque pour

les embases avec seulement quelques

stations, il faut donc retirer le couvercle du

silencieux pour l'installer.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez le suffixe "-N" & la fin de
la référence de I'embase.

P=17.5

4 5 6 7

8

-+ n: Stations

Bouchon d'orifice (pour raccord instantané)

Il est inséré dans un orifice du vérin inutilisé et
dans les orifices d'alimentation/d'échappement.

Vous pouvez commander des unités de 10 piéces.

Dimensions

[mm]

Raccords utilisables

Modele A

KQ2P-04 | 16

32

taille @ d
4
,,,,T] 6

KQ2P-06 | 18

35

KQ2P-08 | 20.5

39

10

R 8
10

KQ2P-10 | 22

43

12

Bouchon
VVQZ2000-CP

Le bouchon est utilisé pour bloquer l'orifice du vérin

lors d'utilisation de distributeurs 5 ou 3 orifices.

* Ajouter "A" ou "B" a la fin de la référence du
distributeur lors de la commande.

Exemple) SQ2131-51-C8-A (spécifications N.O.)

Bouchon d'orifice 4(A)
Exemple) SQ2131-51-C8-B (spécifications N.F.)
Bouchon d'orifice 2(B)

Exemple) SQ2131-51-C8-B-M
(Bouchon d'orifice B avec bloc d'embase)

Orifice A

Orifice B

9.7

o 14

Joint torique

Sortie d'échappement direct avec silencieux intégré [-S]

C'est un modéle avec raccord d'éch. sur le
dessus de la plaque de fermeture de I'embase.
Le silencieux intégré permet de supprimer
efficacement la nuisance sonore. (Réduction du
bruit : 30 dB)

Note) Une grande quantité des
condensats formés dans la source
d'air sont évacués sous forme d'air
avec des condensats.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-S" a la fin de la
référence de I'embase.

* Pour les précautions de manipulation et
le remplacement des cartouches,
reportez-vous a "Précautions
spécifiques au produit."

O

Silencieux d'échappement intégré

50
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Série SQ2000

Piéces en option pour ’embase SQ2000

Caractéristiques du pilote externe [-R]

Il peut étre utilisé lorsque la pression de I'air
est de 0.1 a 0.2 MPa inférieure a la pression
de fonctionnement minimale des
électrodistributeurs ou utilisé pour des
applications de vide.

Ajoutez "R" aux références des embases et
distributeurs pour indiquer les spécifications
du pilote externe.

Un orifice M5 est intégré dans la face
supérieure du bloc d'alimentation/d'échappement
de I'embase.

@ Pour commander les distributeurs (exemple)
SQ2130 R -51-C6

ICarac’(éris’(iques du pilote externe

@ Pour commander |'embase (exemple)
* Indiquez "R" pour une option.
SS5Q23-08FD1-DR

Orifice du pilote externe

(M5 x 0.8)

Bloc ALIM/ECH

£

ICaractéristiques du pilote externe

Note 1) Non compatible avec les distributeurs 2x 3/2.
Note 2) Les distributeurs a pilotage externe possedent un orifice d'échap. du
pilote avec caractéristiques d'échappement individuelles et
I'échappement peut étre pressurisé. Toutefois, la pression fournie par
l'orifice d'échap. doit étre de 0.4 MPa mini

Ensemble raccord a débit double

S$SQ2000-52A-(C10

Taille de I’orifice
Cc10| @ 10
Ni11| @ 3/8"

Pour actionner un vérin de grand diametre,
deux stations de distributeurs sont actionnés
simultanément pour doubler le débit d’air. Ce
raccord est utilisé dans les orifices du vérin

C10 : Raccord instantané pour @ 10

N11: Raccord instantané pour @ 3/8"

dans cette situation. Les raccords instantanés 29.3
disponibles sont de taille @ 10 et @ 3/8".
* Lors de la commande avec des
distributeurs, indiquez la référence du
distributeur sans le raccord instantané et la % - —
référence du double raccord de débit. @ L
Exemple) Référence de distributeur (sans la I~ $ ‘hk» T
référence de raccord instantané) < ¥
SQ2131-51 -[COJ++++wrverveee 2 jeux N
* $8Q2000- 52A - {19+ 1 jeu
Silencieux (pour orifice d'échap.) 8 57.5
[+
2L 0o
Ceci est insérée dans l'orifice de type 5 305
d'échappement centralisé (raccord instantané). % % -
ISP
o=
S'©
&= B 1|
[ o
il S
R
Caractéristiques
- 5 Surface équivalente [mm?2] | Réduction du bruit
Série Modéle (facteur Cv) [dB]
SQ2000 | AN20-C10 30 (1.6) 30
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unité enfichable Série SQ1000/2000

Options d'embase pour SQ1000/2000

Caractéristiques de cablage spécifique

Dans le cablage interne du kit F, P J, T et S un double cablage (connecté a BOB. A et BOB. B) est adapté a chaque station indépendamment des types de distributeurs
et des options. La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.

1. Pour passer commande

Indiquez le symbole d'option "-K" dans la référence de I'embase et spécifiez les positions des stations pour le cablage simple ou double sur la feuille
technique de I'embase. Spécifiez également le cablage des connecteurs de rechange.

(Jusqu'a deux connecteurs de rechange sont fournis, selon le nombre restant de broches du connecteur. Lorsque le cablage des connecteurs de rechange
n'est pas indiqué, ces derniers seront cablés selon "Cablage de connecteur de rechange" de la page 55.)

Exemple) SS5Q13 -[09][FDO0J-[DKS]

Autres, symboles des options: a indiquer par ordre alphabétique.

2. Caractéristiques du cablage
Les numéros du bornier du connecteur sont connectés a partir de la sation de bobine 1 du c6té A dans l'ordre indiqué par les fleches sans en omettre aucun.

COM. COM.
N

O N »” 3
N 260 025 o ®
1 240 023 COM. _COM. > o
14§ P *\ w ®
150" o 220 021 ) ® °
160 200 0O19 200 019 20 19 S ®
170 o5 180 017 180 017 18 17 o o
Y 160 015 160 015 16 15 > o
190 7 . @
200 o 140 013 140 013 14 13 > o
10 gg 120 O 120 O11 12 11 N @
220 10 100 09 100 O9 10 9 © @
250 oy 80 0O7 80 07 8 7 - @
ggo o12 60 0O5 60 O5 6 5 > ©
N st oz 2o o : :
COM.. 2 1 > 1 >0 O+ o S

O 4 ~ le]

= ES

COM. COM.
Kit F Kit P Kit P Kit J Kit T
Connecteur sub D Connecteur pour céble plat Connecteur pour cable plat Connecteur pour cable plat (20P) Bornier

(Pour 25P) (Pour 26P) (Pour 20P) Compatible avec systéme (SQ2000 uniquement)

de cablage pour PC
Pour le kit S (kit interface bus de terrain), reportez-vous aux catalogues spécifiques.

3. Nombre maximum de stations
Le nombre maximum de stations d'embase est déterminé par le nombre de bobines. Comptez un point pour une bobine simple et deux points pour une bobine
double. Déterminez le nombre de stations de maniere que le nombre total de bobines ne dépasse pas le nombre de points maximum du tableau ci-dessous.

Kit Kit F Kit P Cable plalt( cigmganbm avec (L(oirﬁi;l:) Kit S
(Connecteur sub-D) (Connecteur céble plat) systeme de céblage pour PC [SQ2000 uniquement * (Serie)
FDO PDO PDC JDO
Type 25P 26P 20P 20P Do Sbo
Points maxi. 24 points 24 points 18 points 16 points 20 points 16 points

Note) Nombre maximum de stations:--- SQ1000: 24 stations
SQ2000: 16 stations
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série SQ1000/2000

Options d'embase pour SQ1000/2000

Longueur de rail DIN spécial (montage sur rail DIN (-D) uniquement)

Le rail DIN standard fourni est d’environ 30 mm plus long que la longueur totale d’'une embase avec un certain nombre de stations.
Les options suivantes sont également disponibles.

@ Rail DIN plus long que la longueur standard (pour les stations a ajouter ultérieurement, etc.)
Dans la référence de I'embase, indiquez “-D” pour le symbole de fixation de I'embase et ajoutez le nombre de stations nécessaires apres le symbole.

Exemple) S§5Q13-08 FD0-D09BNK

Embase & 8 stations I Symboles des options (par ordre alphabétique)

Rail DIN pour 9 stations

@ Commande de rail DIN uniquement
Référence de rail DIN

AXT100- DR -[n] Note) Pour "n", entrez un nombre a partir de la ligne "N°" dans le tableau ci-dessous.
Pour la dimension L, reportez-vous aux dimensions de chaque kit.

7.5 1.25 P=12.5 5.25

w| vl ~ A A ~
8| & PP PP PP
w0
. ps
Dimensions L=125xn+10.5
N° 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L [mm] 23 35.5 48 60.5 73 85.5 98 110.5 123 135.5
N° 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L [mm] 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5 248 260.5
N° 21 722 23 24 25 26 27 28 29 30
L [mm] 273 285.5 298 310.5 323 335.5 348 360.5 373 385.5
N° 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
L [mm] 398 410.5 423 435.5 448 460.5 473 485.5 498 510.5

Montage direct (-E)

L’embase est fixée a I'aide de trous de fixation des deux cotés.
Le rail DIN ne dépasse pas sur le bord de la plaque d'extrémité. (Sauf pour le Kit T de SQ2000. Reportez-vous aux pages 37 et 38.)
En plus, la piéce qui renforce la partie inférieure du rail DIN est fixée sur la plaque d'extrémité.

Trous de fixation (Pour M4) . Trous de fixation (Pour M5) Plaque de fermeture c6té U
Plaque de fermeture cété D -
\K‘@ DR
Trous de fixation (Pour M4) 0l o olaolololo
glun|oo(g|o|o e N R R I
&) L
=| T ® el _e]ele|eeleelee|ee|ee
o ol b 4.
8|
o —
® | | | | | | |
Plaque de fermeture coté U ] HEEEE NN Trous de fixation
T [ [ (P
Plague de fermeture c6té D g
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Modéle embrochable Série 801000/2000

Modele
. , embrochable
Options d'embase pour SQ1000/2000 Mod. cable
embrochable
PR, L . SQ
Caractéristiques de commun négatif 1000
SQ

Les références des distributeurs suivantes sont pour les caractéristiques du commun négatif. Les références d’embases sont les mémes que celles 2000

standards sauf pour le kit L.

Les caractéristiques du commun négatif ne sont pas disponibles pour le kit S. S

@ Pour commander les distributeurs de commun négatif (exemple) >'-f<’

w
SQ1130 N -51-C6
TCaractéristiques de commun négatif
. F
@ Pour commander les embases de commun négatif (exemple) Kit
$S5Q13 - N- @ N
Stations Option
Type de kit Modéle a montage rail DIN kPIt
Caractéristiques de commun négatif

Raccords instantanés en pouces kit

Utilisez les références suivantes pour les raccords instantanés en pouces. La couleur du bouton de déverrouillage est également orange.

@ Pour commander les distributeurs (exemple) |-(I|-t
SQ1130- 51 - g]

Emplacement des orifices Orifice du vérin
— | Orifices sur le coté Symbole N1 N3 N7 N9
L | Orifices en haut Diam. ext. du tube utilisable [Pouces] | @ 1/8" @ 5/32'1 @ 1/4" & 5/16' L
4(A), SQ1000 [ ) [ J [ J — kit
Orifice 2(B) $Q2000 — [ J [ J [ ]

@ Pour commander I'embase (exemple) S
Ajoutez “00T” a la fin de la référence. kit
$$5Q13-[08][FDO}-[DN]- 00T

Taille des orifices 1(P), 3(R) en pouce
{ SQ1000: @ 5/16" (N9)
SQ2000: @ 3/8" (N11) C
kit
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série SQ1000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour S$Q1000/2000

1. Utiliser les connecteurs supplémentaires pour ajouter des stations

Comme indiqué dans le tableau ci-dessous, les spécifications du cablage des connecteurs de rechange sont basées sur le nombre
de broches restant du connecteur (nombre de broches restant par rapport au nombre maximum de bobines pour chaque kit).
Les étapes suivantes servent a utiliser les connecteurs de rechange pour ajouter des stations.

 Cablage de connecteur de rechange

Broches restantes du connecteur| 4 broches ou plus 3 broches 2 broches 1 broche 0 broche
Cablage du 1 pour double céblage
: ; 2 pour double céblage | (sur le coté bas de n° de station) |1 pour double cablage | 1 pour cablage simple Aucun
connecteur disponible 1 pour cablage simple

Eléments 8 commander
» distributeurs avec bloc d’embases (reportez-vous aux pages 6 et 26) ou les blocs d’embases (reportez-vous a la page 56).

Etapes a suivre pour ajouter des stations
(D Desserrez la vis d'attache de la plaque d’extrémité du coté en U et ouvrez I'embase.

(2) Montez le bloc d'embase a ajouter.

(3 Ouvrez le couvercle de jonction et fixez le connecteur de rechange. Faites correspondre la position de la station de la station
l ajoutée et le numéro de la station du connecteur disponible.

@ Appuyez sur la plaque d’extrémité pour éliminer tout espace entre les blocs d'embases puis serrez la vis d'attache.
(couple de serrage approprié : 0.8 a 1.0 N-m)
Note 1) Commandez un bloc d’'embases avec un cable d’alimentation pour le kit L car un connecteur de rechange n'est pas inclus dans le kit. (voir la page 56)
Note 2) Evitez que les fils se coincent entre les embases ou lors de la fermeture du couvercle de jonction.

Nombre de stations

55
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Modéle embrochable Série 301000/2000

Modeéle
embrochable

Mod. cable

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000
embrochable

2. Ajout de stations sans connecteurs supplémentaires

1000

Les connecteurs supplémentaires pour 2 stations sont fournis lors de I'acquisition initiale. Cependant, pour ajouter 3 stations ou
plus, il faut commander des blocs d’embases munis de céble de connexion comme indiqué dans les tableaux ci-dessous.

Pour commander des blocs d’embases avec cable de connexion

SQ
2000

SQ1000

SQ2000

SSQ1000-1A-3-

[03][NJ-[ |

SSQ2000-1A—-3-

Cable
Fo o Sans cable ‘ '
(pour luflisation de connecteurs de rechange pour ajouter des stations)
FS Kit F (gonnecte_ur sub-D)
Cablage simple
FW Kit F ((Eonnecteur sub-D)
Cablage double
PS Kit P J (céb}e plat)
Cablage simple
Kit P, J (cable plat
PW Céblaée doutF))Ie )
Lo Kit L (kit cable d? connexion)
Longueur de céble, 0.6 m
L1 Kit L (kit cable dg connexion)
Longueur de céble, 1.5 m
L2 Kit L (kit cable dg connexion)
Longueur de céble, 3.0 m
ss Kit S (Kitﬁinterfac_e de terrain)
Cablage simple
sw Kit S (KitAinterface de terrain)
Cablage double
Stations utilisables
01 | 1 station COM. (kit L uniquement) ®
5 5 - Commun positif
24 | 24 stations N | Commun négatif
Note 1) “FO0™: —
Q Note 2) Le kit S est Optione
de012a16 _ Aucun
B Clapet antiretour pour pr_évention
de la contre-pression
R | Caractéristiques du pilote externe

Note) Entrez “-BR” pour les
deux options.

£

Cable
Fo Sans cable
(pour utiisation de connecteurs de rechange pour ajouter des stations)
FS Kit F (connecteur sub-D)
Cablage simple
EW Kit F (connecteur sub-D)
Cablage double
PS Kit P, J (cable plat)
Cablage simple
Kit P, J (cable plat)
PW Cablage double
TS Kit T(kit Bornier)
Cablage simple
Kit T(kit Bornier)
el Cablage double
Lo Kit L (kit cable de connexion)
Longueur de céble, 0.6 m
L1 Kit L (kit cable de connexion)
Longueur de céble, 1.5 m
L2 Kit L (kit cable de connexion)
Longueur de céble, 3.0 m
ss Kit S (Kit interface de terrain)
Cablage simple
sw Kit S (Kit interface de terrain)
Cablage double
Stations utilisables e
01 | 1station COM. (kit L uniquement) e
: : - Commun positif
16 | 16 stations N | Commun négatif
Q Note 1) “FO”: — Optione
- Aucun
B Clapet antiretour pour prévention
de la contre-pression
R |Caractéristiques du pilote externe

Note) Entrez “-BR” pour les
deux options.

£

O

[6))
(o2}
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kit

kit

kit

z0
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série SQ1000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

3. Méthode de connexion (Reportez-vous 2 la page 55 pour les étapes a suivre pour ajouter des stations a un bloc d’embases.)

Branchez la borne ronde du cable rouge dans la borne commune a l'intérieur du couvercle de jonction.

(1) Connexion des bornes communes
Branchez les fils de connexion fournis aux blocs d’embases comme suit.

Vis de borne
Couple de serrage 0.25 a 0.35 N-m

(2) Retrait du connecteur

Retirez le connecteur pour brancher les fils de connexion.

* Pour les kits F, P et J, sortez le boitier pour I'enlever tout en appuyant fortement sur le crochet avec un tournevis plate, etc.
Retirez le levier manuel et la protection de céble et sortez le connecteur.

e Pour le kit T, retirez les vis et le bornier.

e Pour le kit S, retirez les vis et le connecteur.

Vis
% (Le couple de serrage est de 0.8 a 1.0 N)

Vis
\(Le couple de serrage est de 0.14 a2 0.17 N)

Connecteur

Connecteur

Levier manuel
Ressort

Retirez l'arrétoire

. puis le connecteur.
Protection

ducable f

KitF, P, J Kit T Kit S
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Modéle embrochable Série 301000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour S$Q1000/2000

(3) Connectez les broches noires et blanches des fils du cable aux positions indiquées ci-dessous en fonction de chaque kit.

/A\Attention 1. Apreés l'insertion d’une broche, tirez Iégerement sur le cable pour vérifier que le crochet de la broche est bien

verrouillé en place.

2. Ne tirez pas trop sur les fils du cable lors de la connexion. Veillez également a ce que les fils ne soient pas

Cablage (Kit F : Kit connecteur Sub D)

coincés entre les embases ou lorsque vous fermez le couvercle de jonction.

Procédure) Sur la base des spécifications de 'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 1 du connecteur Sub D,
ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fleches.
Ensemble cable N° de borne du connecteur
Station 1 Noir, BOB.A ----1 ) )
S I I 0 14 - - - - Station 2 Noir, BOB. A
tation 3 Noir, BOB.A ----2 ) .
g ol BOB.A 15 - - - - Station 3 Blanc, BOB. B N°de  Couleur
tation 4 Noir, BOB.A ----3 i
o 16 -~~~ Staon 4 Bnc, BOBLB | . BOB.A b°'1”e ,fjeosi';'s
Station 5 Noir, BOB.A - - --4 ) a ©
17 - - --Station 5 Blanc, BOB. B  stations - BOB.A 14 Noir
Station 6 Noir, BOB.A ----5 BOBA
6 18 8 s {»—NW\—'OZ Noir
stations
7 19 ,_rwv\mO 1 5 Blanc
8 20 " { L ~~~BOBA ;3 Noir
stations
9 21 m@o‘ls Blanc
10 22 5 o { JYY\—OBOB'A 4 Noir
stations
1 1 23 ,_rwv\mO 1 7 Blanc
24 . BOB.A .
JoRT . ,,,,JYY\—O
Exemple de spécifications d'embase 12 o5 6 tatons 5 Noir
Stfons| 1 |2 |3 (4|56 COM.--13 com
Cablage simple | O | O O L———————013
Céblage double O|0|O * Le schéma ci-dessus montre les connexions basées sur les exemples
de spécifications des embases dans le tableau de gauche.
Cablage (Kit P : Kit céble plat)
Procédure) Sur la base des spécifications de I'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 1B du connecteur de cable
plat, ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fleches.
N° borne
Partie en saillie
Ensemble cable Station 2 Noir, BOB.A ---1A 1B - - - Station 1 Noir, BOB. A
N°borne - Couleur
2| Station 3Blanc, BOB. B- - - 2A 2B - - - Station 3 Noir, BOB. A dufi
2 . BOB.A i
; Station 4 Blanc, BOB. B- - - 3A 3B - - - Station 4 Noir, BOB.A 1 station —fwv\mo 1B Noir
2| Station 5 Blanc, BOB. B- - - 4A 4B --- Station 5 Noir, BOB. A~ 2 stations --- mBOﬁO 1A Noir
2 . . . .
2 5A 5B - - - Station 6 Noir, BOB. A 35tations{ BOB.B o 2B Noir
2 {222 5 A Blanc
2 7A 78 4l { aopp_ 2 Noir
stations
% 7 - ~nBOBB gn  piang
ﬁ 2 8A 8B - { MO 4B Noir
stations
9A 9B BOB.B 4A  Blanc
10A 108 sstations———mmo 5B  Noir
11A 11B
12A =] |128 | COM. , 43a Rouge
COM.
C e COM (Rouge) -- 13A 13B ---COM (Rouge) -———0 13B Rouge
Exemple de spécifications d'embase
Satons| 1 |2 (3|45 6 * Le schéma ci-dessus montre les connexions de cable
Cablage simple] O [ O O plat 26P basées sur les exemples de spécifications des
Ca embases dans le tableau de gauche. Pour le modele
dblage double O]0|O 20P, la connexion sera la méme que ci-dessus sauf
que COM change en 10A et 10B.
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Série SQ1000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

Cablage (Kit J : Kit cable plat, compatible avec systéme de cablage PC)

Partie en saillie

N° borne

Procédure) Sur la base des spécifications de I'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 10A du connecteur de
céble plat, ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fleches.

COM (Rouge) ----1A | [ ][] | 1B----COM (Rouge)
Ensemble céble " I T
Inutilisé ----2A | [ ][] [2B-~~~Inutilisé N°bome  Couleur
Station 5 Blanc - - --3A 3B dufi
, , f station ----——~~~~BOBA_10A  Noir
Station 5 Noir - - - -4A 4B BOB.A
2 stations ---+——"""———0 9A Noir
Station 4 Blanc - - - -5A 5B BOBA . ga Noi
Station 4 Noir - - - -6A 6B GStations{ BOBB _ 4 Blanc
,—NYY\—O
Station 3 Blanc ----7A 7B BOBA | 6A Noir
,—NYY\—O
Station 3 Noir - ---8A 8B 4513“0%{ BOBB | 5n Bianc
Station 2 Noir - - - -9A 9B BOB.A | 4A Noir
Station 1 Noir - --10A 10B - - - Station 6 Noir 5513“0”5{ BOB.B 5 3A Blanc
. BOB.A .
V epe . ,,,,JYY\—O
Exemple de spécifications d'embase 6 sations 108 Noir
Saonsf 1 | 2131456
Céblage simple| O | O O L COM. , 4p Rouge
Céblage double o|0oJO COM._, 1B Rouge
Cablage (Kit T: Kit Bornier)
Procédure) En se basant sur les spécifications de 'embase, connectez au boitier selon I'exemple de cablage ci-dessous.
B
Boitier —
A . 12 3 4
Céblage simple
Ensemble cable g P ? ? ? ?
Nair Rouge Noir Rouge Cg“'?_ll” N° borne
u fi
— i 1 station [ %%?VIA Noi : Saon. 1
Blanc / Cablage double t———>—"0 ROUQ% Station 1:2 ;
BOB.B ¢ b—~BOBA, Noir :stafion1:3 i
5 : Noir Rouge Blanc Inutisé 2 statlons[ | COM._ Rouge! Station1:4 !
ouge . | |
COM. Stations pour 3 sttions | " BOB.A, Noir ! Station2:1 |
Noir o I(;eczti)kl)lage [ | COM., Rouge: Station 2:2
ouble oo ;
BOB. A : 6 -1l “Station 1 | ~~~~BOB.A, Noir ! Station2:3
.o --1l-- Station 2 4stations{ | COM.,, Rouge! Station 2: 4 |
o --1/-- Station 3 | _~~~~BOBB, Blanc: safion3: 1 !
) ° - ”Stat!0n4 BOB.A Noi 3 . 3
Insérez jusqu'a la position ° 5 - :Stat!on 5 _ MOCOI\./I Ro“’ Stat!on 3:31
de verrouillage. ® 7| -Station 6 5stations| ———=2V-o ROUGE: Station3:4 ;
0 ° Station 7 | _~~~~BOBB, Blanc: Safion 4: 1 :
° -1/~ Station 8 o "
° o -1~ Station 9 6 st | ~~~~BOB.A  Noir | Station4:3
Exemple de spécifications d'embase ° , [===kp-1--Station 10 sawns[ L COM., Rouge! Staion 4: 4
Sains] 1 1213141516 e o N
Céblage simple| O | O | O O o
Cablage double oo © N° de connecteur
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Modéle embrochable Série 301000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

Céblage (Kit S: Kit Interface bus de terrain)

Procédure) Sur la base des spécifications de I'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 1 du connecteur série,
ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fléches.
N° de borne du connecteur Q
= N
Ensemble cable Station 1 Noir, BOB. A ----1 2 - - - - Station 2 Noir, BOB. A
Station 3 Noir, BOB.A ----3 4 - - - - Station 3 Blanc, BOB. B N°borne  Couleur
) ! ' du fil
Station 4 Noir, BOB.A ----5 6 - - - - Station 4 Blanc, BOB. B
1 station o BOBA 4 Noir
Station 5 Noir, BOB.A ----7 8 - - - - Station 5Blanc, BOB.B 7 gigtions - +—~BOBA L 2 Noir
BOB.A :
) ! 2220 5 3 Noir
Station 6 Noir, BOB. A ----9 10 3staﬁ0ns{ BOBB, 4 e
11 12 | ~~BOBA 5 Noir
4stations{ BOB.B
13 14 W 6 Blanc
) —" " ———0 7 Noir
15 16 55tat|ons{ BOB.B 8 Blanc
) BOB.A :
COM Rouge --17 18----COM Rouge ~ Bstalons —-—"~"~———0 9 Noir
—ﬂoﬂ Rouge
Exemple de spécifications d'embase ﬂm 8 Rouge
Stins| 1 |2 |3 |4|51|6
Céblage simple | O | O O
Céblage double O|l0|0 * Le schéma ci-dessus montre les connexions basées sur les exemples
de spécifications des embases dans le tableau de gauche.
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Série SQ1000

Construction : Pieces principales du modéle embrochable et distributeur pilote de la série SQ1000

Joint métallique
:SQ1130

Monostable

Joint élastique

Monostable : SQ1131

P

? 9 p

$Q1130 1T sQ1131
(A)4  2(B) J;; I (A)4  2(B)
R1)5 13(R2) — b (R1)5 13(R2)
(P) (P)
Bistable : SQ1230D Bistable : SQ1231D
= Nijli=sa SQ1230D T ?1 SQ1231D
¥ (A4 2(B) J[ ! (A4 2(8)
— & E :,d‘
Ri)5 13(R2 i R1)5 13(R2
i (s 13 | ‘“ (15 13
3 3
5/3: SQ1§30 5/3: SQ1 g31
P Y P9
n AT |
] il ﬁ
SQ1330 SQ1430 SQ1530 SQ1331 SQ1431 SQ1531
(A)4  2(B) (A)4  2(B) (A)4  2(B) (A)4  2(B) (A4 2(B) (A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

AN S AT

RN5 13R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

R15 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

Nomenclature
N° Description Matiere
1 | Corps Alliage de zinc
2 Tiroir/Fourreau Acier inox (Joint métallique)
Tiroir Aluminium (Joint élastique)
3 | Piston Résine
4 | Distributeur pilote (voir ci-dessous) —

Ensemble pilote

Vii12[ |- %]
Tension de la bobine

24 VDC
12 VDC

Fonction

Symhole

Caractéristiques

DC

Modéle
standard

(0.4 W)
O

Modele
réponse rapide

(0.95 W)
O

K

Modele haute pression
(1.0MPa)

(0.95 W)
O

Note) Commun a électrodistributeur simple et double
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Distributeur 2x3/2 : SQ1 831

4 3 2 1 2 3
T /7
SQ1A31 SQ1B31
f(A) F(B) 4(A) 2(B)
T
;(P) B(R) ;(P) 3(R)
SQ1C31
f‘(A) 2(B)
s _in
I
1(P) 3(R)




Modéle embrochable Série S 02 000

Construction : Pieces principales du modeéle embrochable et distributeur pilote de la série SQ2000

Joint métallique
Monostable : SQ2130

T+ 10

N

Joint élastique
Monostable : SQ2131

_p_pot

H 0 SQ2130 5 SQ2131
i \ (A4 2(B) i (A)4  2(B)
s T 9E T
C] C]
r (R1)5 13(R2) - (R1)5 13(R2)
J (P) (P)
Bistable : SQ2230D Bistable : SQ2231D
31) @ QP 2 4 3 @O @
: $Q2230D : SQ2231D
E a1 26 i [E i 4 26)
N o i
R1)5 13(R2 5 r R1)5 13(R2
()(P)() ()(P)()
. 3
3 posmon:80245130
j CE
S$Q2330 $Q2430 SQ2530 SQ2331 SQ2431 SQ2531
(A4 2(B) (A4 2(B) (A4 2(B) (A4 2(B) (A4 2(B) (A4 2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

S T 22

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

Nomenclature
N° Description Matiere
1 | Corps Alliage d'aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inox (Joint métallique)
Tiroir Aluminium (Joint élastique)
3 | Piston Résine
4 | Distributeur pilote (voir ci-dessous) —

Ensemble pilote

Vii2L1- %]
Tension de la bobine

24 VDC
12 VDC

Fonction

Symbole

Caractéristiques

DC

Modeéle
standard

(0.4 W)
©)]

Modele
réponse rapide

(0.95 W)
¢

Note) Commun a électrodistributeur simple et double

O

A
Distributeur 2x3/2 : 302331

SQ2A31 SQ2B31
f(A) f(B) 4(A) 2(B)
mﬁﬂﬁﬂ;ﬂ& N N
T T T %
5(R1) 1(P) 3(R2) 5(R1) 1(P) 3(R2)
SQ2C31
f(A) 2(B)
mzﬂzg% N
]
5(R1) 1(P) 3(R2)
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Série SQ1000

Vue éclatée de I'embase : SQ1000 (embase pour modéle embrochable) SS5Q13

(Kits F, P, J, L, S)

Plaque de fermeture cété D |Ensemble bloc d'ALIM./ECH.| Ensemble embase et distributeur | Plague de fermeture coté U

Kit F

Kit P (26P/20P)
Kit J (20P)

Kits P (J)

Kit L

Kit S

63
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Modéle embrochable Série 301000

Pieces de rechange de I'embase

Modeéle
embrochable

Mod. cable

m Reportez-vous aux pages 55 a 60 de "Comment augmenter les stations d'embase" concernant le montage de chacune des piéces de rechange

<O @ @ @ Plaque d’extrémité coté D>

sso1ooo—3A—3Q—QQ@

Montage sur embase

® Caractéristiques du cablage

o Stations
01 | Pour 1 station

24 |Pour 24 stations

— [ Modéle a montage rail DIN *Connexion électrique 0 Sans cable Note 1) Le nombre maximum de
E _[Modele & montage direct F _Kit F © S__ | Céblage simple Q stations varie en fonction des
P Kit P (26P) W__|Céablage double caractéristiques de cablage.
PC | KitP(20P) | @ | Note)KitL: — Note 2) Kit L : —
J Kit J (20P)
= Kit L ®
S Kit S @ A
. < Elément>
<® Unité SI> =
Embase N° Description SSQ1 000 - SE
Kit SDQ |EX140-SDN1| DeviceNet™ (16 points de sortie) Note) Référence pour un ensemble de 10 pieces.

Kit SDV

EX140-SMJ1 | CC-LINK (16 points de sortie)

<® Plaque d’extrémité coté U>

(Pour kits F, P, J, S)

S$SQ1000—2A—-3| |—1

(Pour kit L)

SSQ1000—2A -3

-2

Montage sur embase

Modéle a montage rail DIN

E

Modeéle a montage direct

<7 Ensemble bloc d'ALIM./ECH.>

C8 | Raccord instantané pour o8
N9 |Raccord instantané pour 5/16"

<(8 Ensemble embase>

Modéle & échappement commun

S$SQ1000-PR-3—[C8]-
Taille de I’orifice J |;(|)ption
R

Pilote externe

S | Silencieux intégré, échappement direct

Note) Entrez “-RS” pour les
deux options.

$SQ1000—-1A—-3—[F

y compris
joints @3

Cablee I

0] 011 =1

FO | Sans cable

FS Kit F : Kit connecteur Sub D
Céblage simple

Kit F : Kit connecteur Sub D

Céablage double

Kit P : Kit cable plat

Cablage simple

Kit J : Compatible avec systéme de cablage pour PC

FW

PS

Kit P : Kit cable plat

Cablage simple [

Option

Aucun

Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression

R

Caractéristiques du pilote externe

£

(Pour

Note) Entrez “-BR” pour les deux
options.

» Stations utilisables

kits F, P, J, S)

Cablage double

A Kit J : Compatible avec systeme de cablage pour PC

01 | Station 1

Céblage double

24 | Station 24

Kit L : Kit cable

Longueur de cable, 0.6 m

Kit L : Kit cable

Longueur de cable, 1.5 m

Kit L : Kit cable

Longueur de céble, 3 m

Kit S : interface bus de terrain
Cablage simple

sw Kit S : interface bus de terrain
Céblage double

LO

L1

L2

SS

£

Note 1) “FO0": —
Note 2) Spécifiez de “01” & “16” pour

le kit S.

O
2

embrochable

=0
=1>]

0

80)
Z ‘ EX510 ‘ﬁ

Pour les procédures de remplacement, reportez-vous a la page 120. P

<10 Bouchon>
vvQzZ2000—-CP

<) Raccord>
(Pour les orifices P, R)

VVQ1000—51A— 5
Taille de I'orifice

C6 | Raccord instantané pour g6
C8 | Raccord instantané pour 28
N7 | Raccord instantané pour 91/4"
N9 | Raccord instantané pour 5/16"

Note) Vous pouvez commander
des unités de 10 pieces.
<12 Raccord>
(Pour raccord de vérin)

VVQ1000—50A— 5
Taille de l'orifice

C3 | Raccord instantané pour 3.2
C4 | Raccord instantané pour o4
C6 | Raccord instantané pour g6
M5 Filetage M5

N1 | Raccord instantané pour 01/8"
N3 | Raccord instantané pour 5/32"
N7 | Raccord instantané pour 91/4"

Note) Vous pouvez commander
des unités de 10 piéces.
<13 Ensemble joint et vis>
SQ1000—-GS

Note) Référence pour 10 pieces de
chaque vis et joints.

kit

kit

kit

kit

kit

Options =0

d'embase

le nombre de
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Construction |Comment augmenter
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Plague de fermeture coté U

Ensemble embase et distributeur

\)

Plaque de fermeture coté D |Ensemble bloc d'ALIM./ECH.

Kit P (26P/20P)
Kit J (20P)

Vue éclatée de I'embase : SQ2000 (embase pour modéle embrochable) SS5Q23

Série SQ2000

(KitsF,P,J, T, L, S)

41 (r) d suy
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Pieces de rechange de I'embase

Modéle embrochable Série S 02 0 0 0

Modele
embrochable

Mod. cable

m Reportez-vous aux pages 55 a 60 de "Comment augmenter les stations d'embase" concernant le montage de chacune des piéces de rechange

<D @ ® @ ® Plaque d’extrémité c6té D>

o Stations

SSQ2000—3A —

01 | Pour 1 station

3L1-CI0
Montage sur embase

® Caractéristiques du cablage

16 |Pour 16 stations

— [ Modgle & montage rail DIN iConnexion électrique 0 Sans cable N L 5 ) g
E | Modgle & montage direct F Kit F ® S | Cablage simple ote 1) tet'.wm re !“a"'”f‘”mt. N
P_| KitP(26P) W__| Cablage double Solons vafie Bn oneron
PC Kit P (20P) | @ Note) Kit L : — d?glcaracterlsthues de
- : céblage.
J | KitJ (20P) Note 2) Kit L : —
T Kit T ®
— Kit L @ L
o 5 K S ® Elément>
<® Unité SI>
Embase N° Description SSQZOOO - SE -
Kit SDQ |EX140-SDN1| DeviceNet™ (16 points de sortie) Note) Référence pour un ensemble de 10 pieces.
Kit SDV  |EX140-SMJ1 | CC-LINK (16 points de sortie) Pour les procédures de remplacement, reportez-

<@ Plaque d’extrémité coté U>
(Pour kits F, P, J, T, L, S)

S$SQ2000—2A-3| |—1
(Pour kit L)
S$SQ2000—2A—-3| |—2

Montage sur embase

Modéle & montage rail DIN

E

Modéle a montage direct

<® Ensemble bloc d'ALIM/ECH.>
SSQ2000

—PR-3- ! -
Taille de I’orifice

Cc8
C10

N9

N11

Raccord instantané pour g8
Raccord instantané pour 910
Raccord instantané pour ¢5/16"
Raccord instantané pour 93/8"

<9 Ensemble embase>

Option

— | Modéle a échappement commun
R Pilote externe

S | Silencieux intégré, échappement direct

£

Note) Entrez “-RS” pour les
deux options.

y compris
joints 3

SSQ2000—1A—3—[FO|| 011 =1

Cablee 1

FO
FS

Sans cable
Kit F : Kit connecteur Sub D

Option

Céablage simple

Aucun

Kit F : Kit connecteur Sub D

FW| Cablage double

(Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression

Kit P : Kit cable plat

R

Caractéristiques du pilote externe

Céablage simple
Kit J : Compatiole avec systéme de cablage pour PC
Cablage simple

PS

£

Kit P : Kit cable plat o Stations utilisables

Note) Entrez “-BR” pour les deux

options.

Cablage double
Kit J : Compatible avec systéme de cablage pour PC

PW 01

Station 1

Cablage double

Kit T : Kit Bornier 16

Station 16

TS Cablage simple

Kit T : Kit Bornier

Cablage double

Kit L : Kit cable

Longueur de cable, 0.6 m

Kit L : Kit cable

Longueur de cable, 1.5 m

Kit L : Kit cable

Longueur de céble, 3 m

Kit S : interface bus de terrain
Céablage simple

Kit S : interface bus de terrain
Cablage double

T™W

Lo

L1

L2

SS
sw

Q Note 1) “FO”": —

O
g

vous a la page 120.

<(i) Bouchon>
vvQz3000—-CP

<(2 Raccord>
(Pour les orifices P, R)

VVQ2000

-51A— 5
Taille de I'orifice

C8 | Raccord instantané pour o8
C10| Raccord instantané pour @10
N9 | Raccord instantané pour 95/16"
N11 | Raccord instantané pour 23/8"

Q Note) Vous pouvez commander

des unités de 10 piéces.
<03 Raccord>
(Pour raccord de vérin)

VVvQ1000

-51A— 5
Taille de I’orifice

C4 | Raccord instantané pour g4
C6 | Raccord instantané pour 06
C8 | Raccord instantané pour 08
N3 | Raccord instantané pour 95/32"
N7 | Raccord instantané pour g1/4"
N9 | Raccord instantané pour g5/16"
01 Filetage Rc 1/8

Note) Vous pouvez commander des
unités de 10 pieces.
Ensemble joint et vis>
SQ2000—-GS

Q Note) Référence pour 10 pieces de

chaque vis et joints.

embrochable

=0
=1>]

0

8(!)
ZT ‘ EX510 ‘a

kit

kit
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kit
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Modele a cable embrochable

Série SQ1000

Pour commander les embases

SS5Q14 -

08

FD2-D Q

Stationsl
01 1 station
24 Note) | 24 stations

Q Note) Le nombre maximum de

stations dépend du type de
connexions électriques.

Reportez-vous

“Connexions
pour plus de détails.

électriques”

lConformité CE

Orifices 1(P), 3(R)

— | Orifice 1(P), 3(R), raccords instantanés pour 28

00T

Orifice 1(P), 3(R), raccords instantanés pour 95/16"

a

Montage sur embase

l D [Modéleémontage rail DIN ‘

e Connexion électrique

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "DO & la fin. (Indiquez le nombre de stations dans [J.)

Le numéro des stations qui peut s'afficher est plus long que le numéro de I'embase des

Lorsque “-B” est sélectionné, toutes les stations sont équipées de clapet antiretour de

contre-pression. Si le clapet antiretour de contre-pression est utilisé uniqguement pour la station
qui en a besoin, il faut alors spécifier la position de la station dans les spécifications de

I'embase. (“-B” n'est pas nécessaire)

Note 3) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4 voies (5 (R1) et 3 (R2) sont communs)
sont utilisées, une contre-pression ne peut pas étre empéchée avec des distributeurs 3 voies.
Note 4) Spécifiez “-K” pour les caractéristiques du cablage pour les cas ci-dessous. (sauf pour le kit C)

lOptlon Q stations. Exemple : -D09
= Aucun Note 2)
02a24(1) Longueur du rail DIN
B (2)@3) Clapet antiretour
K (4) Cablage spécifique (sauf cablage double)
N Avec plaque signaletique (orifies sur le cté uniquement)
R Caractéristiques du pilote externe - Tous les cablages simples
S Silencieux intégré, échappement direct - Cablage simple/double.

- Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de cablage (ex. entretoise d'alimentation
individuelle), spécifiez les caractéristiques de cablage dans la configuration d'embase de maniere
que le nombre de bobines ne dépasse pas les bobines. (Le cablage double est standard)

Note 5) Pour spécifier deux ou plusieurs options, indiquez-les dans I'ordre alphabétique. Exemple : -BKN
* Reportez-vous aux pages 95 a 99 et 105 a 107 pour les piéces en option de I'embase.

Kit connecteur

Emplacement Nombre de bobines
Type de kit du connecteur Caracteéristiques du cable Station max. pour spécifications
de cable de cablage spéciales )
Ekit FDO Kit connecteur Sub D (25P), sans cable
FD1 s Kit connecteur Sub D (25P), avec cable 1.5 m 1 a 12 stations
Cété D - = A 24
Kit connecteur ; FD2 Kit connecteur Sub D (25P), avec cable 3.0 m (Cablage double)
Sub D FD3 Kit connecteur Sub D (25P), avec cable 5.0 m
Ekit PDO Kit cable plat (26P) sans cable
PD1 Kit cable plat (26P), avec cable 1.5 m 1 a 12 stations o4
PD2 |Coté D(N| Kit cable plat (26P), avec cable 3.0 m (Cablage double)
PD3 Kit cable plat (26P), avec cable 5.0 m
Kit connecteur a céble PDC Kit cable plat (20P) sans cable 19 stations (Cablage double) 18
kit
" Céble plat (20P) 1 a 8 stations
JDo | CoteD Compatible avec systeme de cablage pour PC (Cablage double) 16
Céble plat (20P)
(Compatible avec systeme de cablage pour PC)
kit
C — Kit connecteur 1 & 24 stations —

Note 2) Indiquez le cablage de maniére que le nombre maximum de bobines ne soit pas dépassé. (Le nombre de bobines est compté de la maniére

Q Note 1) Commandez séparément le cable de type 20P pour le kit P.

suivante : 1 pour bobine simple et 2 pour bobine double 3P et 4P).
= Reportez-vous a la page 116 pour les pieces de rechange de I'embase.
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Modele a cable embrochable SErie S Q 1 000

C€

Pour commander les distributeurs

40

)

L

1-|C6

Q

Action

SQ1ii l

Joint métallique
1 Joint élastique

5/2 monostable
(A)4

a7

(R1)51
) (P)

5/2 bistable
(double bobine) (1)
. (A4 2B)
TN e

(R1)513(R2)
(P)

(A4 2(B)
N e

(R1)513(R2)
(P)

Joint métallique  Joint élastique

5/3 centre fermé
(A4 2(B)

R1)513(R2
( )(P)( )

5/3 centre ouvert
(A)4 2(B)

R1)513(R2
( )(P)( )

5/3 centre pression
(A4 2(B)

R1)513(R2
( )(P)( )

A @)

Distributeur 3x3/2, 4 voies
‘}(A) %(B)

el _oxlige

P 3m

B (@

Distributeur 3x3/2, 4 voies
4(A) 2(B)

roaiN i v AN
1{(F’) 3(R)

C @)

Distributeur 3x3/2, 4 voies
‘}(A) 2(B)

=T _=il

P 3@

£

Note 1) Pour les caractéristiques des doubles
bobines, le symbole de la "fonction" est “D".
Note 2) Seuls les joints élastique sont compatibles.

Fonctione
Symbole Caractéristiques
- Standard (0.4 W)
B Modele réponse rapide (0.95 W)
D (1) | 5/2 bistable (caractéristiques des doubles bobines)

Modele haute pression (1 MPa, 0.95 W)

= [Applicable au joint en métal uniquement]
N Commun négatif
R (2) |Caractéristiques du pilote externe

£

e Tension nominale

1

;0 Conformité CE

IAvec/sans embase

M MB Note)

Sans embase

Avec embase ;
antiretour de

contre-pression

Avec embase, clapet

* Cable
non inclus.

* Cable
non inclus.

¢ Pour commander avec
des embases

 En cas de distributeurs
uniquement.

Pour ajouter des stations

£

Note) Etant donné que des distributeurs de spécifications 4 voies (5 (R1)

et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une contre-pression ne peut
pas étre empéchée avec des distributeurs 3 voies.

oQrifice de fixation du bouchon

— Aucun
A | Orifice 4 (A)
B |Orifice 2 (B)
o Orifice du vérin
Symbole Taille de l'orifice Emplacement des orifices
C3 | Raccord instantané pour 3.2
C4 |Raccord instantané pour g4 | Orifices | o —ﬂB
C6 |Raccord instantané pour g6 scugt:ée
M5 | Filetage M5
L3 |Raccord instantané pour ¢3.2
L4 | Raccord instantané pour 04 | i ce(s1) o
L6 |Raccord instantané pour 6 | en haut
L5 |Filetage M5

£

¢ Commande manuelle

Modéle a poussoir non
verrouillable (outil requis)

Modele verrouillable

(outil requis)

e Connexion électrique

Note 1) Ce modeéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.
Note 2) Reportez-vous a la page 107 pour les raccords instantanés en pouce.

L

LO

Connecteur encliquetable

Connecteur encliquetable
sans connecteur

5 24 VDC avec cable de 300 mm
6 12 VDC
N i N
Q ote) LED/Protection >
de circuit intégré.
J

Note 1) “D” est spécifié pour distributeur 5/2 bistable.
Note 2) Sauf pour les distributeurs a 3 voies bistable.

Note 3) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, les indiquer dans

I'ordre alphabétique.

S

Pour kits
embase F, P, J Not

e)

£

SvVC

O

Note) Indiquez "LO" lors de commande d’embases de

cablage centralisé, kits F, P et J, car le cable sera
fixé sur le c6té de 'embase.
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Série SQ1000

Options d'embase

Plaque d'obturation
S$SQ1000-10A-4 X

Entretoise ALIM/ECH individuelle
$SQ1000-PR1-4-08

Plaque signaletique (-N)
S$SQ1000-N3-n

Caractéristiques du pilote externe (-R)

Orifice du pilote externe

Bloc ALIM/ECH
$SQ1000-PR-4-C8 (-S) XD

Bouchon de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-P

Bouchon d'obturation

KQ2P-23/04/06/08

Ensemble raccord a débit double
SSQ1000-52A-53

Entretoise ALIM
$SQ1000-P-4-C¢

Bouchon de séparation ECH.
S$SQ1000-B-R

Bouchon
VVQz100-CP

Silencieux

(Pour orifice [ ALy

d'échappement)

QQ%

Entretoise ECH
$SQ1000-R-4-58

Clapet antiretour (-B)
S$SQ1000-BP

Silencieux intégré,
échappement direct (-S)

69

O

Caractéristiques de cablage spécial (-K)
P.105 2

Connecteur sub D
1 station
2 stations
3 stations
4 stations

N° borne
BOBA _ ()

5 stations

6 stations

7 stations

o
—_ = 2 =

8 stations

N° de borne du connecteur

Bien qu’en standard les produits sont
équipés de cablage double, le cablage
mixte simple et double est disponible
sur demande.




Modéle a cable embrochable SErie S Q 1 000

Pour commander I'ensemble de I'embase

Exemple : Kit connecteur Sub D, avec cable (3 m)

5/2 monostable (24 VDC) 5/2 bistable (24 VDC)
SQ1140-5L01-C6 (4 jeux) SQ1240D-5L01-C6 (4 jeux)

Plaque d'obturation
SSQ1000-10A-4 (1 jeu)

3m

Cable connecteur Sub D
AXT100-DS25-030

Raccord du vérin
C6 : Raccord instantané pour o6

Embase multiple (9 stations)
SS5Q14-09FD2-D

Kit F
(Kit connecteur Sub D)

SS5Q14-09FD2-D 1 jeu (kit F embase a 9 stations)
* $Q1140-5L01-C6 - 4 jeux (monostable 3/2)

* $Q1240D-5L01-C6 *** 4 jeux (bistable2x3/2)

* SSQ1000-10A-4 === 1 jeu (Plaque d'obturation)

L'astérisque symbolise le bloc. A ajouter devant la référence de I'électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références du distributeur et des options dans I'ordre a partir de la premiére station du cété D.
Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche technique de I'embase.

SVC 70
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kit
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Série SQ1000

Caractéristiques du distributeur

Modeéle
Caractéristiques du débit (1) Temps de réponse [ms] (2)
Série ST Joint Modéle 12420 >AB) 2SR RN | gandarg | Temsce | Masse
Cldm¥/ 5 ov Q[Umin] | Cldm?/ b oy Qpumi] | (5 4 yy) | réponse court [9]
(s:bar)] (ANR) M3 (sbar)] (ANR) Mee3) (0.95 W)
2 |\ lonostable Joint métallique | SQ1140 | 0.62 | 0.10 | 0.14 | 141 | 0.63 | 0.11 | 0.14 | 144 | 26 max. | 12max. | 80
£ Joint élastique | SQ1141 | 0.79 | 0.20 | 0.19 | 189 | 0.80 | 0.20 | 0.19 | 192 | 24 max. | 15max. | 80
§_ Bistable Joint métallique | SQ1240D | 0.62 | 0.10 | 0.14 | 141 | 0.63 | 0.11 | 0.14 | 144 | 13 max. | 10 max. 95
o Joint élastique | SQ1241D | 0.79 | 0.20 | 0.19 | 189 | 0.80 | 0.20 | 0.19 | 192 | 20 max. | 15 max. 95
Centre | Joint métallique | SQ1340 | 0.58 | 0.12 | 0.14 | 133 | 0.63 | 0.11 | 0.14 | 144 | 44max. | 29 max. | 100
| 2 fermé | Jjoint élastique | SQ1341 | 0.64 | 0.20 | 0.15 | 153 | 0.58 | 0.26 | 0.16 | 144 | 39 max. | 25max. | 100
2| Centre | Joint métalique | SQ1440 | 0.58 | 0.12 | 0.14 | 133 | 0.60 | 0.14 | 0.14 | 139 | 44 max. | 29 max. | 100
§ ouvert | joint élastique | SQ1441 | 0.64 | 0.20 | 0.15 | 153 | 0.80 | 0.20 | 0.19 | 192 | 39 max. | 25 max. | 100
@ CS%nge Joint métallique | S@Q1540 | 0.62 | 0.12 | 0.14 | 142 | 0.63 | 0.14 | 0.14 | 146 | 44 max. | 29 max. 100
. pression | Joint élastique | SQ1541 | 0.79 | 0.21 | 0.19 | 190 | 0.59 | 0.20 | 0.14 | 141 39 max. | 25 max. 100
é Dis"[i’g’u“:e"fm/z Joint élastique so1§41 059 | 0.28 | 0.15 | 148 | 059 | 0.28 | 0.15 | 148 | 27 max. | 14max. | 95
=

Note 2) Basé sur JIS B 8375-1981 (Valeurs pour une pression de 0,5 MPa, avec LED/protection de circuit). Elles varient en fonction de la pression et de la qualité de I'air.
Note 3) Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1ISO6358 et donnent le débit dans des conditions standard avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa.
(pression relative) et une chute de la pression de 0.1 MPa.

QNote 1) Valeurs pour le vérin de taille C6; — valeurs du vérin a I'échappement. Caractéristiques du débit de 2 — 3 (B — R2) deline d'environ 30 % de 4 —» 5 (A - R1).

Caractéristiques
Construction du distributeur Joint métallique Joint élastique
§ Fluide Air/gaz inerte
E Pression d'utilisation max. 0.7 MPa (modéle haute pression : (3) : 1.0 MPa)
'% _ E Monostable 0.1 MPa 0.15 MPa
S 2 § |Bistable (double bobine) 0.1 MPa 0.1 MPa
é § g 3 positions 0.1 MPa 0.2 MPa
] S |4 positions - 0.15 MPa
Symbole Ji % Température ambiante et du fluide -10a50°C ()
552 Tpf;zos;éb)le :E Lubrification Non obligatoire
=X § Commande manuelle du pilote Type a poussoir/a blocage (outil requis)
(R1)513(R2) 8 Résistance aux chocs/vibrations (2) 30/150 m/s2
(P) Protection Etanche a la poussiére
5/2 bistable (double bobine) § o |Tension nominale de la bobine 12 VDC, 24 VDC
(A)4 2(B) (A)4 2(B) .gg Variation de tension admissible + 10 % de la tension nominale
[zmz}zm mz&ﬁz}zm :% 8 | classe diisolation de Ia bobine Equivalent & la classe B
(R1)5(;)3(H2) (R1)5(; )3(R2) g § Consommation électrique | 24 VDC 0.4 W DC (17 mA), 0.95 W DC (40 mA) (4)
Joint métallique  Joint élastique o (courant) 12VDC 0.4 WDC (34 mA), 0.95 W DC (80 mA) )

| Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation a basses températures.
5/3 centre ferme Q Note 2) Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de

(A4 2(B) fréquence 45 et 2000 Hz. Test réalisé a I'état activé et désactivé
dans I'axe et perpendiculairement a I'axe du distributeur
principal et de I'armature. (Condition initiale)

(R1)513(R2) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement ne se produit lorsqu'il est testé avec une
(P) machine d'essai de choc dans la direction axiale et & des angles
5/3 centre pression droits par rapport au distributeur principale et I'armature dans les
deux états sous tension et hors tension, une fois pour chaque état.
(A)4 2(B) Note 3) Joint métallique uniquement.

Note 4) Valeurs pour temps de réponse rapide et haute pression

(R1)513(R2)
(P)

Distributeur 2x4/2, 3 voies (A) Distributeur 3x3/2, 4 voies (B) Distributeur 2x4/2, 3 voies (C)
5/3 centre ouvert 4(A) 2(B) 4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
(A4 2(8) * * 1
AT 7 m@& =B ol mﬂ%ﬂ%
(R1)513(R2) : } w
(P) 1(P)  3(R) 1(P)  3(R) 1(P)  3(R)

7 ZS\NC



Caractéristiques de I'embase

Modele a cable embrochable SErie S Q 1 000

Caractéristiques de orifices Poids .
Taille de l'orifice (1) DL Nombre de | 3¢ 2 Alo:tf r
Modgle standard de Type de connexion ombre de | ations | , P -
1(P). 3(R 4(A), 2(B) distributeur stations (3) @  |station
(P). 3(R) ekl 1216 e rorifice [l [o]
C3 (pour 23.2) Kit F : Connecteur sub D 1a12stations| 420 20
cs Latéral| €4 (pour 24)
(Pour 28) C6 (pour 06) ) . 26P | 1412 stations
M5 (filetage M5) Kit P : Céble plat : - 420 20
SQ1040 20P | 1a9 stations
$S5Q14-00-0 I
Silencieux SQ1041 Kit J : Cable plat . )
intégré L3 (pour 3.2) Povi \ s 12a8stations | 420 20
. ’ L4 (pour o4) Compatible avec systeme de cablage pour PC
échappement /| yaut@
direct L6 (pour @6) _ _ ] .
L5 (filetage M5) Kit C : Kit connecteur 1224 stations | 460 35

Note 1) Les raccords instantanés sont également disponibles en pouce. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 107.
Q Note 2) Ce modéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.

Note 3) Une option spécifique de cablage spécial est disponible pour augmenter le nombre maximum de stations. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la page 105.

Note 4) Distributeurs exclues. Pour le poids des distributeurs, reportez-vous a la page 71.

Se¥

7%

O
2

20P (kit J)

Kit P] Kit J|

72

z0

Options
d'embase
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stations d'embase
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Série SQ1000

E Kit (Kit connecteur Sub D)

@ Le connecteur Sub D facilite I'installation pour les connexions
électriques. Caractéristiques de I'embase

@ L'usage d'un connecteur Sub D (25P); conforme au standard Caractéristiques de orifices Nombre
MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans le Série Emplacement Taille de l'orifice maximum
commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. dez orfices | 1(P) B(R W & SEiEns

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon (P), 3(R) (A), 2(B)

I'espace de fixation disponible. SQ1000 Légaelrjetll, cs C3. C4, C6, M5 (241e2nssetrnai-tsltgnr:jasrd)

Connecteur D-sub (25 broches)

Ensemble cable

ol
015 = &
AXT100-DS25-030 RE =
050 ‘
Le cable du connecteur sub D peut étre commandé avec les embases. D,
Reportez-vous a "Pour commander les embases".
N° de bornier du g # Les distributeurs sont
céble du connecteur Caractéristiques du cblage électrique numérotés & partir du coté D.
SubD
Coté cosse 0
T o5 NFdu | Coder || i Connecteur sub D
: N° borne bornier | dufi o ) Tout | <cifications de cabl
© ; froeeeatooooo T 1 Nor | Aucun P Tout comme les spécifications de cablage B
% > Waron| Aucun 01 électrique standard, le cablage double (connecté a
Tererererenenns 12 3 [Rouge| Aucun o oz BOB. A et BOB. .
47.04 160 0 B) est utilisé pour le branchement interne de
4 (Ta”ge QUCU” 179 o5 chaque station (12 maxi.), indépendamment du
R 5 | Jaune | Aucun 190 ©° type de distributeur et d'option
5 .
Cab_le 0.3 mm2 x 6 | Rose | Aucun 20 20 La combinaison de cablage simple et double est
25 fils de diam. 210 oo ) ) ;
ext. o 1.4 7 | Bleu | Aucun 20 oy, disponible en option.
8 | Violet | Blanc e o Pour plus de détails, reportez-vous & la page 105.
9 Gris Noir @
; A
Joint (indication 1? g:zgg Rﬁgge O N° de borne du connecteur
de longueur) T2 |Gl Faies Couleurs des fils du connecteur Sub D
- AXT100-DS25-53)
Couvercle moulé 13 _|Orange| Rouge ( 050
< 2xM2.6x0.45 1; JF’;lune EO!r N° borne Polarité Couleur  Marquage
~ Connecteur DB-258F-N 0 | Noir du fil de taches
Fabriqué par Japan 16 | Beu | Blanc ) BOBA 1 ) Noir  Aucun
o) I ;lt\\éiati;)n I-iltedctronics 17 | Violet | Aucun 1 statlon{ BOB.B, ,, O o Jaune e
D — — ndustry, Ltd. : .
s o5 ry 18 Gris Aucyn 5 stations { ,_/Ymm 2 ) +) Marron Aucun
o 19 |Orangel Noir BOB.B 15 (9 (+) Rose  Noir
20 |Rouge| Blanc ) L ~~~~BOB. 4, 4 “) +) Rouge Aucun
R 21 |Maron| Blanc 3 stations BOB.
Ensemble cable connecteur SubD 5515 [Rouge BoB.A . ) ) Bleu  Blanc
Céble 5 ' 23 | Gris | Rouge 4 stations{ R ) ) Orgnge Aucun
Ref. de l'ensemble|  Note L2 17 () ) Violet A
longueur (L) 24 | Noir | Blanc BOB. A lole ucun
1.5 m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 | Blanc | Aucun 5 stations { sogp > O () Jaune  Aucun
3m | AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2 x BOB' 18 =) (+) Gris Aucun
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils 6 stations { BOB' 6 =) (+)  Rose  Aucun
* Pour d'autres connecteurs qu'on trouve dans le commerce, r~ %BOB. 19 =) (+) Orange  Noir
utilisez un connecteur femelle a 25 broches conforme a . - 7 =) (+) Bleu Aucun
7 stations {
MIL-C-24308. L~ BOB.R, 5 () (+)  Rouge Blanc
# Utilisation impossible pour le transfert de cable. ) BOB. 8 “) #)  Violet Blanc
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont 8 stations { ~~~BOB.B, ,, ©) *) Marron Bl
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. { BOB. A 9 O ) Gri Nar.lc
T 9 stations BOB. - rs orr
Caracteéristiques ’ Exemples de fabricants de connecteurs sog A 2 O ) Rose  Rouge
électriques - 10 stations {M 10 @) ) Blanc  Noir
Elément |Caractéristiques| ~ ® FUJ'tSLX Lttd Eloctronics Indusiry. Lid :gz' 23 () (+)  Gris  Rouge
" * Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. - Ay -~
Heswstanceduionducteur 65 max. «J.S.T. Mfg. Co., Ltd. 11 stations{ BOB. -) ) BIar}c Rouge
Q/km, 20°C h ) 24 =) +) Noir Blanc
— * Hirose Electric Co., Ltd. BOB
Surtension admissible 1000 12 ) ~nBOB.A 45 =) (+)  Jaune Rouge
VAC, 1 min. stations {Jvmm 25 (=) () Blanc  Aucun
Résistance disolation | . .
MQ/km, 20°C [Minimum 5 LCOM-, 43 ) (-) Orange Rouge
L Caractéristiques  Caractéristiques
Note) Le rayon de courbure minimum pour de commun posittde commun négat
les cables du connecteur Sub D est Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
de 20 mm. caractéristiques de commun négatif.
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Modele a cable embrochable Série SQ 1 000

107,6 (5/3)
98.6 (Distributeur 2x3/2 3 voies)

Dimensions [mm)]

Raccord instantané ®
[Orifices 1(P), 3(R)] oot
Diam. ext. du tube utilisable: 08 \
il 4 4 4, 4, 4 ‘4 ‘
=5 = W}S 3
2 —| PR ‘ 5
] g ér i ©o|®
as H S i
® i A L L |
u,\? 27 Raccord instantané, raccord de filetage
41.6 P=11.5 [Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable: 3.2
104
1 06
Filetage : M5
Gaon) DD D@D ® DB @D
Visualisation
L3
5 L2
37 L1
29.9 41.6 P=11.5 23.9
M5 : Orifice du
pilote externe Commande
manuelle
o]
o
9|
Qo
i
[%] —~
g 0 ¥
S o, | &
S o}
s — ™
<| €|~
& N o
ME:
Sk
o
U 14
2 x M4

Bouton de déverrouillage manuel /
pour ['orientation du détecteur

/Silencieux d'échappement intégré

Vis de serrage du rail DIN

49.4

Connecteur compatible : Connecteur Sub D (25P)

(Conformité MIL-C-24308)

Formule : L1 = 11.5n + 54 n : Stations (24 stations maximum)

L w1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 (13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 65.5| 77 | 885|100 |[111.5]123 |134.5]|146 [157.5|169 |180.5/192 2035|215 |226.5|238 |249.5|261 |272.5|284 |295.5/307 |318.5|330
L2 [125 [137.5/150 |1625|175 |[187.5|200 |2125|225 |237.5|237.5|250 |2625|275 |287.5|300 |3125|325 |337.5/350 |3625|375 |375 |387.5
L3 [1355]148 |160.5|173 |1855|198 |210.5|223 |2355|248 |248 |260.5|273 |2855|298 |310.5|323 |3355|348 |360.5|373 |385.5|385.5 398

O
g
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Série SQ1000

E Kit (Connecteur de céable plat)

@ L utilisation de connexion conforme MIL pour le branchement Caractéristiques de I'embase

électrique simplifie et accélére les travaux de cablage. Caractéristiques de orifices Nombre
@ L'usage d'un connecteur pour céable plat (26P, 20P) conforme Série Enplaceron Taille de ['orifice maximum

au standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents des orfices B gt
dans le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B)

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon Latéral, 12 stations
I'espace de fixation disponible. SQ1000 Haut cs C3, G4, C6, M5 (24 en semi-standard)

Cable plat (26, 20 broches) N

Ensemble cable

\
20 1 .
AXT100-FC{ 2 L

< L'ensemble connecteur a céble plat 26P peut étre commandé avec >

des embases. Reportez-vous & "Pour commander I'embase”.

# Les distributeurs sont numérotés a partir du coté D.
Caractéristiques du cablage électrique

28AWG N° borne
Rouge \ ; Connecteur pour cable plat
H AE' o el - 260 025 Le cablage double (raccordé & la BOB. A et BOB.
% < : : 240 023 B) est utilisé pour le cablage interne de chaque
a= 220 O21 station indépendamment des types de
o 200 01s distributeurs et des options.
3N 180 017 A - .
: @ 160 O1s La combinaison de céblage simple et double est
140 013 disponible en option.
120 O11 Pour plus de détails, reportez-vous a la page 105.
(15,6) 100 09
8007
L 6005 \N" de borne du connecteur
4003
2001

\Position du repére (triangle)

Ensemble connecteur cable plat

Longueur Réf. de I'ensemble <26P> <20P>
du cable (L) 26P 20P N° borne Polarité N° borne Polarité
1,5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1 BOB. T ) BOB. 1O
3m AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 1station{ BOB. 2 () +) 1station{ BOB. 2 () &
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 CheenBOBA oy BOB.A 5 () (4
# Avec d'autres connecteurs du commerce, utilisez un modéle a 26 ou 2stetlons { *’W“gg%% 4 () (+) 2statons { m‘gg%% 4 (=) (+)
20 broches conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction. 3t { —0 5 () (4) 35t { =0 5 (1) ()
# Utilisation impossible pour le transfert de cable. stations BOB.B g () (4 dSiloms BOB.B 6 ()
+ Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont , BOB. 7 (=) (+) , +~~~~BOB. 4, =) &
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. 4 stations { | ~~~~BOB.B, 5 () (p 45“*“0”5{ BOB.B g (0
. BOBA 9 (0 ), f BOB.A g () ()
Exemples de fabricants de connecteurs S statons { | ~~~~BOB.B, 15 () (4 S5O \BOB.B ;o () (4
. . BB 41 () B8R 41 () @
e Hirose Electric Co., Ltd. estations{ BOB. B estanons{ BOB.
* Sumitomo 3M Limited BOB. A :i E_; §+; BOB. A 12 :_; EJ';
« Fujitsu Limited _— BOB.E 1o o Tsars BOB.B .. 1
« Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. salons{ v S R { e R
¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd. 8 sations { 505 15 () (+) 8 satons {M—%BOB 15 () &)
* Oki Electric Cable Co,. Ltd. t~~~nBOB. R, 46 (=) (+) t~nBOBB 45 () (1)
. {Jwv\m17 B o {m\mﬂ () @
9 stations gg: 18 (o) () dStons BOB.B 15 () (+)
519 () ¥ COM.
. 19 —
105tallons{ ggg.g 20 O @ T com ° ” 23 E_;
11 stations { BOB. 20 ®) Caractéristiques Caractéristiques
BOB 2 () ) decommun e commun
' e BOB A 23 () () posi négatit
123tatlons{ BOB. B o4 “) )
%o % ) ()
L 026 () ()

Caractéristiques  Caractéristiques
decommun  de commun
posiif négatit

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.
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Modele a cable embrochable SErie S Q 1 000

Raccord instantané

2]
[Orifices 1(P), 3(R)] . u
Diam. ext. du tube utilisable: 08 Pour sorties vers le haut
<) 3
gr’ © N~
NS )
&l - 9
o)
L‘,\)' Raccord instantané, raccord de filetage
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: 3.2
1 06
1 06
Filetage : M5
@D ---D--D-@-- DB ®-D--@® @
Visualisation
L3
5 L2
45.4 L1
37 416 _ P=115 23.9
M5 : Orifice du pilote externe o5 o7 Commande
manuelle
o
o
= T
: ? T ?
> —~
)
N N
R B olole =
Qe <
vl 5§ 0 )
e . g
NEIEs T jﬁ S—
—| s < NS
RZIe
al” ¥
© @ ‘ <=
8 / Nk
] 7 :
- o
[ ] / v
— — ; — w 49.4
» Position du /Sllenmeux d'échappement intégré 2x M4
repére (triangle) Vis de serrage du rail DIN
Bouton de déverrouillage manuel
pour l'orientation du détecteur Connecteur compatible :
connecteur pour cable plat (26P)
(Conformité MIL-C-83503)
Dimensions [mm)] Formule : L1 =11.5n + 54 n : Stations (24 stations maximum)
L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 (13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 65.5| 77 | 885|100 |111.5(123 |1345|146 |[157.5|169 |180.5|192 |2035|215 |226.5|238 |249.5|261 |2725|284 |295.5|307 |318.5 330
L2 |125 [1375(150 |[1625|175 |187.5/200 |2125|225 |237.5|237.5|250 |2625|275 |287.5(300 |312.5|325 |[337.5(350 |362.5|375 |375 |387.5
L3 |1355|148 [1605|173 |1855|198 |210.5|223 |2355|248 |248 |260.5|273 |2855|298 |310.5]323 |335.5|348 |360.5|373 |385.5|385.5|398
ZS\NC °

Modele
embrochable

Mod. cable
embrochable

DSl) ]
ZT ‘ EX510 ‘g?l

kit

kit

Options Z0

d'embase

le nombre de
stations d'emhase

Construction |Comment augmenter

Vue éclatée
de I'embase




Série SQ1000

Kit (Kit cable plat compatible avec systéme de cablage PC)

@ Compatible avec le systéme de cablage PC.

@ L'usage d'un connecteur pour céble plat (20P) conforme au
standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans
le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon
I'espace de fixation disponible.

Caractéristiques de I'embase
Caractéristiques de orifices Nombre
Série Emplacement Taille de l'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) |  4(A), 2(B) de stations
Latéral, 8 stations
$Q1000 Haut cs C3,C4, C6, M5 (16 en semi-standard)

Caractéristiques du cablage électrique

* Les distributeurs sont numérotés a partir du cété D.

station indépendamment des types de distributeurs et des options.
La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.
Pour plus de détails, reportez-vous a la page 105.

Connecteur pour cable plat

200 O19
180 O17
160 O15
140 O13
120 O
100 O9
800 O7
60 O5
40 0838
20 Ot Position du repéere

. (triangle)

N° de borne du connecteur

Le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de chaque

N° borne
; {ﬂmm 20 “)
station
| ~~~BOB.B o “)
) { o~ BOB.Q 16 “)
stations
~~~~BOB.B, ., 0
{ _.._BOB.Q 12 “)
3 stations
BOB. 10 o
4 stations { o ¢ 0
BOB. 6 ©)
5 stations o " o
|
BOB. 17 ©)
ot BOB. 15 ©)
stations
BOB. 13 ©)
{ ~~~~BOB.A ©)
7 stations
~~~~BOB.B, ¢ ©)
~~~~BOB.A 0
8 stations
{ ~~~~BOB.B, . 0
4 (=)
3 (=)
COM. 2 )
COM. 1 )

Q Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des caractéristiques de commun négatif.

Polarité

L ... Note)
Caractéristiques Caractéristique

de commun
postif

de commun
négatit

Pour plus d'informations concernant le systeme de cablage PC, veuillez consulter le catalogue “Systeme de cablage PC” (CAT.E02-20).
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Modele a cable embrochable SErie S Q 1 000

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3(R)]

Diam. ext. du tube utilisable: @8

(49,4)

29.6

60

26
37

Raccord instantané, raccord de filetage

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: 3.2

78

104
1 06
Filetage : M5
G-+ (D--@--@-D-®--®--D--@B--@®
Visualisation
L3
5 L2
45.4 L1
37 41.6 P=11.5 23.9
M5 : Orifice du pilote externe o5 o7 Commande
manuelle |
o1
oY
M
Q2
o
> —_
ol
S8
eIp
& &| 8 ] <
@ - g N\ To] < 55
ol 22 o 0 =
51228 | TR ===t
T8l | N [ 5
=) R I R B g =
o -
© ~
@ i eiﬁ
) ] ==
T
] o | EHE
> Position du repére / Silencieux d'échappement intégré 2x M4 ! 49.4
triangle Vis de serrage du rail DIN
; ; Connecteur compatible :
Bouton de déverrouillage manuel <
- . 3 Connecteur pour céble plat (20P)
pour l'orientation du détecteur (Conformité MIL-C-83503)
Dimensions [mm)] Formule : L1 = 11.5n + 54 n : Stations (16 stations maximum)
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 65.5| 77 88.5|100 |111.5|123 |1345|146 |157.5|169 |180.5|192 |203.5|215 |226.5|238
L2 | 125 |137.5|150 |162.5|175 |187.5|200 |212.5|225 |237.5|237.5|250 |262.5|275 |287.5|300
L3 | 1355|148 |160.5|173 |1855|198 |210.5|223 |235.5|248 |248 |260.5|273 |2855|298 |310.5
& S\NC

embrochable
Mod. cable
embrochable
SQ

kit

kit

kit

kit

kit

Options =0

d'embase

le nombre de
stations d'emhase

Construction |Comment augmenter

Vue éclatée
de I'embase




Série SQ1000

Kit (Connecteur)

@ Modeéle standard: cables connectés individuellement sur chaque distributeur.

Caractéristiques de I'embase

Caracteéristiques de orifices Nombre

Série Emplacement Taille de l'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
sqioo | Ll C8  [C3,C4,C6,M5| 24 stations

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun positif

* Les distributeurs sont numérotés a partir du cété D.

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun négatif (semi-standard)

Etant donné que les fils sont reliés aux distributeurs comme indiqué
ci-dessous, connectez chaque fil a I'alimentation électrique.

Bobine simple

Couleur du fil
Noir
COM (+) Rouge

SOLA )

Noir : Bobine cété A (-)

Rouge : COM (+)

Bobine double

Couleur du fil
SOLA (- Noir
COM (+) Rouge
BOB'B(—) Blanc
j Noir : Bobine coté A (-)

Rouge : COM (+)
Blanc : Bobine c6té B (-)

@ Longueur du cable du connecteur encliquetable
La longueur de cable des distributeurs est 300 mm. Lors de commande
de cable de longueur supérieure ou égale & 600 mm, indiquez la
référence du distributeur sans connecteur, ni ensemble de connexion.
Exemple) Pour un cable de 1000 mm: SQ1140-5L01-C6----3 pieces
AXT661-14AL-10----3 pieces
Réf. du bloc connecteur :

Longueur de cable Bobine simple Bobine double
Cosse uniquement (3 pigces) AXT661-12AL
300 mm AXT661-14AL AXT661-13AL
600 mm AXT661-14AL-6 AXT661-13AL-6
1000 mm AXT661-14AL-10 AXT661-13AL-10
2000 mm AXT661-14AL-20 AXT661-13AL-20
3000 mm AXT661-14AL-30 AXT661-13AL-30

Etant donné que les cables sont connectés aux distributeurs comme
illustré ci-dessous, connectez chaque fil a I'alimentation.

Bobine simple

Couleur du fil
BOB.A
EO:M Rouge
COM.(-)  Noir
f Rouge : Bobine cété A (+)
Noir : COM (-)

Bobine double

Couleur du fil
BOBA (+) Rouge
ECOM.(—) Noir
BOBB (+) Blanc
j Rouge : Bobine coté A (+)
Noir : COM (-)

Blanc : Bobine c6té B (+)

@ Longueur du cable du connecteur encliquetable
La longueur de cable des distributeurs est 300 mm. Lors de commande
de céable de longueur supérieure ou égale a 600 mm, indiquez la
référence du distributeur sans connecteur, ni ensemble de connexion.
Exemple) Pour un céble de 1000 mm: SQ1140-5L0O1-C6----3 pieces
AXT661-14ANL-10----3 pieces
Réf. du bloc connecteur :

Longueur de cable Bobine simple Bobine double
Cosse uniquement (3 pigces) AXT661-12AL
300 mm AXT661-14ANL AXT661-13ANL
600 mm AXT661-14ANL-6 AXT661-13ANL-6
1000 mm AXT661-14ANL-10 | AXT661-13ANL-10
2000 mm AXT661-14ANL-20 | AXT661-13ANL-20
3000 mm AXT661-14ANL-30 | AXT661-13ANL-30

Note) Utilisez des distributeurs de négatif commun avec des
caractéristiques de négatif commun.
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Modele a cable embrochable SErie S Q 1 000

Raccord instantané b
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut  czz:z7
Diam. ext. du tube utilisable: 08 \\
480 (469 [4€8 [468 488 [480 [4€0 (4
P2ENY o
=5
g \3 : 5
S %) o
) Innnn!nwnnni \
ﬂ 27 Raccord instantané, raccord de filetage
_ [Orifices 4(A), 2(B) ]
41.6 P=11.5 Diam. ext. du tube utilisable: 3.2
104
106
Filetage : M5
G- (D--@-@-@--®--®--D-- @@
L3 o
2
5 L2 é
L1 Visualisation 5
416 P=11.5 23.9 S
27 Commande 23
manuelle
M5 : Orifice du pilote externe
o]
T )
m
8 olalolalolnleld]
>
™| O A
N &
12 g b looooloo]d R
g &| 8 N o oe =
o 5 [e] [e} <
© % 2| o % © 3 1l -
52 35 Bk - 3 i
AR - .
HERE k
) ~F .
Z S U N ==
/| [ I
| %‘ %ﬁ#
/ | 7 e
‘3? Silencieux d'échappement intégré / 2 x M4 49.4
Vis de serrage du rail DIN
Dimensions [mm)] Formule : L1 =11.5n + 54 n : Stations (24 stations maximum)
L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 |12 |13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 655 | 77 | 885[100 |111.5|123 |134.5(146 |157.5|169 |180.5[192 |203.5|215 |226.5|238 |249.5|261 |2725|284 |295.5|307 |[318.5|330
L2 | 875|100 |1125|125 |137.5[150 |162.5|175 |175 |187.5(200 |212.5(225 |237.5|250 [2625|275 |287.5|300 |312.5[325 |337.5|350 |350
L3 |98 |1105|123 |1355|148 [160.5|173 |1855|185.5|198 [210.5(223 [2355|248 |260.5|273 |285.5(298 |310.5/323 |335.5|348 |360.5]360.5
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Modele a cable embrochable

Série SQ2000

Pour commander les embases

SS5Q24 -

08

FD2-D

Q

Stationsl
01 1 station
16 16 stations

Reportez-vous & “Connexions
électriques” pour plus de détails.

lConformité CE

Orifices 1(P), 3(R)
Orifice 1(P), 3(R), raccords instantanés pour 08
Orifice 1(P), 3(R), raccords instantanés pour ¢3/8"

00T

Montage sur embase ®

D |Modéle a montage rail DIN

Avec plaque signaletique (orfices surle cdté uniquement)

N
R Caractéristiques du pilote externe
S Silencieux intégré, échappement direct

e Connexion électrique

Note 1) Spécifiez la longueur du rail DIN avec "DO a la fin. (Indiquez le nombre de stations dans [J.)
Le numéro des stations qui peut s'afficher est plus long que le numéro de I'embase des stations.

Note 2) Lorsque “-B” est sélectionné, toutes les stations sont équipées de clapet antiretour de
contre-pression. Si le clapet antiretour de contre-pression est utilisé uniqguement pour la station qui
en a besoin, il faut alors spécifier la position de la station dans les spécifications de I'embase. (“-B”

E Note) | Modele a montage direct
Q Note) Le type E n'est disponible qu'avec un kit C.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la
page 106.
l Option
— Aucun Exemple : -D09
02a16 (1) Longueur du rail DIN
B Clapet antiretour
K @) Cablage spécifique (sauf cablage double) n'est pas nécessaire)

Note 3) Spécifiez “-K” pour les caractéristiques du cablage pour les cas ci-dessous. (sauf pour le kit C)

- Tous les cablages simples

- Cablage simple/double.

-Quand il y a des stations qui ne nécessitent pas de cablage (ex. entretoise d'alimentation
individuelle), spécifiez les caractéristiques de cablage dans la configuration d'embase de maniére
que le nombre de bobines ne dépasse pas les bobines. (Le cablage double est standard)

Note 4) Pour spécifier deux ou plusieurs options, indiquez-les dans I'ordre alphabétique. Exemple : -BKN
* Reportez-vous aux pages 100 a 107 pour les pieces en option de I'embase.

e Nombre de bobines | Nombre de bobines
: p e . ' M. pour max. pour
Type de kit du connecteur Caractéristiques du cable Stations | s s | spécications de
de cable cablage spéciales | cablage spéciales @)
Ekit FDO Kit connecteur Sub D (25P), sans cable
) FD1 Coté D K!t connecteur Sub D (25P), avec ceﬁible 1.5m 1Aa 12 stations 16 stations o4
it comnecteLr FD2 Kit connecteur Sub D (25P), avec cable 3.0 m  (Céablage double
Sub D FD3 Kit connecteur Sub D (25P), avec cable 5.0 m
Ekit PDO Kit cable plat (26P) sans cable
PD1 Kit cable plat (26P), avec cable 1.5 m 1 a 12 stations o4
PD2 |Coté D(1| Kit cable plat (26P), avec cable 3.0 m (Cablage double)|16 stations
PD3 Kit cable plat (26P), avec cable 5.0 m
Kit connecteur a cable plat (ZOP) PDC Kit cable plat (20P) sans cable 129 stafions (Cblage double) 18
kit
s Cable plat (20P) 1 & 8 stations )
JDo | Cote D Compatible avec systéme de cablage pour PC  |(Céblage double) 16 stations 16
Cable plat (20P)
(Compatible avec systéme de cablage pour PC)
kit
C — Kit connecteur 1 & 16 stations — —
Kit connecteur

£

Note 1) Commandez séparément le cable de type 20P pour le kit P.
Note 2) Indiquez le nombre de bobines de maniére que le nombre maximum de stations ne soit pas dépassé (Le nombre de bobines est compté de
la maniére suivante : 1 pour bobine simple et 2 pour bobine double 3P et 4P).

= Reportez-vous a la page 116 pour les pieces de rechange de I'embase.
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Modele a cable embrochable SErie S 02 000

Pour commander les distributeurs

C€

SQ2

5

L

1-

C6

Q

140

Action

Jointi

0 | Joint métallique

1 Joint élastique

5/2 monostable

(A4 2(B

=i

(R1)513(R2)
P)

=

5/2 bistable
(double bobine) (1)
(A)4
2 | B
(R1)51 3(R2)
)

Joint métallique

2(B) (A4 2(B)

et S e
(Rm(; )3(R2)

Joint élastique

5/3 centre fermé

(A4 2(B)

(R1)51 3(R2)
(P)

5/3 centre ouvert

()4 2(B)

o AN 1A

(R1)51 3(R2)
(P)

5/3 centre pression

(A4 2(B)

(R1)513(R2)
(P)

A @)

Distributeur 3x3/2, 4 orifices

4(A) 2(8)

il el

5(R1) {(P) 3(R2)

B (@

Distributeur 3x3/2, 4 orifices

4(A) 2(B)

a2 AN ve S A

T

5(R1) {(P) 3(R2)

c®

Distributeur 3x3/2, 4 orifices

2(B)

mzmg%w{xm

T

5(R1) {(P) 3(R2)

Note 1) Pour les caractéristiques des
doubles bobines, le symbole de la

Note 2) Seuls les joints élastique sont

"fonction" est “D”.

compatibles. Fonction &

Symbole

Caractéristiques

Standard (0.4 W)

Modele réponse rapide (0.95 W)

D(

5/2 bistable (carac. des doubles bobines)

N

Commun négatif

R(

n

Caractéristiques du pilote externe

I

|—OConformité CE

IAvec/sans embase

Sans embase

Avec embase

Avec embase, clapet
antiretour de
contre-pression

* Cable

non inclus.

* Cable
non inclus.

¢ Pour commander
avec des embases

e En cas de distributeurs
uniquement.

Pour ajouter des stations

Aucun
A | Orifice 4 (A)
B | Orifice 2 (B)

¢ Orifice du vérin

o Orifice de fixation du bouchon

Symbold  Taille de l'orifice Emplacement des orifices
C4 | Raccord instantané pour 04 | Qrifices |
C6 | Raccord instantané pour g6 sgr]e ﬁ %
C8 | Raccord instantané pour 08| COt€
L4 |Raccord instantané pour 04|
L6 |Raccord instantané pour o6 Orifices

en haut()
L8 |Raccord instantané pour 08

Note 2) Reportez-vous & la page 107 pour les raccords instantanés en pouce.

Q Note 1) Ce modele peut étre remplacé par une configuration & orifices latérales.

e Commande manuelle

D

Modeéle a poussoir
non verrouillable

(outil requis)

Modéle verrouillable
(outil requis)

Modeéle manuel & verrouillage
_ coulissant (Manuel)
# Uniquement compatible avec le
modele & sorties latérales

e Tension nominale

e Connexion électrique

L

LO

Connecteur encliquetable
avec cable de 300 mm

Connecteur encliquetable
sans connecteur

Modeéle

embrochable

Mod. cable
embrochable

kit

kit

kit

kit

Options Z0

d'embase

le nombre de
stations d'emhase

N0 =0

5

24 VDC

6

12 VDC

£

Note 2) Sauf pour les distributeurs a 3 voies bistable.

Q Note 1) “D” est spécifié pour distributeur 5/2 bistable.

Note) LED/Protecction
de circuit intégré

Note 3) Quand deux symboles ou plus sont spécifiés, les

indiquer dans I'ordre alphabétique.

O

Pour kits embase F, P, J Note)

Note) Indiquez "LO" lors de commande d’embases de
cablage centralisé, kits F, P et J, car le cable sera fixé

@

SVC

sur le c6té de 'embase.
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Série SQ2000

Options d'embase

Plaque d'obturation
S$SQ2000-10A-4 [EIT)

Entretoise ALIM/ECH individuelle
$SQ2000-PR1-4-78

Plaque signaletique (-N)
$SQ2000-N3-n [Z[E)

Caractéristiques du pilote externe (-R)

Orifice du pilote externe

Bloc ALIM/ECH
$5Q2000-PR-3-C10(-S) [EIT)

Bouchon de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-R [ E[P

Bouchon d'obturation
KQ2P-04/06/08/10 [ELE)

Ensemble raccord a débit double
$SQ2000-52A-519

Entretoise ALIM individuelle
$SQ2000-P-4-C§

Bouchon de séparation ECH.
$SQ2000-B-R XD

Bouchon
VVQZ2000-CP m

Silencieux

(Pour orifice [T

d'échappement)

S
,\Q

Entretoise ECH individuelle
$SQ2000-R-4-C3

Clapet antiretour (-B)

$5Q2000-8P [P

Silencieux intégré,
échappement direct (-S) &)

83

O
2

Caractéristiques de cablage spécial (-K)
[P.105 4

Connecteur sub D
1 station

2 stations
3 stations
4 stations

N° borne
BOB.A

SSIahons{

6 stations

{
2190 7stations{
{

8 stations

N° de borne du connecteur

Bien qu’en standard les produits sont
équipés de cablage double, le cablage
mixte simple et double est disponible

sur demande.




Modele a cable embrochable SErie S 02 000

Pour commander I'ensemble de I'embase

Exemple : Kit connecteur Sub D, avec cable (3 m)

5/2 bistable (distributeur 5/3 bistable) (24 VDC)  Distributeur 3/2 centre d'échappement (24 VDC)
SQ2240D-5L01-C8 (3 jeux) SQ2340-5L01-C8 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VDC)
SQ2140-5L01-C8 (3 jeux)

Plaque d'obturation
SSQ2000-10A-4 (1 jeu)

3m

7
“‘“fr}gﬂfﬂf(
@%”@@

U
((@ \Raccord du vérin

C8: Raccord instantané o 8

Cable connecteur Sub D
AXT100-DS25-030

Embase multiple (8 stations)
SS5Q24-08FD2-D

Kit F
(Kit connecteur Sub D)

S$S5Q24-08FD2-D 1 jeu (kit F embase a 8 stations)

+* $Q2140-5L01-C8 3 jeux (monostable 3/2)

* SQ2240D-5L01-C8 *** 3 jeux (bistable 2x3/2)

* $Q2340-5L01-C8 -+ 1 jeu (distributeur 3/2 centre d'échappement)
* $8Q2000-10A-4 === 1 jeu (Plaque d'obturation)

L'astérisque symbolise le bloc. A ajouter devant la référence du électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références du distributeur et des options dans I'ordre a partir de la premiére station du cété D.
Lorsque les références sont compliquées, utilisez la fiche technique de I'embase.

SMC 84

N

embrochable

Mod. cable

embrochable
[e]

kit

kit

z0

i

Options
d'embase

gmenter
le nombre de
tations d'embase

omment au

§

’/Construction ’6

Vue éclatée
de I'embase




Série SQ2000

Caractéristiques du distributeur

Modéle
Caractéristiques du débit (1) Temps de réponse [ms] (2)
i 1 4/2 (P —> A/B 4/2 — 5/3 (A/B - R1/R2
Série ST Joint Modéle > 42(P>AB) 58 (AB > )| Standara | Temsce | Masse
Cldm¥/ 5 c Q[Umin] | Cldm?/ b c Qpumi] | (5 4 yy) | réponse court [9]
(sbar)] V' |(ANR) Yoe3)| (s-bar)] Vo laNR s (0.95 W)
2 | onostale | 20N métalique | SQ2140 22 | 017 | 051 | 518 | 2.4 | 0.14 | 057 | 556 | 35max. | 20 max. | 145
lonostable
= Joint élastique |SQ2141 | 2.3 | 0.17 | 051 | 542 | 3.1 | 0.18 | 0.71 | 734 | 31 max. | 24 max. | 140
g Bistabje |0t métalique | SQ2240D | 2.2 | 017 | 051 | 518 | 24 | 0.14 | 057 | 556 | 20max. | 15max. | 160
IStable
o Joint élastique |SQ2241D| 2.3 | 0.17 | 0.51 | 542 | 3.1 | 0.18 | 0.71 | 734 | 26 max. | 20 max. | 155
Centre | Joint métallique | SQ2340 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 21 | 0.15 | 047 | 489 | 56 max. | 37 max. | 180
Q1000 | 2 fermé | Jointélastique |SQ2341 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 1.8 | 0.29 | 047 | 455 | 44max. | 34max. | 175
S| Centre | Jointmétaliique| SQ2440 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 | 2.4 | 0.14 | 055 | 556 | 56 max. | 37 max. | 180
§_ ouvert | joint élastique | SQ2441 | 1.9 | 0.17 | 0.46 | 448 3.1 0.14 | 065 | 719 | 44max. | 34max. | 175
® | Gentre sous| Joint métallique | SQ2540 | 2.3 | 0.17 | 0.51 | 542 | 2.1 | 0.18 | 0.47 | 497 | 56 max. | 37 max. | 180
pression | Joint élastique | S@2541 | 2.5 | 0.17 | 0.56 | 589 1.8 | 0.30 | 0.47 | 458 | 44max. | 34max. | 175
£ | Double o A
2 | isvouteur 32 Joint élastique | $@2841 | 1.5 | 017 | 040 | 353 | 15 | 017 | 040 | 353 | 34max. | 19max. | 155

Note 1
Note 2
Note 3

£

(pression relative) et une chute de pression de 0,1 MPa.

(A)4 2(B)
ST

(R1)513(R2)
()

(A)4 2(B)

(R1)513(R2)
(P)

5/3 centre pressi
(A)4 2(B)

(R1)513(R2)
()

(A)4 2(B)

R1)513(R2
( )(P)( )

Symbole JIS

5/2 monostable

5/2 bistable (double bobine)

(A4 2(B) (A4 2(B)
A 2o et 2
(R1)5(E’)3(R2) (R1)5(;)3(R2)

Joint métallique Joint élastique

5/3 centre fermé

on

Distributeur 2x4/2, 3 orifices (A)
5/3 centre ouvert

Caractéristiques

Valeurs pour le vérin de taille C6; — valeurs du vérin a I'échappement. Caracteéristiques du débit de 2 — 3 (B — R2) deline d'environ 30 % de 4 - 5 (A — R1).
Basé sur JIS B 8375-1981 (Valeurs pour une pression de 0.5MPa, avec LED/protection de circuit. Elles varient en fonction de la pression et de la qualité de I'air.
Ces distributeurs ont été calculés en fonction de ISO6358 et indiquent le débit dans des conditions standards avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa

Construction du distributeur

Joint métallique Joint élastique

Lubrification

Non obligatoire

Commande manuelle du pilote

Modele a poussoir (outils requis)/Modéle a blocage (outil requis)/
Modeéle a blocage coulissant (Modéle a commande manuelle)

Résistance aux chocs/vibrations (2

5 Fluide Air/gaz inerte

[]

§ Pression d'utilisation max. 0.7 MPa

'% E Monostable 0.1 MPa 0.15 MPa
S |8 5 |Bistable (double bobine) 0.1 MPa 0.1 MPa
3 | 8 8 3 positions 0.1 MPa 0.2 MPa
7)) =

g 3 | 4 positions — 0.15 MPa
'%- Température ambiante et du fluide -10a50°C()

:§

[¢]

o

@©

o

30/150 m/s2

Protection

Etanche & la poussiére

Tension nominale de la bobine

12 VDC, 24 VDC

Variation de tension admissible

+ 10 % de la tension nominale

Classe d'isolation de la bobine

Equivalent & la classe B

Consommation électrique | 24 VDC

0.4 W DC (17 mA), 0.95 W DC (40 mA) (3)

Caractéristiques
de la bobine

(courant) 12VDC

0.4 W DC (34 mA), 0.95 W DC (80 mA) @)

£

Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation a basses températures.
Note 2) Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45 et
2.000 Hz. Test réalisé a I'état activé et désactivé dans l'axe et

perpendiculairement & I'axe du distributeur principal et de I'armature.
(Condition initiale)

Résistance aux chocs :

Aucun dysfonctionnement ne se produit lorsqu'il est testé avec une

machine d'essai de choc dans la direction axiale et a des angles droits par
rapport au distributeur principale et I'armature dans les deux états sous
tension et hors tension, une fois pour chaque état.

Note 3) Valeurs pour temps de réponse rapide

4(A)

?(B) 4(A)

Distributeur 3x3/2, 4 orifices (B)

Distributeur 2x4/2, 3 orifices (C)

2(B) ‘}(A) 2(B)

il ol

ra-a NI e S RN

mﬂﬂﬁ%wvﬁ%

5(R1) {(P)

3(R2)

T
5(R1) {(P)

T
3(R2) 5R1) 1(P)  3(R2)
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Modele a cable embrochable SErie S 02 000

Caractéristiques de I'embase

Caractéristiques de orifices . .
Taille de lorifice (1) Electro- Sl R
Modgle standard distributeur Type de connexion BRI dse de 5 par
1(P), 3(R) 4(A), 2(B) compatible stations (3) st(e41)t|ons s(tgtlon
’ Emgleerel Tajle de lorifice [q] [ol
C4 (pour 04) Kit F : Connecteur sub D 1412 stations| 580 35
5 C1010 Latéral| C6 (pour @6) 6P 113125
4 12 stations
(Pour 10) C8 (pour 08) Kit P : Cable plat ~or | Tasa t.' 580 35
a9 stations
$§5Q24-00-0 . A
Slenciou KitJ: Cable plat 1a8stations | 580 35
__Integre, L4 (pour o4) Compatible avec systéme de cablage pour PC
ech%ppement Haut@| L6 (pour @6)
1
ree L8 (pour 08) Kit C : Kit connecteur 1a16stations| 620 50

Note 1) Les raccords instantanés sont également disponibles en pouce. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 107.
Note 2) Ce modeéle peut étre remplacé par une configuration a orifices latérales.

Note 3) Une option spécifique de cablage spécial est disponible pour augmenter le nombre maximum de stations. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la page 105.
Note 4) Distributeurs exclues. Pour le poids des distributeurs, reportez-vous a la page 85.

o g@(gf/@

AL
\ Orifice 4(A), 2(B)

Orifice 3(R)

E«@@
Orifice 1(P)

O
2

26P/20P (kit P)
20P (kit J)

Kit F Kit P] Kit J|
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Série SQ2000

E Kit (Kit connecteur Sub D)

@ Le connecteur D-sub facilite I'installation pour les connexions
électriques.

Caractéristiques de I'embase

@ L'usage d'un connecteur Sub D (25P); conforme au standard
MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans le

commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.
@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon

I'espace de fixation disponible.

Connecteur D-sub (25 broches)

Caractéristiques de orifices Nombre
Serie Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 12 stations
$Q2000 Haut c10 C4, Ce, C8 (16 en semi-standard)

Ensemble cable

015
AXT100-DS25-030

050

Le céble du connecteur sub D peut étre commandé avec les embases.
Reportez-vous a "Pour commander les embases".

o SubD
Ueerereerenns o5 OLC0Sse Nedu | Covkr | oo
© N° borne bornier | dufi [E
- L@mmagmm?vl 1 Noir | Aucun
PR T 7 2 |Marron| Aucun
3 |Rouge| Aucun
47.04 4 |Orange| Aucun
5 | Jaune | Aucun
Cable 6 | Rose | Aucun
0.3 mm2 x 25 fils 7 | Bleu | Aucun
diam. ext. o 1.4 8 | Violet | Blanc
9 | Gris | Noir
10 | Blanc | Noir
Joint (indication 11 | Blanc | Rouge
de longueur) 12 | Jaune | Rouge
- i 13 |Orange| Rouge
Couvercle moulé 14 |Jame | Noir
3 2 éMZ-G;‘O-“E’ 15 | Rose | Noir
onnecteur
T, [ DB-25SF-N 13 \Elﬁut AB'a"C
L) Fabriqué par Japan |o.e ucun
TP ————7™| Aviation Electronics 18 | Gris | Aucun
< 55 Industry, Ltd. 19 |Orange| Noir
Q) 20 [Rouge| Blanc
R 21 |Maron| Blanc
Ensemble céble connecteur SubD 55 TRoe Rouge
Cable a 1 23 | Gris
Réf. de I'ensemble Note
longueur (L) 24 | Noir | Blanc
1.5 m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 | Blanc | Aucun
3m | AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2 x
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils

* Pour d'autres connecteurs qu'on trouve dans le commerce,

N° bornier du cable
du connecteur

)

utilisez un connecteur femelle a 25 broches conforme a

MIL-C-24308.

+ Utilisation impossible pour le transfert de cable.

x Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont
également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

c,:arac.tenSthues ’ Exemples de fabricants de connecteurs
électriques -
Elément _|Caractéristiques 'FUJ”SLX Lttd Eloctronics Indusiry. Lid

- e Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

Eifmce;gfgm”' 65max. | +J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
——  Hirose Electric Co., Ltd.

Surtension admissible 1000

VAC, 1 min.

Résistance disolation| . .

MQ/km, 20°C minimum 5

£

de 20 mm.

Note) Le rayon de courbure minimum pour
les cables du connecteur Sub D est

* Les distributeurs sont numérotés

a partir du cété D.

£

Connecteur sub D

)

) Tout comme les spécifications de cablage
Km\ électrique standard, le cablage double (connecté
o o2 a BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le
160 o2 branchement interne de chaque station (12 maxi.),
e os indépendamment du type de distributeur et
190 0° d'option. La combinaison de cablage simple et
20 o8 double est disponible en option.
20 2190 Pour plus de détails, reportez-vous a la page 105.
o o1
250 013‘
\O/ N° de borne du connecteur

Couleurs des fils du connecteur Sub D
(AXT100-DS25-33% )

N° borne Polarité
. ~~~BOB.A, @
1 station { zgs 14 O
2 stations { BOB. B 2 o
BOB. 12 E_;
3 stations { 282, B 16 O
' - 4 =)
4 stations { 282_ B 17 O
. - 5 (=)
5 stations { 28: 18 O
Y YY q D —_
6 stations { BOB. 6 ©)
BOB. A R
7 stations { BOB. ’ ©)
BOB. A 20
8 stations { BOB. 8 ©)
BOB. & ©
9 stations { BOB. o ©)
JYM—%BOB 22 =)
10 stations { BOB. B 10 )
BOB‘ 2 o
11 stations { BOB. 3 ©)
L~~~BOB.B, o, ()
12 stations { ggs 12 ©)
—0 25 =)
COM. , 15 +)

Couleur Marquage
du fil de taches
(+) Noir Aucun
(+) Jaune Noir
(+)  Marron Aucun
(+) Rose Noir
(+)  Rouge Aucun
(+) Bleu Blanc
(+)  Orange  Aucun
(+) Violet Aucun
(+) Jaune Aucun
(+) Gris Aucun
(+) Rose Aucun
(+)  Orange Noir
(+) Bleu Aucun
() Rouge Blanc
(+) Violet Blanc
(+)  Marron Blanc
(+) Gris Noir
+) Rose Rouge
(+) Blanc Noir
) Gris Rouge
+) Blanc Rouge
(+) Noir Blanc
+)  Jaune Rouge
(+) Blanc Aucun
() Orange Rouge

Caractéristiques Caractéristiques de
de commun positif - commun négatif

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.
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Modéle a cable embrochable SErie S 02 000

|
i

Raccord instantané 2
i . T
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut
Diam. ext. du tube utilisable: 610
T B
TN (]|
iu"ai < E T @
3| ] \ NT
8 S ——aleal | i | al
0 30
™~ 48.8 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: g4
106
108
G - (D - (D@D -®-®--D--®--@®
'I:g 58.1
M5 : Orifice 33.4
. 37 L1 18.2
du pilote externe 295 48.7 P=17.5 28.8 Visualisation -5
25 30 de fixation)
BB ANKRA i "
74 manuelle @ —
P ¥/ f $ $ $ $ $ $/
?’ 9 0 >< | | | | | | 4
£ o — Tk oxm4
= 0 ]—E \Sj o] el elieleliol (elie] [Clfel Bllel Ieli0 ;AVisdeserrage &
Qe B 0  du rail DIN =
E’,%% 3 gl _@ Eﬁ@ o s Y1 o1 Y1 So | ,,;ﬁ&{ N 8
S 230 |9 | |9 (¢ |9 ®|®| _—
é = o) [g 155 N ©
2l |9 — SN T N R S L
2 ® o[
o - = =
Iz ==
T [ ]

/Silencieux d'échappement intégré

Bouton de déverrouillage manuel
pour l'orientation du détecteur

Connecteur compatible : Connecteur Sub D (25P)
(Conformité MIL-C-24308)

Dimensions [mm)]

Formule : L1 =17.5n + 60 n : Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 775| 95 | 1125|130 |1475|165 |1825|200 |217.5|235 |252.5|270 |287.5|305 |322.5|340
L2 |[1375|1625|175 |187.5|2125|225 |250 |262.5|275 |300 |312.5|337.5|350 |362.5|387.5]|400
L3 |[148 |173 |1855|198 |223 |2355|260.5|273 |2855|310.5|323 |348 |360.5|373 |398 |410.5

4 S\VC

it
vt
Lan
F T
[t
Ao
an
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S

E Kit (Connecteur de cable plat)

érie SQ2000

@ L'utilisation de connexion conforme MIL pour le branchement

électrique simplifie et accélére les travaux de cablage.

@ L'usage d'un connecteur pour cable plat (26P, 20P) conforme

au standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents
dans le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité.

@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon

I'espace de fixation disponible.

Cable plat (26, 20 broches)

Caractéristiques de I'embase

Caractéristiques de orifices Nombre
Serie Emplacement Taille de l'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
Latéral, 12 stations
$Q2000 Haut c10 C4,C6,C8 (16 en semi-standard)

Ensemble cable

20 1
AXT100-FC33 2

(

28AWG

Rouge

s

(15,6)

L'ensemble connecteur a cable plat 26P peut étre commandé
avec des embases. Reportez-vous a "Pour commander I'embase”.

N° borne

30 (20P)

Ensemble connecteur céble plat

Cable Réf. de I'ensemble
longueur (L) 26P 20P
1,5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1
3m AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3

+ Avec d'autres connecteurs du commerce, utilisez un modeéle a 26 ou
20 broches conforme & MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

« Utilisation impossible pour le transfert de cable.

« Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également

disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

Exemples de fabricants de connecteurs

* Hirose Electric Co., Ltd.
* Sumitomo 3M Limited
¢ Fujitsu Limited

¢ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
* Oki Electric Cable Co,. Ltd.
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Caractéristiques du cablage électrique

+ Les distributeurs sont
numérotés a partir du coté D.

Connecteur pour cable plat

260 O25
240 023
220 O21
200 O19
180 017
160 015
140 013
120 011
10009
80 0O7

6005 \N" de borne

distributeurs

et des options.

du connecteur

4003
2001

\Position du repére (triangle)

L———"026 (+)

de commun
positif

)

Caractéristiques ~ Caractéristiques

de commun
négatif

Le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB.
B) est utilisé pour le cablage interne de chaque
station indépendamment des types de

La combinaison de cablage simple et double est
disponible en option.
Pour plus de détails, reportez-vous a la page 105.

<26P> <20P>
N° borne Polarité N° borne Polarité
BOB. BOB.
_ 1O @ 1Te W
1stat|on{ BOB.B, , () (4 1313“0”{ BOB.B » o) (v
| BOBA 5 () (1) BOBA 3 ()
25tat|ons{ | ~~~BOB.B ©) ) 2stat|ons{ | ~~~BOB.B &
BOB.A 5 ) (v BOBA 5 ()
Gstations{ BOB. 6 () ) Sstations{ BOB. 6 (-) (+)
BOB.A , () () e BOBA 2 () )
ASIations{ | ~~~BOB.B 8 () = 45tations{ BOB. 8 () &
BOBA o () () BOBA 9 ()
Sstations{ | ~~~~BOB.B 4, @ ) Sstations{ | ~~~~BOB.B S .
. {m“m»w R {m&%ﬁ SIS
stations JW“EO%%M @ @ stations BOB.B 1» (0
' {,_/WV\M 13 (=) +) _— {JYV“BO—B% 13 (1) (1)
7stafions L ~~~~BOB. B, 14 () (4 TSRO\ \BOB.B 1, () (4
BOB.A 15 () (+) e BOBA 45 () )
Bstations{ | ~~~~BOB.B ¢ “ ) Bstations{ | ~~~~BOB. B 16 (=) &)
. {mwmﬂ SR {M\Mﬂ SIS
9stations BOB.B 1g (o) (4 9stalons BOB.B 15 () (+)
_ {Jvm%%w O L COM. 9 ) ()
10 stations JW“Bgi%ZO S ) L COM. . @
[ BOB.A o )
11 stafions { BOB. 21 () ) Caractéristiques Caractéristiques
2 (=) = decommun  decommun
' | ~~~BOB. A 23 () (+) positf négatf
123tatlons{ wami% 24 (-) (+)
| COM. o5 (GO ]
COM

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des
caractéristiques de commun négatif.

SVC



Modele a cable embrochable SErie S 02 000

147 (5/3)

Raccord instantané 2
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut v
Applicable tubing O.D.: 610
" h N_|
(]
3 < :E T = ®
3 E ) | 5 ¥
& r=—_ [~ ' \ — q
0 30
N 48.8 P=17.5 \Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable: g4
106
108
Sions)- - (D2 -~ @D~ B~ ®-(D--®- ™
L3 58.1
5 L2 33.4
M5 : Orifice du 37 L1 ot ialicat -
pilote externe 25 48.8 P=17.5 28.8 Visualisation (Tai?lesdfrou
30 de fixation)
IR A AN A AA ] e s
74 manuelle o — =!
e
P <X I
c% 9 0 | | | | | | 4
E 0 = ><(\ oxma
= 0w = 69 O] 0] [0l[e] [el[e] [e)le] [elfe] [el[] O] Visdeserrage —
Sl K ( \L 4 1d d 1d 70 du rail DIN o
%& ] : B _@ E§§®j® ® 1 ®j® ® 1 9 1 @( NN \S'_i
2l |, ::: e |¢ 8 | |
2l g = £:3 NI ©
2 |°lg D B ®, ©, ® I® I®, 1 = o|l3
o N~
2 | =g
| =L -
~ |
i ] B

T

12

u

—— |

|

Dimensions [mm)]

Bouton de déverrouillage manuel

/ Silencieux d'échappement intégré

pour l'orientation du détecteur

Connecteur compatible : connecteur pour cable plat (26P)

Position du repére (triangle)

(Conformité MIL-C-83503)

Formule : L1 =17.5n + 60 n : Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 775| 95 |1125|130 |1475|165 |1825|200 |217.5|235 |252.5|270 |287.5|305 |322.5|340
L2 |137.5|1625|175 | 1875|2125 |225 |250 |262.5|275 |300 |312.5|337.5|350 |362.5|387.5]|400
L3 |[148 |173 |1855|198 |223 |2355|260.5|273 |2855|310.5|323 |348 |360.5|373 |398 |410.5

% S\VC
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Série SQ2000

Kit (Kit cable plat compatible avec systéeme de cablage PC)

@ Compatible avec le systéme de cablage PC. Caractéristiques de I'embase ¢
@ L'usage d'un connecteur pour cable plat (20P) conforme au Caractéristiques de orifices Nombre
standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans Série Emplacement Taille de l'orifice A

le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. i Eriass de stations
@ La position latérale ou au-dessus peut étre sélectionnée selon 1(P). 3(R) [ 4(A), 2(B)

: . X R £ 8 stations
I'espace de fixation disponible. $Q2000 Liitzﬁll, c1o C4, C6, C8 | 150 smisimia]

* Les distributeurs sont numeérotés a partir du cété D.
Caractéristiques du cablage électrique

Le cablage double (raccordé a la BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de chaque
station indépendamment des types de distributeurs et des options.

La combinaison de cablage simple et double est disponible en option.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page 105.

7 stations BOB.

| ~~~BOB. A - “) +)
| ~~BOB.B ¢ “) +)

8 stations

N° borne Polarité
| stat BOBA 20 0 @
Connecteur pour cable plat station BOB. 18 “) )
. ~~~~BOB.A s o )
stations
200 O19 e~ BOBB g ()
160 O15 3 stations { BOBE 1 o
140 013 A
O 0O 4 stations{ o ® © ©
12 11
_ = G T
8 0O O7, N de b g . 5 stations BOB.
60 Os e borne du connecteur o 17 ) )
- 15 ) (+)
4003 63tations{ BOB
20 O 1 Position du repére - 13 ) (+)
_(triangle) { BOB. 11 “) )

COoM

——CMo 2w
—CMo 1w 0

Caractérisiques Caractéristiques N°'°!

decommun  de commun
positif negatif

Note) Utilisez des distributeurs de commun négatif avec des caractéristiques de commun négatif.
Pour plus d'informations concernant le systéme de cablage PC, veuillez consulter le catalogue “Systéme de cablage PC” (CAT.E02-20).
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Modele a cable embrochable S€rie S 02 000

Raccord instantané =
[Orifices 1(P), 3(R)] Pour sorties vers le haut u
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10 ]
= E?ﬂ
nn D) als|aDa|a B s][s B s|a B s|a DT e| oK)
TP A U
= T ) -
5|« == DI 5 ~ g
SeJ + % ~—
»| 2pel2e) 2rh el 2.l 2phel 2ghe) 2phe) 21 <
- ) o] |
0 30
™~ 48.8 P=17.5 Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable: @ 4

GaionD) - (D D@ @ -® ® D@ --®

147 (5/3)
131.5 (Single, Double, Dual 3 port valve)

L3
M5 : Orifice du 5 T L2 T
Dilote externe 25 48.8 P=17.5 28.8 Visualisation
30
T R ABABARA e
74 manuelle
< |
o Yo}
- ﬂ; [ [ [ [ [ [ 4
4 2xM4
j Y o] |e|eo[elee|e[elee|e[e® ('Vis de serrage
™ ofol = X : L2 du rail DIN
d [==g=}
|t ot | #RUIENeaS
€z3 N
® g = 9 —
oo " H ©
© L{LD) 2 lo | [ © CIB
® ‘ of 55
N \ T Lo T 0|
| -l | -
(aV)
b === (=Ssesanae

I

~12

/

|

Bouton de déverrouillage manuel

/ Silencieux d'échappement intégré

pour l'orientation du détecteur

g6
g8
58.1
33.4
18.2
(Taille du trou
de fixation)
o,
s B

(131,5)

Connecteur compatible : Connecteur pour cable plat (20P)

Position du repere (triangle)

Dimensions [mm)]

(Conformité MIL-C-83503)

Formule : L1 =17.5n + 60 n : Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 775| 95 | 1125|130 |1475|165 |1825|200 |217.5|235 |252.5|270 |287.5|305 |322.5|340
L2 |[137.5|1625|175 |187.5|2125|225 |250 |262.5|275 |300 |312.5|337.5|350 |362.5|387.5]|400
L3 |[148 |173 |1855|198 |223 |2355|260.5|273 |2855|310.5|323 |348 |360.5|373 |398 |410.5

O

SvVC
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Série SQ2000

Kit (Connecteur)

@ Modeéle standard: cables connectés individuellement sur chaque distributeur.

Caractéristiques de I'embase

Caractéristiques de orifices Nombre

Serie Emplacement Taille de I'orifice maximum
des orifices | 1(P), 3(R) | 4(A), 2(B) de stations
s@2000 | " | 1o | c4,C6,C8 | 16 stations

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun positif

4

* Les distributeurs sont numérotés a partir du c6té D.

@ Caractéristiques du cablage : Caractéristiques du commun négatif (semi-standard)

Bobine simple

B0BA Couleur du fil
08, (=) Noir
COM (+)  Rouge

Bobine double

Réf. du bloc connecteur :

Etant donné que les fils sont reliés aux distributeurs comme indiqué
ci-dessous, connectez chaque fil a I'alimentation électrique.

/( Noir : Bobine c6té A (-)

Rouge : COM (+)

Couleur du fil
B84 Noir
COM (+)  Rouge
BOB3 (-) Blanc
j Noir : Bobine co6té A (-)

Rouge : COM (+)
Blanc : Bobine c6té B (-)

@ Longueur du cable du connecteur encliquetable
La longueur de cable des distributeurs est 300 mm. Lors de commande
de cable de longueur supérieure ou égale & 600 mm, indiquez la
référence du distributeur sans connecteur, ni ensemble de connexion.
Exemple) Pour un céble de 1000 mm: SQ2140-5L01-C6-:+-3 pieces

AXT661-14AL-10---3 pieces

@ Longueur du cable du connecteur encliquetable

Etant donné que les fils sont reliés aux distributeurs comme indiqué
ci-dessous, connectez chaque fil a I'alimentation électrique.

Bobine simple

Couleur du fil
ﬂ:(ﬂ Rouge
COM.(-)  Noir
f Rouge : Bobine coté A (+)
Noir : COM (-)

Bobine double

Couleur du fil
BOBA (+) Rouge
COM.(-)  Noir
BOBS (+) Blanc
j Rouge : Bobine coté A (+)
Noir : COM (-)

Blanc : Bobine c6té B (+)

La longueur de cable des distributeurs est 300 mm. Lors de commande
de cable de longueur supérieure ou égale & 600 mm, indiquez la
référence du distributeur sans connecteur, ni ensemble de connexion.
Exemple) Pour un céable de 1000 mm: SQ2140N-5LO1-C6---3 piéces.

AXT661-14ANL-10---3 pieces.
Réf. du bloc connecteur :

Longueur de céble Bobine simple |  Bobine double
Cosse uniquement (3 piéces) AXT661-12AL
300 mm AXT661-14AL AXT661-13AL
600 mm AXT661-14AL-6 AXT661-13AL-6
1000 mm AXT661-14AL-10 AXT661-13AL-10
2000 mm AXT661-14AL-20 AXT661-13AL-20
3000 mm AXT661-14AL-30 AXT661-13AL-30

Longueur de céble Bobine simple |  Bobine double
Cosse uniquement (3 piéces) AXT661-12AL
300 mm AXT661-14ANL AXT661-13ANL
600 mm AXT661-14ANL-6 | AXT661-13ANL-6
1000 mm AXT661-14ANL-10 | AXT661-13ANL-10
2000 mm AXT661-14ANL-20 | AXT661-13ANL-20
3000 mm AXT661-14ANL-30 | AXT661-13ANL-30

caractéristiques de négatif commun.

Q Note) Utilisez des distributeurs de négatif commun avec des

O




Modele a cable embrochable Série S 02 000

o
Raccord instantané P . le h K
[Orifices 1(P), 3(R)] our sorties vers le haut
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10
—
—
8|« ~|@
(o)) =
@ g B~ | 6l Y
< — — —_ [aV)
0 30
~ 48.8 P=17.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable: @ 4
06
108
& (D@D -@-D--®--®-D-®--®
Longueur de céble : =300
L4
L3
L2
7 L1 58.1
41.8 P=17.5 _28.8 33.4
23 ; ot 18.2
M5 : Orifice du K] Visualisation (Taille du trou
pilote externe de fxation)
N~
ég% ég% é EE H E ﬁ E Commande o H
IR 4 vV manuelle -
£ i i i
S 9 0 I I I I I
3 2 x M4 )
g Vis de serrage —
SR Jo du rail DIN 2
INE=lks
i P
EES
32 Do ©
= [(o] sl 4
gl | |8 ©| 3
2 ot
e ®
[aV)
2
[aV]
Kl
Silencieux

d'échappement intégré

Dimensions [mm]

Formule : L1 =17.5n + 46, L2 = 17.5n + 60 n: Stations (16 stations maximum)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 63.5| 81 98.5| 116 133.5 | 151 168.5 | 186 203.5 | 221 238.5 | 256 273.5 | 291 308.5 | 326
L2 775 | 95 112.5 | 130 147.5 | 165 182.5 | 200 217.5 | 235 252.5 | 270 287.5 | 305 322.5 | 340
L3 100 125 137.5 | 150 175 187.5 | 212.5 | 225 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 325 350 362.5
L4 110.5 | 135.5 | 148 160.5 | 185.5 | 198 223 235.5 | 248 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 360.5 | 373

Z;SVIC
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Série SQ1000

Piéces en option pour ’embase SQ1000

Plaque d'obturation
SSQ1000-10A-4

En le fixant sur un bloc d'embase, il est
possible de préparer le démontage d'un
distributeur pour procéder a la maintenance
ou pour programmer le montage d'un
distributeur de rechange, etc.

Symbole JIS

‘@ T T T

47

\ 11.5
Bloc ALIM/ECH : 7}
Description/Model Stations 1]2 311:%(
escription/Modéle
S$SQ1000-PR-4-C8- -
=2
I Option 2 |simpe =i\ /% o0® j
{Taille de Porifice — [ Standard =
C8 | Raccord instantané pour @ 8 R | Caractéristiques du pilote externe g
N9 | Raccord instantané pour @ 5/16' S | Silencieux intégré Bloc ALIM/ECH
Note) Indiquer "-RS" lors de la spécification des deux options. _5 SSQ1000-PR-4-C8-1 ®
* Specifiez la position de montage de I'entretoise sur la fiche a
technique de I'embase. o

Pour les embases standards, le bloc
d'alimentation/d'échappement est monté sur le c6té D.
Il est ajouté a 'embase pour augmenter la capacité
d'alimentation/d'échappement.

* Le nombre de blocs d'alimentation/d'échappement
qui peuvent étre ajoutés est limitée a deux jeux, I'un
entre les stations d'embase et l'autre sur le cété U de
’embase a cause de la longueur des fils conducteurs
internes.

* Les blocs d'alimentation/d'échappement ne sont pas
inclus dans le nombre de stations d'embase.

Coté D Distributeur Distributeur Distributeur Bloc AUMECH [Coté U
3(R) 3(R)
1(P) 1(P)

Entretoise ALIM individuelle Orifices sur le c6té

$5Q1000-P-4-(C6| —
ation
infi : 112(3(4|5 (
Taille de I'orifice — DEscrlphon/ModeIe
Orffices | €6 | Raccord instantané pour @ 6 [cote U | 3 |simple =N/ |0 @® j
surlecoté| N7 | Raccord instantané pour @ 1/4" 3
Orifices | L6 | Raccord instantané pour @ 6 . %
en haut [LN7 | Raccord instantané pour @ 1/4" g::f:;est a
_ e ) u - |Entretoise ALIM individuelle P
E_IIQ est utilisée comme onﬂce_ d al[mentat|on pour S SSQ1000-P-4-‘E§
différentes pressions lors d’utilisation de pressions s Position darét d Alimentation -
différentes dans la méme embase (pour une station). O |rosition darrSt d Alimentation : o o
Les deux cotés de la station qui est utilisée avec une Indiquez 2 positions.

pression d'alimentation de I'entretoise d'alimentation
individuelle sont fermées. (Voir exemple d'application)
* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'’échappement
sur la fiche technique de I'embase. Deux positions
d'arrét sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage d’alimentation qui coupent
la pression I'alimentation sont incluses dans
I'entretoise d’alimentation individuelle, il n'est donc,
pas nécessaire de les commander séparément)

Le cablage électrique est connecté a la station de
I'embase avec I'entretoise d'alimentation individuelle.
En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement
(d'entretoise d’alimentation en entretoise
d’échappement).

Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de |
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a deux .
unités, une entre les stations de I'embase et une —
autre sur le coté U & cause de la longueur des fils Orifice d'alim. individuel
conducteurs internes. 11.5 - ,
+ N° de modele avec embase : e Raccord instantané pour @ 6

-p-4-C6._
$8Q1000-P-4-C8-M

Joint de séparation ALIM. Joint de séparation ALIM.

(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)
Entretoise

poy ALIM. v
Coté D Dismbuteur\ individuelle_Distributeur / Distributeur (COté U
® 3(R) 4 r 3(R)
U 1(P) B 1(P)

1 -

*

i

*

60
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Modele a cable embrochable S€rie S Q 1000

Entretoise ECH individuelle

$SQ1000-R-4- !

Taille de I'orifice
Orifices | C6 | Raccord instantané pour @ 6
surlecdté| N7 | Raccord instantané pour @ 1/4

Orifices | L6 | Raccord instantané pour @ 6
en haut |LN7| Raccord instantané pour @ 1/4

Il est utilisé pour évacuer un distributeur individuel
lorsque I'échappement & partir d'un distributeur
interfere avec d'autres stations dans le circuit (utilisé
pour une station). Les deux c6tés de la station qui
doivent étre individuellement évacuées sont arrétées.
(Voir exemple d'application.)
* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de 'Echappement
sur la fiche technique de I'embase. Deux positions
d'arrét sont nécessaires par unité.
(Deux plaques de blocage I'échappement qui
coupent I'échappement sont incluses dans
I'entretoise d’échappement individuelle, il n'est donc,
pas nécessaire de les commander séparément.)
Le cablage électrique est connecté & la station de
'embase avec I'entretoise d'échappement
individuelle.
En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement
(d'entretoise d’échappement en entretoise
d’alimentation).
Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a
deux unités, une entre les stations de I'embase et
une autre sur le coté U a cause de la longueur des
fils conducteurs internes.
« N° de modele avec embase :

SSQ1000-R-4- fLJgM

*

*

*

Orifices sur
le coté ¢

Orifices
en haut

Stations
Description/Modéle 112131415 (
8|smoe T 7%/0] ole) | |
2
@
O /
c Entretoise ECH individuelle Y
S |SSQ1000-R-4-C8
£ | Position d’arrét d'échappement :
(@)
Indiquez 2 positions. e o

3(R)

Joint de séparation ECH.

Eniretoise

Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

ECH.
Distributeux individuelle Distributeur / Distributeur

Imvanl

14

ol 3(R)

AT

VAN

1(P)

S—

47
60

~
o]

1

/___
;\

g

1(P)

:
:

(A)4 3(R) (A)4

Orifice d'échappement individuel

Raccord instantané pour @ 6

:
:

Entretoise ALIWECH individuelle
SSQ1000-PR1-4-

é Taille de I'orifice

Sorties | C6 | Raccord instantané pour @ 6
latérales | N7 | Raccord instantané pour @ 1/4'
L6 | Raccord instantané pour @ 6
LN7| Raccord instantané pour @ 1/4"

Connexion

Ceci posséde les deux fonctions de I'entretoises

d'alim./d'éch. ci-dessus.

(Voir exemple d'application.)

* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions d'extinction du passage d'ALIM/ECH. au
moyen de la fiche technique de I'embase. Deux
positions d'arrét pour chaque alimentation et
échappement sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage qui coupent le passage
d’alimentation et d'échappement sont incluses dans
I'entretoise d’alimentation/d'échappement
individuelle)

* Le cablage électrique est connecté a la station de
I'embase avec I'entretoise d'échappement
individuelle.

« En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement.

* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a
deux unités, une entre les stations de I'embase et
une autre sur le coté U a cause de la longueur des
fils conducteurs internes.

* N° de modéle avec embase :
$SQ1000-PR1-4-C8M

Orifices sur

Orifices
en haut

Pour sorties

Description/Modele

Stations

Distributeur:

Simple  7={\ I /14

Option

Entretoise ALIM/ECH individuelle
SSQ1000-PR1-4-7¢

Position d'arrét d’alimentation :
Indiquez 2 positions.

Position d’arrét d'échappement :
Indiguez 2 positions.

\_//— \\—’/\\_

Distributeur\ndividuelle

Joint de séparation

Joint de séparation

(Commande pas nécessaire) (Commande pas nécessaire)

o ALIM.
Entretoise Ecy

/Distributeur

Orifice d'échappement individuel Distributeur
vers le haut @
Raccord instantané pour @6 | 3(R) = =3 3(R)
- / : pod 1(P) 22! B 1(P)
il
o
©
i
> ] 1] | |
JI T Q (A)42(B) (P)13(R) (A)42(B) (A)42(B)
\
412 Orifice d'alim. individuel
Raccord instantané pour @ 6
SMC %

O
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Série SQ1000

Pieces en option pour ’embase SQ1000

Joint de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-P

Lors de l'alimentation de deux pressions
différentes, haute et basse, a une embase, il
est utilisé entre les stations avec des
pressions différentes. Il est également utilisé
avec une entretoise d'alimentation
individuelle pour couper I'alimentation en air.
X Spécifiez la position de la station sur la

fiche technique de I'embase. iﬁﬁ\?ge

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour
le passage d'alimentation, une étiquette

365
—t—
T
a5

Joint torique

d'indication est incluse pour confirmer la

position de blocage. R R+——+H+
(Une étiquette par module) ] | | |
X Lors de commande d'embase avec plaque P M P M

de blocage d'alimentation, I'embase

g?mporte une étiquette indiquant le Passage ALIM. bloqué Passage ALIM./ECH. bloqué
ocage.

Joint de séparation ECH.
S$SQ1000-B-R

Lorsque I'échappement a partir d’un distributeur
interfere avec d'autres stations dans le circuit, il est
utilisé entre les stations pour séparer les
échappements. Il est également utilisé avec une
entretoise d'échappement individuelle pour couper
I'échappement de distributeurs individuelles.
X Spécifiez la position de la station sur la fiche
technique de I'embase.

6.2
==
T
5

<Etiquette indiquant le blocage> E%S,_?age
Lors d'utilisation de plaques de blocage pour -
le passage d'échappement, une étiquette

d'indication est incluse pour confirmer la

position de blocage.

Joint torique

(Une étiquette par module)

K Lors de commande d'embase avec plaque R+——H R+——Hr
de blocage d'échappement, I'embase P P- —-
comporte une étiquette indiquant le
blocage.

Passage Passage
d'échappement bloqué ALIM./ECH. bloqué

Clapet antiretour de contre-pression [-B]
SSQ1000-BP

Il évite un dysfonctionnement du vérin provoqué par
un autre échappement de distributeur. Insérez-le
dans le raccord R (ECH.) sur le c6té de I'embase
concerné. Il est efficace lorsqu'un vérin a simple
effet ou un électrodistributeur a centre ouvert est
utilisé.

X Si vous désirez un clapet antiretour de
contre-pression et que vous souhaitez l'installer
sur certaines stations d'embases uniquement,
spécifiez clairement la station de montage du
clapet sur la fiche technique de I'embase.

X Pour commander cette option avec une embase,
ajoutez "-B" a la fin de la référence de I'embase.

5.3

A\ Attenion

1. L'ensemble du clapet antiretour de contre-pression correspond a I'ensemble des pieces avec la
structure du clapet. Cependant, étant donné que les légéres fuites d'air sont admissibles pour la
contre-pression, veillez a ce que I'air évacué ne sera pas limité a l'orifice d'échappement.

2. Quand un clapet antiretour est monté, la surface équivalente du distributeur diminue
d'environ 20 %.

3. Etant donné que les distributeurs 4 voies (5 (R1) et 3 (R2) sont communs) sont utilisées, une
contre-pression ne peut pas étre évitée avec des distributeurs 3 voies.
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Modele a cable embrochable S€rie S Q 1000

Plaque signaletique [-N]
SSQ1000-N3-Stations (1 au maximum)

C'est une plaque en résine transparente ou est
insérée une étique pour indiquer la fonction du
distributeur, etc.
Placez-la dans la rainure sur le c6té de la plaque de
fermeture et coubez-la comme le montre le schéma.
En outre, il est difficile de plier la plaque pour les
embases avec seulement quelques stations, il faut
donc retirer le couvercle du silencieux pour l'installer.
* Pour commander cette option avec une embase,
ajoutez le suffixe "-N" a la fin de la référence de
I'embase.

1 2 3 4 5 6 7 8 |- nSttons

40.5

Bouchon d'orifice (pour raccord instantané)

Dimensions [mm]

543_ A TaiIIe_ du raccord Modéle A L D
KQ2P- applicable @ 8d

06 . 3.2 KQ2P-23 | 16 | 315 | 3.2

08 N [ 4 KQ2P-04 | 16 32 6
Il est inséré dans un orifice du vérin inutilisé et - ] 6 KQ2P-06 | 18 35 8
dans les orifices d'alimentation/d'échappement. e n ; [a) 8 KQ2P-08 | 20.5 | 39 10
Vous pouvez commander des unités de 10 pieces. Q
Bouchon
VVQZ100-CP |

|
9

Le bouchon est utilisé pour bloquer I'orifice du vérin

lors d'utilisation de distributeurs 5 ou 3 voies.

* Ajouter "A" ou "B" a la fin de la référence du
distributeur lors de la commande.

Exemple) SQ2141-5L1-C8-A (spécifications N.O.)
Bouchon d'orifice 4(A)
Exemple) SQ2141-5L1-C8-B (spécifications N.F.)

Bouchon d'orifice 2(B)

Example) SQ2141-5L1-C8-B-M
) (bouchon d'orifice B avec bloc d'embase)

Orifice A

g10

&
@ ilg
ol

]
e

Joint torique

Orifice B

Sortie d'échappement direct avec silencieux intégré [-S]

C'est un modele avec raccord d'éch. sur le dessus de la
plague de fermeture de I'embase. Le silencieux intégré
permet de supprimer efficacement la nuisance sonore.
(Réduction du bruit : 30 dB)

£

Note) Une grande quantité des condensats
formés dans la source d'air sont évacués
sous forme d'air avec des condensats.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-S" a la fin de la référence de
I'embase.

* Pour les précautions de manipulation et le
remplacement des cartouches, reportez-vous a
"Précautions spécifiques au produit."

Toele
s "( // J
e o8

53 E'
0L

y
v

Silencieux d'échappement intégré

98
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Série SQ1000

Pieces en option pour ’embase SQ1000

Caractéristiques du pilote externe [-R]

Il peut étre utilisé lorsque la pression de I'air est de 0.1

a 0.2 MPa inférieure a la pression de fonctionnement
minimale des électrodistributeurs ou utilisé pour des
applications de vide.

Ajoutez "R" aux références des embases et distributeurs

pour indiquer les spécifications du pilote externe.
Un orifice M5 est intégré dans la face supérieure du
bloc d'alimentation/d'échappement de I'embase.

@ Pour commander les distributeurs (exemple)
SQ1140 R -5L1-C6

Caractéristiques du pilote externe

@ Pour commander |'embase (exemple)
* Indiquez "R" pour une option.
SS5Q14-08FD1-DR

ICaractéristiques du pilote externe

Orifice du pilote externe
(M5 x 0.8)

Bloc ALIM/ECH

Note 2

Non compatible avec les distributeurs 2x 3/2.
Les distributeurs a pilotage externe possedent un orifice d'échap.
du pilote avec caractéristiques d'échappement individuelles et

I'échappement peut étre pressurisé. Toutefois, la pression fournie
par l'orifice d'échap. doit étre de 0.4 MPa mini

Ensemble raccord a débit double

SSQ1000-52A-|C8]

Taille de l'orifice
c8|0s8
N9 | O 5/16/

Pour actionner un vérin de grand diametre, deux
stations de distributeurs sont actionnées
simultanément pour doubler le débit d’air. Ce
raccord est utilisé dans les orifices du vérin dans
cette situation. Les raccords instantanés disponibles
sont de taille @ 8 et @ 5/16".
= Lors de la commande avec des distributeurs, indiquez
la référence du distributeur sans le raccord instantané

C8: Raccord instantané @ 8

N9: Raccord instantané & 5/16"

et la référence du double raccord de débit. g . <
« )
Exemple) Référence de distributeur (sans la [ 2|8 //3 I
référence de raccord instantané) Coqr N
SQ1141-5L1{C0 ] 2 j
* $5Q1000-52A- (8 %H
Silencieux (pour orifice d'échap.) 8
©
Ceci est insérée dans l'orifice de type ,—2
d'échappement centralisé (raccord - o 45
instantané). e 20
cE I
[l e
Ll Q
@ 77771—1‘
Caractéristiques
- N Surface équivalente [mm2] | Réduction du bruit
Serie Modale (facteur Cv) [dB]
SQ1000 | AN15-C08 20 (1.1) 30
99 GS\C




Piéces en option pour ’embase SQ2000

Modele a cable embrochable S€rie S 02 000

Plaque d'obturation
S$SQ2000-10A-4

En le fixant sur un bloc d'embase, il est
possible de préparer le démontage d'un
distributeur pour procéder a la maintenance
ou pour programmer le montage d'un
distributeur de rechange, etc.

Symbole JIS

L N

55.5

B TTT

17.5

Bloc ALIM/ECH

S$SQ2000-PR-3-C10-
1 LOption

Stations

¢~

Description/Modéle

ra= AN IA:

Simple

lTaiIIe de l'orifice Standard

C8 | Raccord instantané pour @ 8

Caractéristiques du pilote externe

Distributeur

C10| Raccord instantané pour @ 10 Silencieux intégré

N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"
N11 | Raccord instantané pour @ 3/8"

Q Note) Indiquer "RS" lors de la spécification des

deux options.
* Spécifiez la position de montage de I'entretoise
sur la fiche technique de I'embase.
Pour les embases standards, le bloc
d'alimentation/d'échappement est monté sur le cété D.
Il est ajouté a I'embase pour augmenter la capacité
d'alimentation/d'échappement.

* Le nombre de blocs d'alimentation/d'échappement qui
peuvent étre ajoutés est limitée a deux jeux, l'un entre les
stations d'embase et I'autre sur le cété U de 'embase a
cause de la longueur des fils conducteurs internes.

* Les blocs d'alimentation/d'échappement ne sont pas
inclus dans le nombre de stations d'embase.

Bloc ALIM/ECH
S$SQ2000-PR-3-C10-0

Option

\

Bloc
Distributeur Distributeur Distributeur ALIMECH |Coté U
3(R)
1(P)

Coté D
3(R)
1(P)

1

Entretoise ALIM individuelle Orifices sur

SSQ2000-P-4-[C8]

‘Taille de I'orifice

Sorties | C8 | Raccord instantané pour @ 8
latérales | N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"
Sorties L8 | Raccord instantané pour @ 8

vers le haut | LNQ | Raccord instantané pour @ 5/16"

Elle est utilisée comme orifice d'alimentation pour
différentes pressions lors d’utilisation de pressions
différentes dans la méme embase (pour une station).
Les deux cotés de la station qui est utilisée avec une
pression d'alimentation de I'entretoise d'alimentation
individuelle sont fermées. (Voir exemple d'application.)
* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'’échappement
sur la fiche technique de I'embase. Deux positions
d'arrét sont nécessaires par unité.

(Deux plaques de blocage d’alimentation qui coupent
la pression I'alimentation sont incluses dans
I'entretoise d’alimentation individuelle, il n'est donc,
pas nécessaire de les commander séparément.)

Le cablage électrique est connecté a la station de

*

Pour sorties vers le haut

— 3 Stations |
Description/Modele

simple =IN\ {I /%

Distributeur

Entretoise ALIM individuelle
SSQZOOO-P-4-‘E§

Position d’arrét d’Alimentation :
Indiquez 2 positions.

Option

Joint de séparation ALIM.
(Commande pas nécessaire)
Entretoise
Distributeur indﬁlli-(lj’ﬂé”e Distributeur Distributeur
3(R)— ¥ ¥ 3(R)
1(P) B3 B4 1(P)

Joint de séparation ALIM.
(Commande pas nécessaire)

X

~10

I’embase avec I'entretoise d'alimentation individuelle.

e

i
0

1y

[
tar !

*

En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la

Tl
wlk -

'
f
T

spécification de I'entretoise ultérieurement 4 4
(d'entretoise d’alimentation en entretoise
d’échappement).

Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles

*

(B)

I
(A)42

55.4
62.1

sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a deux D)
unités, une entre les stations de I'embase et une

ﬁ
-
Il

25.7

autre sur le c6té U a cause de la longueur des fils [

- ]

{

conducteurs internes. \
* N° de modele avec embase :

17.5

Orifice d'alim. individuel

C8
$5Q2000-P-4-08-M

Raccord instantané pour @ 8

SMC 100
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Série SQ2000

Piéces en option pour ’embase SQ2000

Entretoise ECH individuelle
SSQ2000-R-4-[C8]

e Taille de I'orifice

En C8 | Raccord instantané pour @ 8

face | N9 |Raccord instantané pour @ 5/16"
L8 | Raccord instantané pour @ 8

LN9 | Raccord instantané pour @ 5/16"

Connexion

Il est utilisé pour évacuer un distributeur individuel
lorsque I'échappement a partir d'un distributeur interfére
avec d'autres stations dans le circuit (utilisé pour une
station). Les deux c6tés de la station qui doivent étre
individuellement évacuées sont arrétées. (Voir exemple
d'application.)
* Indiquez la position de fixation de I'entretoise et les
positions de coupure de passage de I'’échappement sur
la fiche technique de I'embase. Deux positions d'arrét
sont nécessaires par unité.
(Quatre plaques de blocage I'’échappement qui coupent
I'échappement sont incluses dans I'entretoise
d’échappement individuelle, il n'est donc, pas
nécessaire de les commander séparément.)
Le cablage électrique est connecté a la station de
I'embase avec I'entretoise d'échappement individuelle.
En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement (d'entretoise
d’échappement en entretoise d’alimentation).
Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec 'embase. Toutefois, lors de
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a deux
unités, une entre les stations de I'embase et une autre
sur le c6té U a cause de la longueur des fils
conducteurs internes.
* N° de modéle avec embase :

ssozooo-R-4-Eg-M

*

*

*

Orifices sur
le coté

Stations
Description/Modgle 112|345 (
§[smoe =TI 7%/0] o0 | |
>
coteu] |£ /
k7
- a
om;_:cef _ | Entretoise ECH individuelle ° \
en hau S |S5Q2000-R-4-0§
£ | Position darrét d'échappement :
© Indiquez 2 positions. e o

Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire)

Enltzrgh)ise
Distributeur individuelle Distributeur Distributeur

Joint de séparation ECH.
(Commande pas nécessaire)

3(R)—1 e e 3(R)
1(P) 71 = = 1(P)
o AT AT
SO 1 1
4 4 i Q
— < o ! ]
~[ 18] © (A)42(B) 3(R) (A)42(B) (A)42(B)
2 e
===
\ 17.5 \Orifice d'échappement individuel

Raccord instantané @ 8

Entretoise ALIM/ECH individuelle

SSQ2000-PR1-4-
¢ Taille de I'orifice

En C8 | Raccord instantané pour @ 8 ;3, Simple M o eoe <
face | N9 | Raccord instantané pour @ 5/16" 3
Coudévers| L8 | Raccord instantané pour @ 8 5
lehat  [LN9| Raccord instantané pour @ 5/16" a )
Entretoise ALIM/ECH individuelle
Ceci posséde les deux fonctions de I'entretoises Orifices $5Q2000-PR1-4-C8 ® /
d'alim./d'éch. ci-dessus. (Voir exemple d'application.) en haut _5 Position d’arrét d’Alimentation -
* Indiquez la position de fixation de 'entretoise et les 8 | Indiquez 2 positions. e O
positions d'extinction du passage d'ALIM/ECHAP au O

moyen de la fiche technique de I'embase. Deux
positions d'arrét pour chaque alimentation et
échappement sont nécessaires par unité.

[Les plaques de blocage qui coupent le passage de
I'alimentation et de I'échappement sont incluses avec
I'entretoise individuelle d’alimentation/d'échappement
(2 pieces de la plaque de blocage d’alimentation et 4
pieces de la plaque de blocage d'échappement).]

* Le cablage électrique est connecté & la station de
I'embase avec I'entretoise d'échappement individuelle.

* En changeant le raccord et les plaques de blocage
indiqués sur le schéma, on peut changer la
spécification de I'entretoise ultérieurement.

* Le nombre d’entretoises n'est pas limité lorsqu'elles
sont commandées avec I'embase. Toutefois, lors de
I'ajout aux kits F, P et J, ce nombre sera limité a deux
unités, une entre les stations de l'embase et une autre
sur le c6té U a cause de la longueur des fils
conducteurs internes.

= N° de modele avec embase :
$5Q2000-PR1-4-08 - M

101

Orifices sur

Stations

-
n
w
IS
6]

\_

Description/Modele

Position d'arrét d'échappement :
Indiquez 2 positions. o © \

Joint de séparation
(Commande pas nécessaire)

Joint de séparation
(Commande pas nécessaire)

/ Distributeur

Entretoise &0k
Distributeur \individuelle Distributeur

3(R) = = 3(R

Pour sarties Qrifice d'échappement individuel o 1§p) { = = 1Ep))
vers le haut /Raccord instantané @ 8 v, = =2

)

) < o

i ] Tl x
HID ; < (A)42(B) (P)13(R) (A)42(B) (A)42(B)
=0 8V
Orifice d'alim. individuel

Raccord instantané @ 8



Modele a cable embrochable S€rie S 02 000

Joint de séparation ALIM.
S$SQ1000-B-R

Lors de l'alimentation de deux pressions différentes,
haute et basse, a une embase, il est utilisé entre les

stations avec des pressions différentes. Il est

également utilisé avec une entretoise d'alimentation

individuelle pour couper I'alimentation en air.
* Spécifiez la position de la station sur la fiche
technique de I'embase.

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour

le passage d'alimentation, une étiquette

d'indication est incluse pour confirmer la
position de blocage. (une étiquette par
module)

* Lors de commande d'embase avec plaque
de blocage d'alimentation, I'embase
comporte une étiquette indiquant le
blocage.

6.2
—F=
T
5
|
I

Passage
d'alimentation

Joint torique

R R—Fr
P Pt
R Ri—

Passage ALIM. bloqué Passage ALIM./ECH. bloqué

Joint de séparation ECH.
S$SQ2000-B-R

Lorsque I'échappement a partir d’un distributeur
interfére avec d'autres stations dans le circuit, il est

utilisé entre les stations pour séparer les

échappements. Il est également utilisé avec une
entretoise d'échappement individuelle pour couper

I'échappement de distributeurs individuels.

* Spécifiez la position de la station sur la fiche

technique de I'embase.

<Etiquette indiquant le blocage>

Lors d'utilisation de plaques de blocage pour

le passage d'échappement, une étiquette

d'indication est incluse pour confirmer la
position de blocage. (une étiquette par
module)

* Lors de commande d'embase avec plaque
de blocage d'échappement, I'embase
comporte une étiquette indiquant le
blocage.

5.2

4.6

Passage
d'échappement

Joint torique

R+——+ R+———+

P P+—i

R+—r R—r
Passage Passage

d'échappement bloqué ALIM./ECH. bloqué

Clapet antiretour de contre-pression [-B]

S$SQ2000-BP

Il évite un dysfonctionnement du vérin
provoqué par un autre échappement de
distributeur. Insérez-le dans le raccord R
(ECH.) sur le coté de I'embase concerné. II
est efficace lorsqu'un vérin a simple effet ou
un électrodistributeur a centre ouvert est
utilisé.

* Si vous désirez un clapet antiretour de
contre-pression et que vous souhaitez
I'installer sur certaines stations d'embases
uniquement, spécifiez clairement la station
de montage du clapet sur la fiche technique
de I'embase.

* Pour commander cette option avec une
embase, ajoutez "-B" a la fin de la
référence de I'embase.

Jeu de 2 piéces

O

/\ Attention

1. L'ensemble du clapet antiretour de contre-pression correspond a I'ensemble des piéces avec
la structure du clapet. Cependant, étant donné que les légéres fuites d'air sont admissibles
pour la contre-pression, veillez a ce que I'air évacué ne sera pas limité a l'orifice
d'échappement.

2. Quand un clapet antiretour est monté, la surface équivalente du distributeur diminue
d'environ 20 %.

svC 102
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Série SQ2000

Piéces en option pour ’embase SQ2000

Plaque signaletique [-N]
SSQ2000-N3-Stations (1 a un maximum)

C'est une plaque en résine transparente ou est P=17.5

insérée une étique pour indiquer la fonction du
distributeur, etc.

Placez-la dans la rainure sur le c6té de la plaque de

fermeture et coubez-la comme le montre le schéma. T2 3 4 5 6 7 8 |- nSatons
En outre, il est difficile de plier la plaque pour les
embases avec seulement quelques stations, il faut
donc retirer le couvercle du silencieux pour
l'installer.
* Pour commander cette option avec une embase,
ajoutez le suffixe "-N" a la fin de la référence de
I'embase.
Bouchon d'orifice (pour raccord instantané) L
04 Dimensions [mm]
A Raccords utilisables 5
KQ2P- 06 taile 0 Modele A L D
08
e 4 KQ2P-04 | 16 32 6
10 e 6 KQ2P-06 | 18 | 35 | 8
?E?T ] - 8 KQ2P-08 | 20.5 39 10
Il est inséré dans un orifice du vérin inutilisé et o a 10 KQ2P-10 | 22 43 12
dans les orifices d'alimentation/d'échappement. Q Q
Vous pouvez commander des unités de 10
piéces.
Bouchon
9.7

VVQZ2000-CP ‘

Le bouchon est utilisé pour bloquer I'orifice du vérin lors

d’utilisation de distributeurs 5 ou 3 voies.

* Ajouter "A" ou "B" a la fin de la référence du
distributeur lors de la commande.

Orifice A

Exemple) SQ2141-5L1-C8-A (spécifications N.O.)
Bouchon d'orifice 4(A)
Exemple) SQ2141-5L1-C8-B (spécifications N.F.)

Bouchon d'orifice 2(B)

Example) SQ2141-5L1-C8-B-M
(bouchon d'orifice B avec bloc d'embase) @

14

Joint torique

Sortie d'échappement direct avec silencieux intégré [-S]

C'est un modeéle avec raccord d'éch. sur le dessus de la plaque
de fermeture de I'embase. Le silencieux intégré permet de
supprimer efficacement la nuisance sonore. (Réduction du bruit :
30 dB)

Note) Une grande quantité des condensats formés
dans la source d'air sont évacués sous forme
d'air avec des condensats.

* Pour commander cette option avec une embase,

ajoutez "-S" a la fin de la référence de I'embase.

* Pour les précautions de manipulation et le

remplacement des cartouches, reportez-vous a
"Précautions spécifiques au produit."

Silencieux d'échappement intégré
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Modele a cable embrochable S€rie S 02 000

Caractéristiques du pilote externe [-R]

Il peut étre utilisé lorsque la pression de I'air est de
0.1 2 0.2 MPa inférieure a la pression de
fonctionnement minimale des électrodistributeurs ou
utilisé pour des applications de vide.

Ajoutez "R" aux références des embases et
distributeurs pour indiquer les spécifications du pilote
externe.

Un orifice M5 est intégré dans la face supérieure du
bloc d'alimentation/d'échappement de I'embase.

@ Pour commander les distributeurs (exemple)
SQ2140 R -5L1-C6
ICaractéristiques du pilote externe

@ Pour commander I'embase (exemple)
* Indiquez "R" pour une option.
SS5Q24-08FD1-DR

ICaractéristiques du pilote externe

Orifice du pilote externe
(M5 x 0.8)

Bloc ALIM/ECH

Note 2) Les distributeurs a pilotage externe possédent un orifice
d'échap. du pilote avec caractéristiques d'échappement
individuelles et I'échappement peut étre pressurisé.

Q Note 1) Non compatible avec les distributeurs 2x 3/2.

Toutefois, la pression fournie par I'orifice d'échap. doit étre kit
de 0.4 MPa mini
N
Ensemble raccord a débit double Kit

S$SQ2000-52A-/C10

N
Taille de I’orifice ) . )
Ci01 010 C10: Raccord !nstantam’a g10 T
T N11: Raccord instantané @ 3/8"
Ni1| @ 3/8 kit
Pour actionner un vérin de grand diametre, deux
stations de distributeurs sont actionnés simultanément A
pour doubler le débit d’air. Ce raccord est utilisé dans
les orifices du vérin dans cette situation. Les raccords L
instantanés disponibles sont de taille @ 10 et @ 3/8". -
= Lors de la commande avec des distributeurs, indiquez kit
la référence du distributeur sans le raccord instantané
et la référence du double raccord de débit. N
~
T
Exemple) Référence de distributeur (sans raccord "L"f S
instantané) © 7 -
SQ2141-5L1-[C0 -+ 2 jeux ® N | [ N kit
- _C10........... i 1
* 56Q2000-52A-43 1jeu > L > HID ~ 3
st
\ C
kit
. . . = o P
Silencieux (pour orifice d'échap.) 5SS
57.5 =
Ceci est insérée dans l'orifice de type g—g
d'échappement centralisé (raccord 30.5 -
instantané). -
D DD
588
i EeE
4 i o S5
H - £8e
LI S Ee2
ETE
{ —-—Lrs \S @
f =
K=
©
=
P Z:
Caractéristiques s
Surface équivalente [mm2] | Réduction du bruit >0—
Série Modeéle (facteur Cv) [dB] 98
S$Q2000 | AN20-C10 30 (1.6) 30 &8
85
g —
=3
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série SQ1000/2000

Options d'embase pour SQ1000/2000

Caractéristiques de cablage spécifique

Dans le cablage interne du kit F, P et J, un cablage double (connecté a BOB. A et BOB. B) est utilisé pour chaque station, indépendamment des types de
distributeurs et des options. La combinaison mixte de cablage simple et double peut étre indiquée pour les caractéristiques du cablage.

1. Pour passer commande
Indiquez le symbole d'option "-K" dans la référence de I'embase et spécifiez les positions des stations pour le cablage simple ou double sur la feuille technique de I'embase.

Exemple) SS5Q14 ' '

Autres, symboles des options: a indiquer par ordre alphabétique.

2. Caractéristiques du cablage
Les numéros du bornier du connecteur sont connectés a partir de la sation de bobine 1 du c6té A dans l'ordre indiqué par les fleches sans en omettre aucun.

COM. COM.
PN

O " "
//\ 260 025
14 1 240 023 COM. COM..

§ 2 220 D21 \
15 03 ld
160 o4 200 019 200 019 20 19
170 45 180 017 180 017 18 17
132 o6 160 015 160 015 16 15
200 o7 140 013 140 013 14 13
210 zg 120 O11 120  O11 12 11
220 4o 100 09 100 09 10 9
230 44 80 0O7 g0 0O7 8 7
249 5qp o o
250 6 5 60 O5 6 5
COM. 2 1 2 1 20 0O1
O v ~
- J
COM. COM.
Kit F Kit P Kit P Kit J
Connecteur sub D Connecteur pour cable plat Connecteur pour cable plat Connecteur pour cable plat (20P)

(pour 25P) (pour 26 P) (pour 20P) Compatible avec systéme de cablage pour PC

3. Nombre maximum de stations

Le nombre maximum de stations d'embase est déterminé par le nombre de bobines. Comptez un point pour une bobine simple et deux points pour une bobine double.
Déterminez le nombre de stations de maniére que le nombre total de bobines ne dépasse pas le nombre de points maximum du tableau ci-dessous.

Kit Kit F Kit P N L
(Connecteur sub-D) (Connecteur cable plat) fyif’é'ﬁ.epﬂfe‘ Ccé"gfap;é'g':u‘:‘gg
Tvoe FDO PDO PDC JDO
yp 25P 26P 20P 20P
Points maxi. 24 points 24 points 18 points 16 points

Note) Nombre maximum de stations:--- SQ1000: 24 stations
SQ2000: 16 stations
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Modéle a cable embrochable S€rie SQ 1 000/2000

Modele
embrochable

Mod. cable

embrochable

=0
1=1>]

Longueur de rail DIN spécial (montage sur rail DIN (-D) uniquement)

Le rail DIN standard fourni est d’environ 30 mm plus long que la longueur totale d’'une embase avec un certain nombre de stations.

SQ
2000
Les options suivantes sont également disponibles.
o
- - pY . s w b ol
@ Rail DIN plus long que la longueur standard (pour les stations a ajouter ultérieurement, etc.) %)
Dans la référence de I'embase, indiquez “-D” pour le symbole de fixation de I'embase et ajoutez le nombre de stations nécessaires apres le symbole. ﬁ
Exemple) SS5Q14- 08FDO - DO9BNK A\
Embase a 8 stations I Symboles des options
(dans I'ordre alphabétique) F
Rail DIN pour 9 stations kit
@® Commande de rail DIN uniquement
Référence de rail DIN P
Note) Pour "n", entrez un nombre a partir de la ligne "N°" dans le tableau ci-dessous. kit
AXT100- DR -[n] ;
Pour la dimension L, reportez-vous aux dimensions de chaque Kkit.
L
75 1.25 P=12.5 5.25 J
kit
8l 8 —f- - - PD-O--GF
8 & SERSERSERCS & T
0
- [t}
: kit
Dimensions L=125xn+10.5
N° 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L [mm] 23 35.5 48 60.5 73 85.5 98 110.5 123 135.5 L
N° 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 kit
L [mm] 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 2355 248 260.5
N° 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
L [mm] 273 285.5 298 310.5 323 335.5 348 360.5 373 385.5 S
N° 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 kit
L [mm] 398 410.5 423 435.5 448 460.5 473 485.5 498 510.5
Montage direct (-E) (SQ2000 Kit C uniquement) C
kit
L’embase est fixée a l'aide de trous de fixation des deux cotés.

Le rail DIN ne dépasse pas sur le bord de la plaque d'extrémité.
En plus, la piece qui renforce la partie inférieure du rail DIN est fixée sur la plaque d'extrémité.

Trous de fixation (Pour M5)

w &
cCc©
So
55
O-

]

Y )  Plaque de fermeture coté U

el 1]e]elefe)]

le nombre de
stations d'emhase

[
R
®
2
®
R
®
R
®
R
®
R
®
R
®
1)

L

Construction |Comment augmenter

[©

[ ©
1 @
[ ©
e

@

o PLEI
Plaque de fermeture coté D/‘\ i i

! ! ! ! ! ! ‘
L ﬁl | | | | | | )
% g% i % i % : @ Trous de fixation (Pour M5)
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Série SQ1000/2000

Options d'embase pour SQ1000/2000

Caractéristiques de commun négatif

Les références des distributeurs suivantes sont pour les caractéristiques du commun négatif. Les références des embases sont identiques au standard.

@ Pour commander les distributeurs de commun négatif (exemple)
SQ1140 N -5L1-C6

TCarac'[éristiques de commun négatif

Raccords instantanés en pouces

Utilisez les références suivantes pour les raccords instantanés en pouces. La couleur du bouton de déverrouillage est également orange.

@ Pour commander les distributeurs (exemple)

SQ1140-5L1 -%]

Emplacement des orifices @Orifice du vérin
— | Orifices sur le coté Symbole N1 N3 N7 N9
L Orifices en haut Diam. ext. du tube utilisable [Pouces] | @ 1/8" @ 5/32| @ 1/4" & 5/16'

n SQ1000 | ® LJ ® | -
Orifice 4(A), 2(B) SQ2000 - LJ L e

@ Pour commander I'embase (exemple)
Ajoutez “00T” a la fin de la référence.

$S5Q14-[08[FD0-DNJ-00T

Taille des orifices 1(P), 3
{801000: @ 5/16" (N9)
SQ2000: @ 3/8" (N11)

(R) en pouce

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

1. Comment augmenter le nombre de stations d'embase

Eléments a commander
« Distributeurs avec bloc d’embases (reportez-vous aux pages 68 et 82) ou les blocs d’embases indiquées ci-dessous. Pour les
Kits F, P et J, commandez également les ensembles de fils de connexion dans la section suivante.

Références blocs d’embases

SQ1000 S$Q2000

SSQ1000-1A-4- SSQ2000-1A-4-

Optione Optione
— | Aucun — | Aucun
B | Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression B | Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression
R | Caractéristiques du pilote externe R | Caractéristiques du pilote externe
Note) Entrez “-BR” pour les deux options. Note) Entrez “-BR” pour les deux options.
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Modeéle a cable embrochable Série S Q 1 000/2 000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour S$Q1000/2000

Pour kit F, P, J

Articles a commander : Ensemble cable

SQ1000

Connecteur Sub D (Kit F)

|

|

. . Stations |Symbole (L [mm])| Stations [Symbole (L [mm])
® Pour céblage simple SSQ1000— 40A—F — Staion2 165 [sainfé| 320
L ‘ Station 3 175 Station 15 335
‘ Station 4 190 Station 16 350
> - 3¢ = Station 5 205 Station 17 365
o ==53 Sation 6 215 Staton 18 375
Station 7 230 Station 19 385
Pour cablage double - —F- m Station 8 245 Stafion 20 400
¢ 9 SSQ1 000 41 A F L Station 9 260 Station 21 405
L | Station 10 280 Station 22 420
\ Stafion 11 290 Stafion 23 435
% = - Staton 12 300 Stafon 24 450
| - 36 — Station 13 310
Cable plat (Kit P), Compatible avec systéme de cablage pour PC (kit J) — I(L[ SRS l(L[ :
n . ations | Symboole mm ations | symbole mm
@ Pour cablage simple SSQ1000— 40A—-P - Steion2 160 |Seion 14 315
L Station 3 170 Station 15 330
Station 4 185 Station 16 345
>l = 3 & - f Station 5 200 Station 17 360
> ==58 Staion6 210 Staion 18 370
Station 7 225 Station 19 380
@ Pour cablage double — —-p- - Staion 8 240 Staion 20 395
9 SSQ1 000 41 A P 275 Station 9 255 Station 21 400
L Staion 10 275 Station 22 415
= _ - _ } Station 11 285 Station 23 430
% <l = OEB:@ _ Station 12 295 Station 24 445
- = - == Station 13 305
SQ2000
Connecteur Sub D (Kit F)
. . Stations | Symbole (L [mm])| Stations | Symbole (L [mm])
® Pour céblage simple SSQ1000— 40A—F — Steion2 190 [Seiont4 430
L Station 3 210 Station 15 450
‘ Station 4 230 Staton 16 470
>l - 3¢ e Station 5 250 Station 17 490
= ==5s Staion 6 270 Station 18 510
Station 7 290 Station 19 530
@ Pour cablage double S SQ-' 000—41A—-F—- Station 8 310 Station 20 550
Station 9 330 Station 21 570
L ‘ Stafon 10 350 Staton 22 590
=T - S g —— ‘ Station 11 370 Station 23 610
% _ == Station 12 390 Station 24 630
= : 58 === Station 13 410
Cable plat (Kit P), Compatible avec systéme de cablage pour PC (kit J) T 1
A : — —D Stations | Symbole (L [mm])|Stations | Symbole (L [mm])
® Pour cablage SImple SSQ1 000 40A P Station 2 190 Station 14 430
L \ Station 3 210 Station 15 450
| Station 4 230 Station 16 470
| - = Saion5 250 [Saion17 490
& Station 6 270 Station 18 510
Station 7 290 Station 19 530
@ Pour céblage double SSQ1000—41A—P— Steion 8 310 |Seion20 550
L Station 9 330 Station 21 570
Station 10 350 Station 22 590
> = = = { Station 11 370 Station 23 610
e = "==____ Station 12 390 Station 24 630
- Station 13 410
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série SQ1000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

Etapes a suivre pour ajouter des stations

Desserrez la vis d'attache de la plaque d’extrémité du coté
en U et ouvrez I'embase.

Montez le bloc d’embases ou le distributeur avec le bloc
d’embases a ajouter.

Appuyez sur la plaque d’extrémité pour éliminer tout
espace entre les blocs d'embases puis serrez la vis
d'attache.

(couple de serrage approprié : 0.8 a 1.0 N-m)

(@ Dans le cas des Kits F, P ou J, retirez le boitier du
connecteur du rail DIN et effectuez le céablage.

Boitier du connecteur
(Kit F est illustré)

2. Méthode de connexion

(1) Connexion du fil commun Connecteur & ajouter
Insérez le fil rouge du connecteur (fil commun) a ajouter
dans le connecteur adjacent, comme indiqué dans le Blanc (BOB. B)

schéma ci-dessous. Une fois I'insertion terminée, tirez
doucement sur le fil pour vérifier que la cosse est
verrouillée en place.

(2) Retrait du connecteur

Retirez le connecteur pour brancher les fils de BOB. A et
BOB. B Insérez un tournevis plat dans la fente du
couvercle du boitier et le retirer.

Retirez le levier manuel et retirez sur le connecteur.

Partie en saillie
Connecteur

Butée Retirez |'arrétoire
puis le connecteur.

Levier manuel

Ressort

Y
Couvercle du boitie >
Rainure /

KitF, P, J
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Modéle a cable embrochable S€rie SQ 1 000/2000

(3) Connexion du connecteur/Connectez les broches noires et blanches des fils du cable aux positions indiquées ci-dessous en fonction de chaque kit.

AAttention 1. Aprés l'insertion d’'une broche, tirez Iégérement sur le cable pour vérifier que le crochet de la broche est bien
verrouillé en place.

2. Ne tirez pas trop sur les fils du cable lors de la connexion. Veillez également a ce que les fils ne soient pas
coincés entre les embases ou lorsque vous démontez le boitier.

Cablage (Kit F : Kit connecteur Sub D)

Procédure) Sur la base des spécifications de 'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 1 du connecteur Sub D,
ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fléches.

N° de borne du connecteur

Ensemble cable

Station 1 Noir, BOB.A ----1

5 y 14 - - - - Station 2 Noir, BOB. A Fiis
tation 3 Noir, BOB.A ----2 ) .
o ot BOBA 15 - - - - Stafion 3 Blanc, BOB. B N° conducteur P
tation 4 Noir, BOB.A ----3 ) b [ :
16 ----Suin4BncB0BB | . BoBA *M° || kit
Station 5 Noir, BOB. A - - - -4 ’ slaton == 0 orr
17 - - - - Stafion 5 Blanc, BOB.B tatons -1 BOB.A 14 Noi
Station 6 Noir, BOB. A ----5 slatons --- gm0 orr
18 BOB. A )
6 3 stations { 2 Noi
7 19 ng\—OBOB.B 15 Blanc I:'lt
i
8 20 v { BOB. A 3 Noir
stations
9 21 ng\—OBOB.B 16 Blanc
10 22 " { -~ BOB.A 4 Noir
stations
11 23 QYYY\—OBOB'B 17 Blanc I-(Il-t
24 . BOB. A )
Exemple de spécifications d'embase 12 o5 Bstaons 5 Nor
Stations| 1 |2 | 34|56 COM.:--13
Cablage simple | O | O O L COM. , 13 Rouge
Cablage double O|0|0 * Le schéma ci-dessus montre les connexions basées sur les exemples L
de spécifications des embases dans le tableau de gauche. kit

Cablage (Kit P : Kit céble plat)

Procédure) Sur la base des spécifications de I'embase, la station 1 de la BOB. A (fil noir) aura le numéro de borne 1B du connecteur de cable
plat, ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fleches.

N° borne

kit

Partie en saillie

Ensemble cable Station 2 Noir, BOB.A ---1A 1B - - - Station 1 Noir, BOB. A
) ' ) N°borne ~ Couleur C
z Station 3 Blanc, BOB. B - - - 2A 2B - - - Station 3 Noir, BOB. A dufi Kit
2| Sain4Ben 808.6---3A 3B --- Siion4Nor, B0B.A 1staion - —~~~BOBA 445 o
2| Staton5 Blanc, BOB.B- - - 4A 4B --- Staion5Nor, BOB. A 2staions ---—~~~BOBA o 4a Ngip .
2 )
> 5A 5B --- Suion6NarB0B.A [ f—~~nBOBA oo g 2
2 3stahons{ BOB.B oo
S 2 6A 6B — =220 2A Blane 5 E
[
" ; 7A 7B 4Staﬁons{ ,_/YW\MO SB Noir O :c
% Z 8A 8B —nBOBB o 3a Bianc | pEEES
Sos
9A 9B - { - ~~~~BOBA 45 Noir gSe
stations 2S5
10A 108 —rnBOBB o 4p Banc | [REEERR
=]
1A 11B 6 statons -—-—~~~~BOB-A o 55 Nip E<F
(&Y w
12A 12B =
o
o COM (Rouge) - -13A 13B --- COM (Rouge) . COM. ,43a Rowge | | 2
Exemple de spécifications d'embase COM. _1ag R =
-0 —
Seos) 1 23] 4]5]6 o . R ouge @
- - * Le schéma ci-dessus montre les connexions de céble <]
Céblage simple | O | O O plat 26P basées sur les exemples de spécifications hd
Céblage double O]0|0O des embases dans le tableau de gauche.

Pour le modeéle 20P, la connexion sera la méme que
ci-dessus sauf que COM change en 10A et 10B.

Vue éclatée
de I'embase
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série SQ1000/2000

Comment augmenter le nombre de stations d'embase pour SQ1000/2000

Cablage (Kit J : Cable plat compatible avec systéme de céblage PC)

Dépassement

Ensemble cable

Exemple de spécifications d'embase

Stations| 1 |2 |34 |5|6
Céblage simple | O | O O
Cablage double O|O|O

N° borne

Rouge (COM) ----1A
Inutilisé - - --2A

Station 5 Blanc - ---3A
Station 5 Noir ----4A
Station 4 Blanc - ---5A
Station 4 Noir ----6A
Station 3 Blanc ----7A
Station 3 Noir ----8A
Station 2 Noir ----9A
Station 1 Noir ---10A

1B ---Rouge (COM)

2B - - - Inutilisé

3B
4B
5B
6B
7B
8B
9B

10B - - - Station 6

Noir

1 station ---+

2 stations ---+

3 stations {
4 stations {

5 stations {

6 stations ---+

N° borne

Procédure) Sur la base des spécifications de 'embase, la station 1 de la BOB.A (fil noir) aura le numéro de borne 10A du connecteur de
cable plat, ensuite la station 2, puis connectez les fils noirs, ensuite les fils blancs dans I'ordre indiqué ci-dessous par les fleches.

Couleur
dufil

Noir
Noir
Noir
Blanc
Noir
Blanc
Noir
Blanc

Noir

Rouge
Rouge
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Série SQ1000

Construction : Pieces principales du cable embrochable et distributeur pilote de la série SQ1000

Joint métallique
Monostable : SQ1140

Joint élastique
Monostable : SQ1141

? 99

Lt

[ /’ = sSQ1140 : YAk sQ1141
§ A4 2(B) § ®)4 2(8)
A D
v Ya L (R1)5 13(R2) 7 L (R1)5 13(R2)
®) ®)
. e

Bistable : SQ1240D

TP P

Bistable : SQ1241D

R 2

3
5/3: SQ1 g40

» 999 9P

g $Q1240D g (WLE ! $Q1241D

i (A4 2(B) (A4 2(B)
H b A b

N L] SR (Rns(;)s(m) S L > (m)s(;)amz)

3
5/3: SQ1§41

» 299 9
\

(G2 / z 1 i I / - N
I . et
i e Vs : i i .
SQ1340 SQ1440 SQ1540 SQ1341 SQ1441 SQ1541
(A4 2(B) (A)4 2(B) (A)4  2(B) (A)4 2(B) (A)4 2(B) (A4 2(B)
(R1)5 13(R2) (R1)5 13(R2) (R1)5 13(R2) R15 13R2) (R1)5 13(R2) (R1)5 13(R2)
(P) P) P) (P) (P) P)
i A
Distributeur 2x3/2 : SQ1 341
Nomenclature
N° Description Matiere 4 3 2 ! 2 /®
1 | Corps Alliage de zinc n N
2 Tiroir/Fourreau Acier inox (Joint métallique) / g t
Tiroir Aluminium (Joint élastique) 1 q }
3 | Piston Résine i L | 2
4 | Distributeur pilote (voir ci-dessous) —
=]
Ensemble pilote
1A41 1B41
V112 - ? sa fl(A) f(B) sa 4(A) 2(B)
Tension de la bobine mﬂ@% mﬂ;% A
| 5 | 24 VDC ‘ T
[ 6 | 12 VDC 1(P) 3(R) 1(P) 3(R)
Fonction sQicH
Symbole[Caractéristiques] DC A 2(8)
Modele | (0.4 W) NI
~ | standard O %ﬁﬁ%
B Modéle  [(0.95 W)
réponse rapide | O P 3R)
K Modéle haute pression | (0.95 W)
(1.0MPa) | O
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Modele a cable embrochable SErie S 02 000

Construction : Piéces principales du cable embrochable et distributeur pilote de la série SQ2000

Joint métallique
Monostable : SQ2140

rﬁ @@?9@

i [E
"

Bistable : SQ2240D

$Q2140
(A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

Joint élastique
Monostable : SQ2141

9@@

] )

N A

/"fE
i

$Q2240D
(A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

'—‘I‘il"lq

Uu'

SQ2141
(A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

$Q2241D
(A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

J
3 3
5/3: $Q2240 5/3: $Q2241
= -
i [E i [E )
B T |
SQ2340 S$Q2440 SQ2540 SQ2341 SQ2441 SQ2541
(A)4 2(B) (A)4 (A4 2(B) (A4 2(B) (A)4  2(B) (A)4  2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

(R1)5 13(R2)
(P)

A
Distributeur 2x3/2 : SQ2(B:41

A

1**[?

Nomenclature
N° Description Matiere
1 | Corps Alliage d'aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inox (Joint métallique)
Tiroir Aluminium (Joint élastique)
3 | Piston Résine
4 | Distributeur pilote (voir ci-dessous) —

Ensemble pilote

Vii12[ - E]
Tension de la bobine

24 VDC
12 VDC

Fonction

Symbole| Caractéristiques DC

Modele
standard

0.4 W)
@)

Modele

B réponse rapide

©)

(0.95 W)

Note) Commun a électrodistributeur simple et double

SQ2A41 SQ2B41
4(A) E(B) 4(A) 2(B)
mﬂﬂw NN
: ]
5(R1) 1(P) 3(R2) 5(R1) 1(P) 3(R2)
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Série SQ1000

Vue éclatée de I'embase : SQ1000 (embase modéle a cable embrochable) SS5Q14

(KitF, P, J, C)

Ensemble unité de cablage| Plague de fermeture coté D | Ensemble bloc d'ALIM./ECH.

Ensemble embase et distributeur |Plaque de fermeture coté U

Kit F

Kit P (26P/20P)
Kit J (20P)

Kits P (J)

O
2
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Modele a cable embrochable Série SQ 1 000

Pieces de rechange de I'embase

m Reportez-vous aux pages 108 a 111 de "Comment augmenter les stations d'embase" concernant le montage de chacune des piéces de rechange

<(1) Boitier connecteur Sud D>

AXT100—40— FL25— F
C:?lblageoj| Stations
01

S |Cablage simple

D |Cablage double

Pour 1 station

24 | Pour 24 stations

<2 Boitier de connecteur de cable plat>

[03]

PL26
AXT100—-40— PL20 -
JL20

Cablagee
S | Cablage simple

Stations Note) 0——

D | Céblage double | | 01

Pour 1 station

24 | Pour 24 stations

<3 Ensemble cable>

Note) Q

PL26: 01 a 24 (kit P, 26P)
PL20: 01 & 18 (kit P, 20P)
JL20: 01 & 16 (kit J, 20P)

(Pour le kit Fé
Pour 1 staion SSQ1000 — 41| B—F — 155
Céblage’J|

0 |Pour monostable (2 fils)
1 Pour bistable (3 fils)

Pour2324stationsSSQ1 000 - 4| ; | A_ F _|205|

Cablage
0 |Pour monostable (2 fils)
1 Pour bistable (3 fils)

Longueur de cablee

Stations [* e Stations [**°fmerse"s] Stations [ Pers]

Stations | - i ™

Station2 | 165 | Staton8 | 245 | Station 14| 320

Station20| 400

Station3 | 175 | Staton9 | 260 | Station15| 335

Station21| 405

Station4 | 190 |Station10| 280 |Station16| 350

Station22 | 420

Station23| 435

S
Station5 | 205 | Station11| 290 |§
S

Station6 | 215 | Station12| 300 | Station 18| 375

Station24| 450

i
i
tation 17| 365
i
i

Station7 | 230 | Station13| 310 |Station19| 385

(Pour kit P, J)

Pour 1 station SSQ1 000 - 4 B - P - 1 50
Ca?lblage’J|

0 | Pour monostable (2 fils)
Pour bistable (3 fils)

1
Pour 2 & 24 stations SSQ1 000 - 4| ]-' | A_ P _|200|

Cablage
0 | Pour monostable (2 fils)
1 Pour bistable (3 fils)

Longueur de céblee

Stations | - frerse™ | Stations | “*°fmerse" | Stations | -*°ferse

Stations L: Dl['rr'l‘('e'r‘\]smns

Station2 | 160 | Station8 | 240 | Staion 14| 315

Station20| 395

Station3 | 170 | Station9 | 255 | Staion15| 330

Station 21| 400

Station4 | 185 |Station10| 275 | Station 345

Station 22| 415

Stati

on23| 430

Station24| 445

16
Station5 | 200 |Station11| 285 | Station17| 360
Station6 | 210 |Station12| 295 | Station 18| 370
Station7 | 225 |Station13| 305 |Station 19| 380

(Pour kit C)

AXT661—1[3|AL-
Ce“lblage'j| |gﬂongueur de cable

3 | Pour bistable (3 fils)

4 | Pour monostable (2 fils)

Symbole| Dimension L [mm]
= 300
6 600
10 1000
15 1500
20 2000
25 2500
30 3000
50 5000

O

Taille de l'orifice e

£

Taille de l’orifice e

<@ Plaque d’extrémité coté D>
SSQ1000—-3A -4

<® Plaque d’extrémité coté U>
SSQ1000—2A -4

<® Ensemble bloc d'ALIM./ECH.>
SSQ1000—PR- 4——

C6 | Raccord instantané pour @ 6
C8 | Raccord instantané pour @ 8
N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"
N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"

Optione

— | Modéle a échappement commun

R | Pilote externe

Silencieux intégré, échappement direct

S
Q Note) Entrez “-RS” pour les deux options.

<(7) Ensemble embase>

SSQ" 000—1A—4-— Joints inclus {2
Option.J|

— | Aucun

B | Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression

R | Caractéristiques du pilote externe
Note) Entrez “-BR” pour les deux options.
<(@® Elément>
SSQ1000 - SE

page 120 pour la procédure de remplacement.
<9 Bouchon>

VVQZ2000—-CP

<0 Raccord>
(Pour les orifices P, R)

VVQ1000-51A— !
Taille de I'orifice

C6 | Raccord instantané pour @ 6
C8 | Raccord instantané pour @ 8
N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"

<1) Raccord>
(Pour raccord de vérin)

VVQ1000 — 50A—

C3 | Raccord instantané pour @ 3.2
C4 | Raccord instantané pour @ 4

C6 | Raccord instantané pour @ 6

M5 | Filetage M5

N1 | Raccord instantané pour @ 1/8"
N3 | Raccord instantané pour @ 5/32"

N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"
Note) Vous pouvez commander des unités de 10 piéces.

<02 Ensemble joint et vis>

SQ1000—-GS

Note) Référence pour 10 piéces de chaque vis et joints.

SvVC

N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"
Q Note) Vous pouvez commander des unités de 10 pieces.

Note) Référence pour un ensemble de 10 piéces. Reportez-vous a la
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Série SQ2000

Vue éclatée de I'embase : SQ2000 (embase modéle a cable embrochable ) SS5Q24

(KitF, P, J, C)

Ensemble unité de cablage | Plaque de fermeture coté D| Ensemble bloc d'ALIM./ECH.| Ensemble embase et distributeur | Plague de fermeture coté U
(18
¥z
Kit P (26P/20P)
Kit J (20P)
3
o
D
¥
17 ZS\NC



Modele a cable embrochable Série 302000

Pieces de rechange de I'embase

m Reportez-vous aux pages 108 a 111 de "Comment augmenter les stations d'embase" concernant le montage de chacune des piéces de rechange

<(1) Boitier connecteur Sub D> <@ Plaque d’extrémité coté D>
AXT100—41— FL25— ;lp SSQ2000— 3A — 4
Cablage Statlons Montage sur embase
S |Céblage simple Pour 1 stat|on Modéle a montage rail DIN
D |Cablage double ; E | Modéle a montage direct
24 Pour 12 stations] <5 Plaque d’extrémité coté Us>
<2 Boitier de connecteur de cable plat> SSQ2000—2A -4
Montage sur embase
AXT1 00 41 - PL20 - @ 03 Modéle a montage rail DIN
. E Model tage direct
Cablage e JL20 Q <(® Ensemble bloc d'ALIM/ECH.> ouele & wontage dree
Stations Note)

S |Céblage simple Note) — —_n —
D |Céblage double] (91| Pour®station |p o6 o1 5 12t p, 26P) $SQ2000—-PR-3

: C— PL20: 01 a 09 (kit P, 20P) Taille de 'orifice ®
24 | Pour 12 stations | JL20: 01 & 08 (kit J, 20P)

Option

C8 | Raccord instantané pour @ 8

<(3 Ensemble cable> 10| Raccord instantané pour @ 10 |_—_| Modéle & échappement commun
(Pour le kit é N : : 0 R | Pilote externe
9 | Raccord instantané pour @ 5/16
Pour 1 station S Q‘I 000 4 [ B -_ F -_ 1 70 N11| Raccord instantanéppour 2 3/8 S | Silencieux intégré, échappement direct
Cablage Note) Entrez “-RS” pour les
0 Pour monostable (2 fils) deux options.

Pour bistable (3 fils)

e <7 Ensemble embase> Joints incius @
Pour 24 24 st SSQ1000 4 r A—F—230 SSQ2000—1A — 4 —

Cablage
0 | Pour monostable (2 fils) Option

1 |Pour bistable (3 fils) — | Aucun

Longueur de cablee Clapet antiretour pour prévention de la contre-pression
Stations |- °frers ™| Stations | e ™| Stations | e "] Stations | = e Caractéristiques du pilote externe

Staon2 | 190 | Station8 | 310 |Station 14| 430 |Staton20| 550 A Note) Entrez “-BR” pour les deux
Saion3 | 210 | Saind | 330 |Seon 5| 450 | Saion?1| 570 <® Elément> Q options.

Staion4 | 230 [ Station10| 350 | Station 16| 470 |Station22| 590 3502000 _— SE

I

St
Stat!on5 il Stat!onﬂ 370 | Suiion17) 490 | Saion 23 [ 610 Note) Référence pour un ensemble de 10 piéces. Reportez-vous a la page
Station6 | 270 | Station 12| 390 | St

St

ol

ion 18| 510 | Statin24| 630 120 pour la procédure de rechange.

Stafion7 | 290 | Station 13| 410 | Station 19| 530
(Pour kit P, J) < Bouchon>
Pour 1 station SSQ1000 — 4 ; B—-P-170 VVQZ3000-CP
Cablage
0 |Pour monostable (2 fils)
1 Pour bistable (3 fils) Raccord>

(Pour les orifices P, R)

rar2a2siaions SSQ1000 — 4 r A—P—(310 VVQ2000—-51A—

Cablage Taille de I'orifice

0 |Pour monostable (2 fils) - -
1 Pour bistable (3 fils) C8 | Raccord instantané pour @ 8

Longueur de cablee Q Note) Vous pouvez C10 Raccord. instantané pour @ 10

N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"

Stations |- frersens| Stations |- Pirensers| Stations |- Pirenss | Stations | -+ Ofnersions commander des - - -
Sain2 | 190 | Seiond | 310 |Selon 14] 430 _|Seion 20| 550 unités de 10 pieces. ~ (N11] Raccord instantané pour 0 3/8
Staon3 | 210 | Station9 | 330 |Station 15| 450 |Statin21| 570
Saiond | 230 |Saion 10| 350 |Sioni6| 470 |Saionz2| 590 <i) Raccord>
Stafion5 | 250 |Station11] 370 |Station 17| 490 |[Station23| 610 (Pour raccord de vérin)
Staion6 | 270 | Station 12| 390 |Station 18| 510 |Statin24| 630 _ _ F-
Stafion7 | 290 | Station13| 410 |Station 19| 530 VVQ1 000 51 A C?_ ille de Porifi
(Pour kit C) aille de .0" lce,
AXT661—1 AL - C4 | Raccord instantané pour @ 4
" C6 | Raccord instantané pour @ 6
Cablage Longueur de cable C8 | Raccord instantané pour @ 8
3 | Pour bistable (3 fils) Symbole] Dimension L [mm] N3 | Raccord instantané pour @ 5/32"
. Note) Vous pouvez - -
4 | Pour monostable (2 fils) — 300 Q N7 | Raccord instantané pour @ 1/4"
commander des
6 600 unités de 10 pieces. | N9 | Raccord instantané pour @ 5/16"
10 1000
15 1500 <12 Ensemble joint et vis>
20 2000
25 | 2500 S$Q2000—-GS
30 3000 Note) Référence pour 10 piéces de chaque vis et joints.
50 5000
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série SQ1000/2000
Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser I'appareil. Reportez-vous au couvercle arriére pour connaitre les
consignes de sécurité, "Précautions d'utilisation des produits SMC" (M-E03-3) et au Manuel d'utilisation pour les
consignes relatives aux électrodistributeurs 3/4/5 voies. A télécharger sur notre site Web : hitp:/www.smec.eu

Al

] Commande manuelle \

/\ Avertissement

Utilisez pour commuter I' distributeur principal.

] Visualisation/protection de circuit

A Attention

Les témoins sont tous disposés sur un coté pour les bobines simples et doubles.
Pour les distributeurs bistables, a 3 voies et 3x3/2, 4 voies, 2 couleurs
sont utilisées pour indiquer I'activation du cété A ou du cété B.

Modeéle a poussoir (outil requis)

Appuyez sur le bouton de commande manuelle a I'aide d'un petit l SQ1000 ‘ Visualisation
tournevis jusqu'a ce qu'il se bloque. R : Orange
B : vert
$Q1000 $Q2000
l ‘ l ‘ (B o] = Bobine simple
! | A CEE Double (bobine double)
Alésage @ 4 Alésage @ 4.8 @ &l o= Distributeurs 3x3/2, 3 voies
Sy Commande manuele : Vrt (coté B) Commande manuelle : Orange (coté A)
Visualisation
SQ2000 ‘ R : Orange
B : vert
K i. B < ‘ Bobine simple
/% |8 = |Double (bobine double)
° = ] Distributeurs 3x3/2, 3 voies

Commande manuelle : Vert (coté B)

Commande manuelle : Orange (c6té A)

@ Bobine simple (SQ1000/2000)
Caractéristiques du commun positif

Modeéle verrouillable (outil requis)

Appuyez a fond sur le bouton de commande manuelle a l'aide Caractéristiques du commun négatif

d'un petit tournevis. Tournez de 90° dans le sens horaire pour W'tOds'ed BOB, A, BOB, A,
le blocer. Tournez dans le sens antihoraire pour le débloquer. ;:uqea;réssion ©) g@ Bobine () Z@ Bobine
COM +o—p— —COM o—g—
| SQ1000 | $Q2000 | | e BOB.A 508, A
Position de verrouillage Position de veroullage ::g%'fe © Vam Bobine ) Varistor” Bobine
— o COM + -COM
@ @ A Qax Note) Pour le modéle de réponse rapide, une surtension d’environ -40 V est
L générée a la bobine lorsque le distributeur est fermé.
| W } @ Bobine double (SQ1000/2000)
O @ C@ ® Modéle 3/2 (SQ1000/2000)
Alésage @ 4 Alésage @ 4.8

@ Modéle 2x4/2, 3 voies (SQ1000/2000)

Caractéristiques du commun positif

Caractéristiques du commun négatif

Modéle SOL, A, BOB, A
standard, — ) (+) o] )
haute pression \ Bobine Bobine
M +o—+— —COM o—g
7 Bobine g Bobine
BOB,B, | OB, B,
=) (+)
Modeéle BOB, A BOB, A,
R . . . réponse (=) (+) e )
Modeéle a verrouillage coulissant (Modéle manuel) (SQ2000 uniquement) rapide Varistor Bobine
COM +o —COM o—
On verrouille la commande manuelle en la faisant coulisser Varistor® Bobine
BOB, B BOB, B

sur toute la longueur vers le c6té du distributeur (c6té ON)
avec un petit tournevis a téte plate ou un doigt.

)

(+)

Note) Pour le modéle de réponse rapide, une surtension d’environ -40 V est
générée a la bobine lorsque le distributeur est fermée.

Faites-la glisser vers le c6té du raccord (c6té OFF) pour la
libérer. Il est également possible d'utiliser comme outil un
tournevis, etc., de @ 2 maximum.
| SQ2000 |
Alésage @ 2

| Service continu |

/\ Attention

Si un distributeur doit étre activé de facon continue pendant de longues
périodes, l'augmentation de la température causée par la production de
chaleur de la bobine peut faire baisser les performances du
électrodistributeur, réduire sa durée de vie ou avoir des effets négatifs sur
I'équipement périphérique. Lorsque le distributeur est en permanence sous
tension, utilisez le modgle standard (0.4 W) a une température ambiante de
40°C maximum avec un rayonnement thermique approprié. En particulier, si
trois stations adjacentes ou plus de l'embase sont sous tension en méme
temps pendant de longues périodes ou si les distributeurs du coté A et du
coté B du distributeur 3/2 3 voies sont sous tension en méme temps
pendant une longue période, il faut prendre des précautions particuliéres car
la température sera plus élevée.

Z;SVIC

Position ON

©
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Al

série SQ1000/2000
Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant d’utiliser I'appareil. Reportez-vous au couvercle arriére pour connaitre les
consignes de sécurité, "Précautions d'utilisation des produits SMC" (M-E03-3) et au Manuel d'utilisation pour les

consignes relatives aux électrodistributeurs 3/4/5 voies. A télécharger sur notre site Web : http:/www.sme.eu

] Montage et démontage des distributeurs \

] Remplacement des raccords du vérin

A Attention

Montage

* Introduisez le crochet du distributeur dans le support du bloc de I'embase
puis insérez le distributeur dans son logement et serrez la vis de montage.

* Serrez la vis avec le couple de serrage approprié indiqué ci-dessous.

SQ1000 0.1720.23 N'm

$Q2000 0.25 2 0.35 N'm

« En poussant le distributeur vers le bas, appuyez sur la zone se trouvant pres de la
commande manuelle. Faites attention de ne pas pousser le couvercle du distributeur.
Commande manuelle
Carter du distributeur
Connecteur

Vis de montage

Démontage

« Desserrez la vis de montage, soulevez le distributeur par le c6té du couvercle
du solénoide et la retirer en la faisant glisser dans le sens de la fleche 3.

S'il est difficile de desserrer la vis, la desserrer en appuyant doucement

sur le distributeur, dans la zone prés de la commande manuelle.

]Montage et démontage de I'embase avec rail DIN\

/\ Attention

Démontage de I'embase du rail DIN

(D Desserrez les vis de fixation de la plaque d'extrémité des deux cotés
jusqu'a ce qu'elle soit dégagée. (Les vis ne peuvent étre enlevées).

(2) Retirez I'embase du rail DIN en la soulevant du coté du couvercle du
électrodistributeur.

Carter du distributeur

Quand I'embase contient un grand nombre de stations et quiil est difficile de les retirer
en méme temps, séparez 'embase en plusieurs sections avant de la retirer.

Montage de I'embase sur le rail DIN
La procédure est l'inverse de celle de dessus. Aprés avoir serré la vis
d'attache sur un cbté, poussez sur le c6té opposé de sorte a ce qu'il n'y ait

pas d'espace entre les blocs de I'embase puis serrez |'autre vis de fixation.
Plague de bout

© (3) Serrez

(2) Pousses le tout

1) Serrage de la vis de fixation Crochet du rail DIN

Couple de serrage approprié : 0.8a 1.0 N'm
(SQ1000, SQ2000)

/\ Attention

Les raccords du vérin sont présentés sous forme de cassette pour un remplacement aisé.
Les raccords sont fixés a l'aide d'une attache qui est insérée par le coté supérieur du
distributeur. Pour remplacer les raccords, retirez l'attache a 'aide d'un tournevis plat.
Pour monter un raccord, introduisez I'ensemble raccord jusqu'a ce qu'il bute puis
réintroduisez I'agrafe de retenue en position.

Diam. ext. du tube utilisable Réf. ensemble raccord
[mm] SQ1000 $Q2000
3.2 VVQ1000-50A-C3 —
4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4
6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6
8 — VVQ1000-51A-C8

* Les références ci-dessus sont pour un seul raccord ; il faut les commander par unités de 10.
A\ Attention

Protégez les joints toriques des rayures et de la poussiére
Autrement, une fuite d'air peut se produire.

ﬂ\Attache

] Cartouche de remplacement du silencieux intégré \

/\ Attention

Une cartouche de filtre est intégrée dans la plaque
d’extrémité de I'embase. Si I'élément est sale et bouché, il
causera des problémes tels qu'une diminution de la vitesse
du vérin, etc. Remplacez donc régulierement cet élément.

Réf. de I'élément

Réf. de I'élément

Type $Q1000 $Q2000
Silencieux intégré
échappement direct (-S) SSQ1000-SE SSQ2000-SE

* Les références ci-dessus sont pour un ensemble de dix articles.
g Couple de serrage 0.5 2 0.7 N'm

Pour remplacer un élément,
retirez le couvercle
supérieur de la plaque finale
et remplacez I'élément usé
avec un tournevis a téte
plate, etc.

] Pour calculer le débit

Assurez-vous que les crochets du rail DIN sont solidement
attachés au rail DIN.

Pour calculer le débit, reportez-vous au catalogue Best
Pneumatics No.1

B Marque
DeviceNet™ est une marque d'ODVA.

ZS\VC
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A Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales et exigences

A Danger: panggr mdlqule un rlfque potentiel de niveau fort qui, s'il est de sécurité pour les systémes et leurs composants,
ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Régles générales et exigences
Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, de sécurité pour les systemes et leurs composants.

A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures IEC 60204-1 : Sécurité des machines - Matériel électrique des

machines. (1ére partie : recommandations

graves.
générales).
. . Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui, ISO 10218-1 : Robots et dispositifs robotiques - Exigences de
A Précaution: s'ilest ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou sécurité pour les robots industriels - Partie 1 : robots.
peu graves. etc.

/\ Attention

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne

qui a concu le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines
conditions, c'est la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé
les caractéristiques (apres avoir fait les analyses et tests requis) qui
décide de la compatibilité de ces produits avec l'installation. Les
performances et la sécurité exigées par I'équipement seront de la
responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systéme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractere approprié de
tous les éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier
catalogue et en tenant compte de toute éventualité de défaillance de
I'équipement pour la configuration d'un systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir
sur les équipements ou machines.
Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines
ou de I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés
que par des personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des
machines ou équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs
de sécurité ont été mis en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre
effectués qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de
mouvement non maitrisé des objets manipulés ont été confirmées.

2. Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les
mesures de sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant
a été coupé a la source et que les précautions spécifiques du produit
ont été soigneusement lues et comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention
pour éviter les dysfonctionnements malencontreux.

. Nos produits ne peuvent pas étre utilisés au-dela de leurs
caractéristiques techniques.

Nos produits ne sont pas développés, congus et fabriqués pour une

utilisation dans les conditions ou environnements suivants.

Une utilisation dans ces conditions ou environnements n'est pas

couverte.

1. Conditions et environnements en dehors des caractéristiques
techniques indiquées, ou utilisation en extérieur ou dans un endroit
exposeé aux rayons du soleil.

2. Utilisation dans les secteurs nucléaire, ferroviaire, aérien, aérospatial,
maritime ou automobile, application militaire, équipements affectant la
vie humaine, le corps et les biens, équipements relatifs aux carburants,
équipements de loisir, circuits d'arrét d'urgence, embrayages de
presse, circuits de freinage, équipements de sécurité, etc. et toute autre
application ne correspondant pas aux caractéristiques standard
énoncées dans les catalogues et les manuels d'utilisation.

3. Utilisation dans les circuits interlock, sauf pour une utilisation avec
double verrouillage telle que I'installation d'une fonction de protection
mécanique en cas de défaillance. Inspectez régulierement le produit
pour vérifier son bon fonctionnement.

/\ Précaution

Nous développons, concevons et fabriquons des produits
pour équipement de commande automatique destinés a une
utilisation inoffensive dans les industries de fabrication.
L'utilisation dans les industries non manufacturiéres n'est
pas couverte.

Les produits que nous fabriquons et commercialisons ne
peuvent pas étre utilisés a des fins de transactions ou de
certification indiquées dans la Loi sur les mesures.

La nouvelle Loi sur les mesures interdit |'utilisation d'unités
autres que Sl au Japon.

Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité/
clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis & la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance.? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander l'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

A Consignes de sécurité Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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